Izhaja v Celovcu 7 Erscheinungsort Klagenfurt « Verlagspostamt / Podtni urad 9020 Klagenfurt /Celovec = P. b. b. = Zul.-Nr. 34959K50E

SLOVENSIKIE

VESINIK

Celovec * petek « 21. december 2001  3tev. 51-52 3i48 3149) * letnik 56 * cena 20 3il. « 1,46 evra

IN SRECNO
NOVO LETO




prosvetna zveza

in vélanjena drustva

Drustvo Dvojezi¢ni zbor
Drustvo Glasbena Sola, Celovec
Drustvo slovenskih pisateljev v Avstriji
GABRIEL - glasbeno gledalisce, Celovec

Slovenska

novo leto 2002

40 %™ donosa z najvedjim avstrijskim
stre$nim skladom, neodvisnim od bank

Paribas First Selection:
Vet trgov - ve panog -
vet moinosti

Kdor bi rad profitiral od
dobigka in rasti posebno
uspesnih podjetij, mora po-
gledati ez nacionalne meje.
Politiéne in tehnoloske spre-
membe so po vsem svetu
omogocile okrepljen medna-
rodni investment. Podjetja

Paribas First Selection
Eine Auswahl aus den

Inv_eslnurflfqnds

zelijo vesele bozicne
praznike in srecno

Godba na pihala, Smihel

GledaliSce ob Dravi
KD Peter Markovi¢, Rozek
KD Pri Joklnu, Celovec
KD Smarjeta-Apace
k & k, Sentjanz
KUMST, Zitara vas
MePZ Podjuna, Pliberk
MoPZ Kralj Matjaz, Libuce
Plesna Sola Gregej Kristof
SAK, Celovec
Slovensko pevsko drustvo Danica
SPD Bilka, Bilcovs
SPD Bisernica, Celovec
SPD Borovlje
SPD Danica, Sentprimoz
SPD Dobra¢, Brnca
SPD Drabosnjak, Kostanje
SPD Edinost, Pliberk
SPD Edinost, Skofice
SPD Gorjanci, Kotmara vas
SPD Herman Velik, Sele
SPD Jepa-Basko jezero, Loce
SPD Malosce
SPD Peca, Smihel
SPD Radise
SPD Roz, Sentjakob
SPD Srce, Dobrla vas
SPD Svoboda, Loga vas
SPD Sentjanz
SPD Trta, Zitara vas
SPD Valentin Polan3ek, Obirsko

SPD Vinko Poljanec, Skocjan
SPD Vrtaca, Slovenji Plajberk
SPD Zarja, Zelezna Kapla
SPD Zila, Ziljska Bistrica

SPD Zvezda, Hodise

UNIKUM, Celovec

Vascana pojo, Zgornja Vesca

delujejo globalno,
vlade omogodajo
mednarodnim inve-
stitorjem, da se ude-
leZujejo pri njihovem
gospodarstvu. Velika
prednost Sirokega
razsipa je v tem, da
lahko globalno kori-
stimo moZnosti raz-

li€nih trgov in panog.

Po vsem svetu danes
notira veé kot
40.000 investicijskih
skladov. Stevilo skla-
dov, s katerimi je v
Avstriji teoreti¢no
mogode razpolagati,

KUMULIERTE PERFORMANCE

je okoli 3000, vendar 3e
vedno vsak dan raste.

tiv
10 vas q:hl::"i'* X

Mednarodni delniski stre3ni
sklad Paribas First Selction
s svojim teZis¢em v Evropi
investira izklju¢no v najbolj-
$e investicijske sklade sveta.
Z volumnom skladov v visini
nad milijardo Silingov je
Paribas First Selection v enem
letu napredovala v najvedji
stresni sklad Avstrije, ki je
neodvisen od bank. Za nalo-
Znisko strategijo je zadolZen

ERTRAG & SICHERHEIT Invesimentfondsberatung Ges.m.b.H., A-8044 Graz, Mariahosterstrafle 211
Tek: +43/316/39 800, Fax: +43/316/39 809, EMail: office@esfonds.com, Intemet: www.esfonds.com
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team strokovnjakov iz tretje-
ga najve¢jega banénega kon-
cerna, iz banéne hise BNP
Paribas. S skoraj 40 odstotno
performance je sklad outper-
formiral svojo benchmark za
7 odstotkov in to ob le zelo
malo visjem tveganju.

Ekskluzivni partner pri raz-
pecavanju je eno najuspes-
nejsih svetovalnih podjetij
za investicjske sklade v
Avstriji, firma ERTRAG &
SICHERHEIT (E & S). Leta
1985 sta jo ustanovila
gospoda Manfred Zettl in
Leopold Krauthaufer in
deluje danes kot neodvisno
posrednisko podietje za
vrednostne papirje, ki ga
je leta 1999 koncesioniral
zvezni urad za nadzor nad
vrednostnimi papirji.
Poslovalnice so po vsej
Avstriji, sedeZ pa ima

v Gradcu.

“Rendita 58 nana%o no tas od 07/1999 do
08,2000 ter sa izrotuna pred odtegnitvijo foks kot
skupni donos. Rendite, doseZena v preteklosti, niso
garonciia zo bodofe donose.

@ pie Hémg EuD
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cetrtek, 13. decembra, je

Avstrijsko ustavno sodisce
25 odstotno klavzulo deleza
slovenskega prebivalstva, ki jo
za postavitev dvojezicnih kra-
jevnih napisov predpisuje Za-
kon o narodnih skupnostih,
spoznalo in razglasilo za proti-
ustavno. S tem je ugodilo pri-
tozbi mag. Rudija Vouka, ki se
je v zvezi s prometnim reZi-
mom obrnil nanj zaradi tega,
ker je 8kocjanski krajevni napis
samo nemski.

Ustavno sodis¢e svojo od-
lo¢itev utemeljuje s ¢lenom 7
ADP, ki ne pozna nobenega od-
stotnega deleZa, Nadalje sodisce
meni, da na osnovi vecletnih
opaZanj zadoica 10 odstotni de-
lez slovenskega prebivalstva,
mozZna pa je tudi niZja meja za
postavitev dvojezicnih tabel.

Drzava ima zdaj leto dni, do
31. 12, 2002 casa, da popravi
dolocila Zakona o narodnih
skupnostih iz leta 1976 glede
dvojezi¢ne topografije in da
postavi manjkajoce table po va-
seh juZzne KoroSke. Vouk racu-
na z nekaj sto novimi tablami.

Razsodba ustavnega sodiica
je predvsem na Koro¥kem iz-
zvala vroce in mednarodno od-
mevne reakcije. DeZelni glavar
Haider je osebno napadel pred-
sednika ustavnega sodis¢a Lud-
wiga Adamovicha in zahteval
njegov odstop, Rudija Vouka
pa je ocrnil kot »zaZigalca«.

KULTURNA DRUSTVA
OBCINE PLIBERK,

MESTNA OBCINA PLIBERK,
OBCINA RAVNE

vabijo na

novoletni
koncert

1 godbo na pihala z Raven

v sredo, 26, decembra
2001, ob 19.30
v kulturni dom v Pliberku

Prisréno vabljeni!

Sﬁunwﬁh_p“
Janeza Oswalda, ki
razstavija ob tem fasu v k & k

centru v Sentjaniu v Rofu

V torek tega tedna se je v
razpravo koncno vkljuéil tudi
zvezni kancler Wolfgang
Schiissel. Po vladni seji je de-
jal, da je seveda treba razsodbo
ustavnega sodiS¢a uresniCiti,
»pa Ce komu ugaja ali ne«,

Schiissel je za vigred 2002
napovedal konferenco, na kate-
ri naj bi predstavniki zvezne in
koroke deZelne vlade ter za-

Za praznike pa Se majhen
ugankarski oreh. Predstav-
ljajte si, da vam je sosed dolZan
vedjo vsoto denarja. Kljub opo-
minjanju se ne zmeni za vradi-
lo, éeprav ga nujno potrebujete.
Nasprotno: vedno znova apeli-
ra na dobro sosedstvo in res-
nicno tudi vam ni ravno do
tega, da bi Ziveli v jezi z njim.
Ker pa le ni¢ ne pomaga, pa po
dolgih letih zahtevate vradilo
preko sodiséa, ki vam seveda
da prav in sosed vam je dolfan
povmiti dolg.

Sosed pa vik in krik: a tak
si, mislil sem, da si moj prija-
telj, zdaj pa zahtevas od mene
stvari, ki so $le Ze skoraj v
pozabo. Ti pa pogreva$ zana-
las¢ celo zadevo, ti bom Ze po-
kazal, odslej ti ne bom veé po-
sojal knjig in lahko se obrises

stopniki koroSkih Slovencev
nasli konsenz pri uresnicevanju
razsodbe ustavnega sodisca.

Kancler pa je zavrnil Haider-
jevo zahtevo po odstopu Ada-
movicha, ¢e§ da ustavnih sodni-
kov nihCe ne more odstavljati.
Haider je ponovno zatrjeval, da
ne bo uresnicil razsodbe ustav-
nega sodii¢a.

pod nosom za tistimi, ki sem
ti jih e dolfan. Ne ficka ne
dobis od mene! Sodniki so pa
itak, saj vemo Ze z nogomer-
nih tekem, kaksni!

Potem skusajo posredovati
drugi sosedje in prijazno pra-
vijo: zmenila se Ze vendar, kaj

Za ugankarje

se bosta kregala. Popustita
vsak malo, pa bo konsenz. In
sosede nic ne briga ne pravica
ne krivica, hodejo imeti svoj
mir, vedini je vse skupaj vse-
eno. Vi pa naj bi se odpoveda-
li svojemu denarju zato, da bo
sosed Ze enkrat tiho.

Uganka: kaj bi storili vi?
Vsaka podobnost z aktualno
politiko je namerna. 8. W.
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| 6. januarja 2002,
| ob 14.30

|

| v kulturni dom ‘

Razsodba ustavnega sodi$¢a, po kateri bo potrebnih okoli 300 dvojezi¢nih tabel ve kot |
doslel buri nekatere duhove v deZeli. Vet o tem na straneh 3 in 4.

SPD DANICA

vabi na

novoletni
koncert

v nedeljo,

v Sentprimozu v Podjuni

Sodelujejo:

| @ MePZ Danica,

B zbor »Korenine Danice,
B MePZ »Foltej Hartman«

Prisrcno vabljeni!
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HITRO PRILAGAJANIJE EU
Ustavne
spremembe

v Sloveniji

lovenija ni najbolj3a le v pri-

druZitvenih pogajanjih z EU,
tudi pri prilagajanju republiske
ustave evropskim normam je
zelo dejavna. Do zdaj sta Slo-
venija in EU zakljucili vec kot
dve tretjini pogajalskih tock,
med najtr§e orehe, ki jih bo tre-
ba %e pozitivno resiti, pa sodi
predvsem kmetijstvo.

Januarja 2002 bo ustavna
komisija javno predstavila vse
pobude in predloge, ki jih je
sprejela za spremembo ustave.
Slovenska vlada predlaga spre-
membe v tockah delnega pre-
nosa drZavne suverenosti na
Evropsko unijo, pri referendu-
mih, pri oblikovanju vlade in v
drZavni upravi. Nekateri pred-
logi se nanadajo tudi na zadeve
lokalne samouprave in na ime-
novanje sodnikov. Ustavno ko-
misijo vodi predsednik drZav-
nega zbora Borut Pahor. Komi-
sija bo k sodelovanju povabila
Se pravne strokovnjake.
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W Odlocitev ustavnega sodiséa
v zadevi dvojezi¢nih topograf-
skih napisov je postavila v
ospredje vprasanje veljavnosti
pravne driave in s tem tudi te-
melj demokraticne ureditve
nade driave. Ustavio sodisce
ima v vsaki pravni driavi svo-
jo neosporavano vlogo. Dej-
stvo, da se deZelni glavar Koro-
Ske brani uveljaviti odloditev
ustavnega sodi$¢a postavija
pod vpraZaj pravno driavo. S
tem je vprasanje dvojezi¢nih
topopografskih napisov
vprasanje uveljavitve av-
strijskega pravnega reda
in zato je pristojna dria-
va v celoti.

Na drugi strani pa se
je treba vprasati ali je
vprasanje dvojezicnih topo-
grafskih napisov Se vedno po-
vezano s tolikinimi emocija-
mi kot npr. pred skoraj tride-
setimi leti? Ali nacionalisticni
ekscesi zadnjih desetih let
niso streznile odgovorne v
smislu vecje sensibilnosti v
vprasanjih soZitja? Ali proces
evropske integracije ni odprl
nove vizije za sofitje brez
funkcionalizacije zgodovinskih
hipotek in travm? Evropska
zveza naj bi bila projekt miru
in gospodarske ter socialne
prosperitete brez nacionaliz-
mov in ob spoitovanju jezi-
kovno-kulturne raznolikosti.

Nimam vtisa, da bi vpra-
Sanje dvojeziénih topograf-
skih napisov dejansko vzne-
mirjale prebivalstvo na Koro-

KOMENTAR

B Pobuda posameznika v tem
primeru mag. Rudija Vouka,
je bila potrebra, da je na
osnovi avstrijskega ustavnega
prava padla odlocitev, ki od-
govarja dolodilom &lena 7 in
je skladna z evropskimi stan-
dardi.

Pravne in politi¢ne posledi-
ce bodo pomembne. Kakor
kazejo prve hujskaske reakcije
deZelnega glavarja, politiéno
Ze uéinkujejo. DeZelni glavar
je ponovno dokazal, da sta
mu dialog in
konsenz dobro-
dosla maska, za
katero  skriva
svoj pravi obraz.
Zaskrbljujoce je
dejstvo, da si Hai-
der lahko privoséi verbalno
nasilne napade na temelje av-
strijskega pravnega reda, ne
da bi bila javnost ob tem kaj
prida vznemirjena. Naj to po-
meni, da je demokrati¢na
szrelost« prebivalstva dosegla
tisto spodnjo mejo, ki do-
puséa politikom vedno veé
avioritarnih potez in s tem le-
gitimira odlo¢itve, ki lahko
postavijo celotno moderno
pravno driavo pod vprasaj?!

Haiderjeve groznje, da bo
vprasal prebivalstvo, ce Zeli
ve¢ dvojezi¢nih tabel, so seve-
da e del predvolilnega boja.
Kljub temu bi pri¢akoval od

Skem. Zato sem se vedno za-
vzemal za ustvarjanje ustrez-

-nega vzdusja, za medsebojno

zaupanje in za osvescen od-
nos do zgodovine. Zato tudi
ne verjamem v to, da bi deZel-
nemu glavarju dejansko $lo
zgolj za dvojezi¢ne table. Bolj
se mi zdi, da deZelni glavar to
vprasanje hoce funkcionalizi-
rati za naslednje obéinske in
3e kake volitve. To je $koda,
ker bo razbitega veliko porce-
lana.

Vigri je
pravna drzava

Zato mora slovenska na-
rodna skupnost v tem vprafa-
nju ohraniti »mirno kri«, ker
le tako bo mogoce preprediti
velje konflikte. Dejansko se
situacija bistveno razlikuje od
sedemdesetih let: avsirijska
pravna driava je stabilna in
bo kos vsem izzivom. Proces
evropske integracije ima svoj
vpliv na posamezne élanice
evropske zveze in nenazadnje
sem prepri¢an, da korosko
prebivalstvo danes bolj trezno
gleda na dvojezicne topograf-
ske napise, kot e pred tridese-
timi leti. In ne nazadnje: de-
Zelni glavar ima konflikt s
pravno driavo in ne sloven-
ska narodna skupnost.

dr. Marjan Sturm

dezeli nekoliko veé jasnih po-
zicij in manj oportunizma v
teh elementarnih vprasanjih
Pt

Osnova demokracije so
&lovekove pravice. O temelj-
nih élovekovih pravicah, ki so
zascitene z ustavo, pa ne more
odlo¢ati noben referendum,
Kar velja za svobodo izraza-
nja mnenja, to velja tudi za
rabo maternega jezika. Ena iz-
med temeljnih élovekovih pra-
vic je raba slovenskega jezika

Nevarna igra
s pravili demokracije

v javnosti, kar se nenazadnje
izkazuje tudi z dvojezi¢nimi
tablami.

Zato poudarjam, da je do-
stojanstvo in odloditve ustav-
nega sodiséa treba spostovati.
To je zgodovinski doseiek v
boju za enakopravnost slo-
venskega jezika., Ne nasedaj-
mo Haiderjevim provokaci-
jam in se brez »&e« in »toda«
in »ampak« prizadevajmo, da
bo prislo do uresni&itve odloc-
be ustavnega sodiséa. Dialog
lahko pot uresni&itve pospesi,
nikakor pa ne more in ne sme

dr. Janko Malle

SLOVENCI ZAVRACAJO HAIDERJEVE IZJAVE

Misljenje kot v Bananskih republikah

Osrcdnji organizaciji koro-
Skih Slovencev, ZSO in
NSKS ter EL so nemudoma
reagirale na razsodbo Ustavne-
ga sodisca v zadevi dvojezicnih
krajevnih napisov, ter na ne-
kvalificirane izjave koroSkega
deZelnega glavarja. Ta je raz-
sodbo sodisca imenoval »pust-
no Salo« in »politicno odloci-
tev«, ter napovedal vrsto re-
striktivnih  ukrepov  proti
koroskim Slovencem, Ce ne
bojo tudi oni obsodili razsodbo
ustavnega sodiS¢a, Haider je
ukrepe utemeljeval s tem, da se
»bo odslej suZenjsko drzal
predpisov ¢lena 7 ADP«. Naja-

vil je deZelni referendum o raz-
sodbi in o dvojezi¢nih tablah,
zagrozil je z ukinitvijo pogajanj
o podpori dvojezi¢nim vricem
in Glasbeni Soli, napovedal je
tajno prestevanje manjSine in
ukinjanje dvojezi¢nih Sol in
razredov. Za namecek pa je Se
dodal, da v deZeli ne bo dodat-
nih dvojezic¢nih tabel, dokler bo
on deZelni glavar. Kve¢jemu da
jih bo manj. Hudo pa je napadel
Rudija Vouka in ga imenoval
»netilca« in, »podzigalca«. Hai-
derja so takoj podprli ljudska
stranka, hajmatdinst ter v do-
locenem obsegu tudi socialde-
mokrati.

Slovenci na braniku
Slovenski politiki so Haiderje-
ve groZnje in zahtevo, da naj
klonijo pred njim ter napade na
Rudija Vouka ostro zavrnili.
Rudi Vouk, ki je sprozil po-
stopek ustavnega sodiS¢a in s
tem tudi njegovo razsodbo, je
dejal, da je od 14. decembra na-
prej jasno, da Avstrija ve¢ kot
40 let koroSkim Slovencem ni
dala zajamcenih pravic. To je
seveda pospeSevalo asimilacijo,
ki je ne bi bilo, ¢e bi pravice
bile izpolnjene. Drzava naj bo
vsaj zdaj velikodusna s pravica-
mi, da ne bo spet treba pred
ustavno sodisce.

SEJA SOSVETA

Tokrat je bila
v Bilcovsu

'n”

Sosvet za slovensko narodno
skupnost se je v petek, 14. de-
cembra 2001 ponovno sestal na
dvojezi¢nem ozemlju, tokrat v
ob¢inskem uradu v Bilcovsu.
Sejo je vodil njegov predsednik

Marjan Sturm. Clani sosveta so
razpravljali o razsodbi ustavnega
sodiS¢a, ogledali pa so si tudi
film o izsledkih znanstveno-stro-
kovnega pedagoSkega spremlja-
nja delovanja dvojezicnih vricev.

ODMEVI IN MNENJA
Razsodbo
ustavnega
sodisca

je treba
nemudoma
uresniciti

a razsodbo ustavnega so-
di¥Ca in na znane reakcije
korodkih politicnih elit so se
odzvale razline ustanove in
osebe doma in po svetu.
Predsednik avstrijskega par-
lamenta Heinz Fischer je ne-
dvoumno dal vedeti, da je raz-
sodbo ustavnega sodiica treba
izpeljati in uresniciti. Drugacne
poti v pravni drZavi tudi ne
more biti. Podobno sta menila
tudi predsednik avstrijskih so-
cialdemokratov Alfred Gusen-
bauer in bruseljski biro za
zaS¢ito manj rabljenih jezikov.
Terezija Stoj8i¢, manjsinska
glasnica zelenih v parlamentu, je
pozdravila razsodbo ustavnega
sodii¢a in ostro zavrnila Haider-
ja. Zveznega kanclerja Wolfgan-
ga Schussla je pozvala, da »ne-
mudoma izvede in uresnici raz-

sodbo ustavnega sodisCa. Vse
drugo bi bila trajna kriitev usta-
ve. Kancler Schussel zdaj lahko
dokaZe, da je Avstrija pravna
drzava in da spoStuje pravice
manjsin, ki so zajamcene v usta-
vi«. Prav tako naj kancler jasno
zavrne nesramne in proti pravni
drzavi naperjene izjave Haiderja,
ki se je z njimi odkrito postavil
izven ustavnega obmocja.

Krepke besede je Haiderju
namenil dunajski Zupan Micha-
el Haupl: »To je isto, kot ¢e se
obsojeni morilec ne bi strinjal §
sodbo in bi zahteval odstop
sodnika, o sodbi pa plebiscit».

Mirno in drZavniSko je na
razsodbo ustavnega sodiica
reagiral gradii¢anski deZelni
glavar Nissel: »Jasno, da jo
bomo upostevali, ker Zivimo v
pravni drZavi». Podobni so od-
mevi tudi iz vrst ostalih strank
v tej deZeli.

Celoviki  Skof  Alojzij
Schwarz poziva k ohranjanju
mirnega sozitja v deZeli, »Dia-
log med razli¢nimi skupinami v
dezeli je treba nadaljevati ali pa
ga tam, kjer je moten, spet ob-
noviti. Pogoj za to sta zmernost
in preudarnost«.

Klub slovenskih Studentk in
$tudentov na Dunaju »pozdrav-
lja razsodbo ustavnega sodisca
v zadevi postavitve manjka-

jocih dvojezicnih krajevnih ta-
bel na Koro§kem in na Gra-
dis¢anskem. Zahtevamo izvrsi-
tev razsodbe ustavnega sodiSca
v dolocenem roku enega leta«.
Klub od predstavnikov sloven-
skih organizacij pricakuje jasne
besede in vztrajnost in da »ne
smejo kloniti pred pritiski«.
Hkrati Klub cestita mag. Rudiju
Vouku k uspehu. »Njegova pri-
zadevnost in pogum sta obcu-
dovanja vredna«. Klub dodaja:
»Dvojeziéni napisi so viden
znak dvojezi¢nosti podrocja.
Odlocno zavracamo vse priti-
ske na manjSine v Avstriji in
njihove zastopnike, da se jim
grozi z zapiranjem dvojezicnih
ljudskih 3ol in vrtcev ter s
kréenjem podpore. Pravice
manj8in i narodnih skupnosti
so Clovekove pravice in del av-
struijske ustave«,

Cornelia Kogoj, generalna
tajnica »INITIATIVE MIN-
DERHEITEN« izjavlja: »Raz-
sodba ustavnega sodiS¢a ni no-
bena notranjekoroSka zadeva,
kot to trdi deZelni glavar, am-
pak vpliva na celotno drZzavno
manjsinsko politiko. Moderna
demnokracija ni diktatura veci-
ne nad manjsino, zato je tudi
nedopustno, da bi prebivalci
odlocali o pravicah manjSin«.

Franc Wakounig
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ostali govorci, izrazil upanje,
da bosta na koncu le zmagali = Andrej Wakounig, EL O odnosu deZelnega glavarja

ndor
Vecnaves

Z leve: Pavel Apovnik, Valentin Sima, Rudi Vouk in Andrej Wakounig

Vouk je napovedal, da bo
Haiderja toZil radi Zalitve oseb-
ne Casti, kr ga je imenoval »ne-
tilca«. Od drzavnega toZilstva
pa je zahteval, naj proti Haider-
Ju sprozi postopek zaradi Zalit-
ve javne ustanove, ker je raz-
sodbo ustavnega sodisca ime-
noval »pustno Salo«.

Podpredsednik NSKS Pavel
Apovnik je dejal, da NSKS
predlaga strokovno komisijo
pri uradu zveznega kanclerstva.
Strokovnjaki naj izdelajo pred-
loge za izvedbo razsodbe, poli-

DOKUMENTACIA

tika pa poskrbi za konsensualne
reSitve. Narodna skupnost da
hoce v tej komisiji sodelovati.
Andrej Wakounig (EL) je iz-
razil zadovoljstvo nad razsod-
bo, ker je potrdila protiustay-
nost 25 % klavzule v Zakonu o
narodnih skupnostih za postavi-
tev dvojezicnih tabel. Pravica
do dvojezicnih tabel je ustavno
zajamcena in Clena 7 ADP ni
moZno samovoljno tolmaciti,
ker je mednarodnopravni doku-
ment. Zaskrbljujoca pa je reak-
cija dezele. Wakounig je, kot

razsodnost in uvidevnost.

V imenu ZSO je njen tajnik
Valentin Sima pozval koroSke
politike, naj kon¢no reagirajo
stvarno. Politika naj krepi prav-
no zavest, da je Avstrija s podpi-
som drzavne pogodbe leta 1955
prevzela tudi mednarodne ob-
veznosti, ki jih mora izpolniti.
Ostro je Sima obsodil Haiderje-
ve napade na Vouka in obkla-
danje s pridevki kot »netilec« in
»podZigaledc« in podobno. To
namre¢ ni ni¢ drugega kot kri-
minaliziranje drZavljana, ki je
izrabil ustavno zajamcen instru-
mentarij krepitve pravne drzave.
Sima je takSno ravnanje istovetil
s »pojmovanjem glavarjev v Ba-
nanski republiki«.

Tajnik ZSO je napravil po-
razno bilanco napovedi i1z leta
2000, da bojo predstavniki treh
dezelnozborskih strank, za-
stopniki koroskih Slovencev in
domovinskih zdruZenj druzno
prepricevali obcane dvojezicnih
ob¢in, naj podprejo postavitev
dvojezicnih tabel. »Do danes se
ni¢ ni zgodilo in premaknilo«.

Wafra

Clen 7 Avstrijske driavne pogodbe, z dne 15.maja 1955

Pravice slovenske
in hrvaske manjSine

1. Avstrijski drzavljani slo-
venske in hrvaske manjsine
na KoroSkem, Gradisc¢an-
skem in Stajerskem uZivajo
iste pravice pod enakimi
pogoji kakor vsi drugi av-
strijski drzavljani, vkljuéno
pravic do svojih lastnih or-
ganizacij, zborovanj in tiska

v lastnem jeziku,

2. A\rstn]slu drzavljani slo-
venske in hrvadke manjSine
na Koroskem, Gradi¢an-
skem in Stajerskem imajo
pravico do osnovnega pou-

ka v slovenskem in hrva-
gkem jeziku in do soraz-
mernega Stevila lastnih
srednjih Sol; v tej zvezi
bodo 3olski uéni nadrti
pregledani in bo ustanov-
ljen oddelek Solske nadzor-
ne oblasti za slovenske in
hrvaske Sole.

3. V upravnih in sodnih okra-
jih Korogke, GradisCanske
in Slajerske s slovenskim,
hrvaskim ali meSanim pre-
bivalstvom je slovenski in
hrvagki jezik dopuscen kot
uradni jezik dodatno k
nemdkemu. V takih okrajih
bodo oznacbe in napisi to-
pografskega znacaja prav

tako v slovens¢ini ali hrva-
§¢ini kakor v nem&¢ini.

4. Avstrijski drZavljani slo-

venske in hrvaske manjSine
na KoroSkem, Gradis¢an-
skem in Stajerskem so ude-
leZeni v kulturnih, upravnih
in sodnih ustanovah v teh
pokrajinah pod enakimi po-
goji kakor drugi avstrijski
drzavljani.

5. Dejavnost organizacij, ki

merijo na to, da odvzemajo
hrvaSkemu ali slovenskemu
prebivalstvu njegov znacaj
ali pravice kot manjSine, se
mora prepovedati.

YRAZSODBE
USTAVNEGA SODISCA

Stirikrat je
potrdilo pravice
narodnih
skupnosti

Avstrija in Korofka se kaj
rada hvalisata, da nikjer
drugod na svetu manjiinsko
vpraSanje ni tako vzorno ureje-
no, in kake obSirne pravice da
manjiine uZivajo. Stvarnost je
seveda popolnoma drugacna,
Sama od sebe drZzava manj-
Sinam ni dala nicesar, kajti vse
pravice in doseZke, ki jih manj-
§ine imajo, so si morale trdo
priboriti, tudi s pomocjo ustav-
nega sodisca.

Kar Stirikrat je Ustavno so-
dis¢e v zadnjih letih korigiralo
avstrijsko politicno in pravno
prakso do narodnih skupnosti.

Prvi primer je bila razsodba
v zadevi javne dvojeziCne
ljudske Sole v Celoveu. Tozbo
Jje vloZila druZina Messner in
15. decembra 1989 je ustavno
sodisce potrdilo njeno zahtevo
po ureditvi javne dvojezicne
Sole v Celovcu.

Drugi primer je bila razsod-
ba Ustavnega sodisCa zaradi
dvojezicnega pouka na Cetrtih
stopnjah ljudskih Sol. Sodisce
je 9. marca 2000 spoznalo, da
je dotedanja odredba bila proti-
ustavna.

Tretji primer je bila razsodba
Ustavnega sodiSca v zadevi
uradne dvojezi¢nosti v ob¢ini
Dobrla vas. Tozbo je vlozil
mag. Rudi Vouk, pravnik in
kulturni referent v Dobrli vasi.
Ustavno sodis¢e je razsodbo
razglasilo 4. 10. 2000.

etrti, in doslej najnovejsi
primer posega Ustavnega so-
diica je bila razsodba v zvezi s
krajevnim napisom v Skocija-
nu, ki ni dvojezic¢en. ToZbo je

spet vloZil mag. Rudi Vouk, ki
je bil osebno prizadet, in Ustav-
no sodidce je razsodbo razglasi-
lo 14. decembra 2001,

Napadi na predsednika

Takoj po razglasitvi je koroski
deZelni glavar razsodbo imeno-
val »pustno Salo«. Potem je po-
stopoma zaostril napade na so-
diSCe in predvsem na njegovega
predsednika dr. Ludwiga Ada-
movicha. Dejal je, da njega in
deZelne vlade ni hotel sprejeti
na pogovor, da pa se je dalj
casa o razsodbi pogovarjal s
predsednikom republike Slove-
nije Milanom Kucanom, zago-
vornikom veleslovenskih idej.
Haider je sodis¢u ocital politic-
no razsojanje in je zahteval od-
stop Adamovicha.

Dr. Adamovich je na to od-
govoril, da Haider laZe, e trdi,
da se je s Kucanom menil o
dvojezicnih napisih. Sploh pa
mu ta nacin diskusije o razsod-
bi Ze preseda.

Povsem je jasno, da so v prav-
nih drzavah plebisciti in refe-
rendumi o sodbah sodis¢ velik
Skandal in da izpodkopavajo
neodvisnost sodi¢. Napove-
dan referendum o najnovejsi
razsodbi Ustavnega sodiica
pa je jasen prekriek 43. ¢lena
deZelne ustave, ki referendu-
me dovoljuje edinole v zade-
vah deZele. To potrjuje tudi
deZelni ustavni sodnik Gerold
Glantschnig. Po mnenju mno-
gih strokovnjakov za ustavna
vpraSanja pa je napovedani re-
ferendum sploh protiustaven.

do pravnih norm je predsed-
nik EL dejal, da ima obCutek,
kot da se deZelni glavar sploh
ne meni za deZelno in drzavno
ustavo in da zanj edinole velja
»lex Haider«.

Ana Blatnik,
predsednica DSAN-SPO

»Razsodbo ustavnega sodiica
je treba spoStovati in uresnici-
ti. Za to pa so tako na deZelni
kot tudi na ob¢inski ravni po-
trebni konstruktivni ukrepi za
krepitev zaupanja. Ti bi bili
tudi izraz evropske zrelosti«.

SVET EVROPE
Pregled polo-
iaja avstrijskih
manjsin

a podlagi tragicnih iz-

kusenj na Balkanu je za-
pad v zadnjih desetih letih in-
tenziviral razpravo o zaSciti
manjdin. Sad teh razprav sta
bili dve konvenciji, ki jih je
sprejel Svet Evrope in ki ju je
ratificirala tudi Avstrija. To
sta: Okvirna konvencija za
zaScito narodnih manjSin in
Evropska listina regionalnih
in manj$inskih jezikov. Oba
mednarodna dokumenta pred-
videvata tudi, da morajo drZa-
ve podpisnice periodicno
porocati Svetu Evrope o po-
loZaju svojih manj3in in ures-
nic¢evanju dolocil iz obeh kon-
vecij. Zato je Svet Evrope tudi
ustanovil svetovalni komite
ekspertov, ki vsa ta porocila
proucuje in poda svetu mini-
strov Sveta Evrope tudi
ustrezno porocilo, ki na pod-
lagi tega sklepa o morebitnih
nadaljnjih korakih. Svetovalni
komite ekspertov pa ne le
proucuje porocila drzav, tem-

ve¢ si tudi na licu mesta
ustvari mnenje o poloZaju po-
sameznih manjSin. Ta teden
se je svetovalni komite eks-
pertov mudil na Dunaju in vo-
dil Stevilne razgovore s pred-
stavniki manj3in, s predstav-
niki nevladnih organizacij ter
s predstavniki zvezne vlade in
tudi deZelnih vlad.

V torek je svetovalni komite
ekspertov Sveta Evrope vodil
razpravo s predsedniki in pod-
predsedniki sosvetov avstrij-
skih narodnih manjsin. Sloven-
ski sosvet sta zastopala pred-
sednik dr. Marjan Sturm in dr.
Reginald Vospernik v imenu
zbolelega podpredsednika so-
sveta Bernarda Sadovnika.

»Iz vprasanj, ki so jih sta-
vljali eksperti Sveta Evrope
predsednikom in podpredsed-
nikom sosvetov se da sklepati,
da so zelo dobro seznanjeni s
situacijo in poloZajem avstrij-
skih narodnih manjSin« je
poudaril dr. Marjan Sturm.
Ob tem tudi aktualna vpra3a-
nja niso bila izvzeta.

Na podlagi vseh teh razgo-
vorov bodo eksperti podali
porotilo svetu ministrov Sve-
ta Evrope, ki bo na podlagi
porocil odlocal o naslednjih
korakih.

LICEMERSTVO DEZELNEGA
GLAVARJA

Kar velja za
kmete, ne velja
za Slovence

»Skupina, ki postaja vse manj-
§a, se mora z vso mocjo priza-
devati, da celotno prebivalstvo
njene interese in zadeve sprej-
me in potrdi kot svoje«,

Ta pomenljiv stavek je
koroski deZelni glavar Haider
izrekel minuli petek, dan po
razglasitvi razsodbe ustavnega
sodisca. Povedal ga je v Hra-
stovici, kjer je zasedal korogki
kmecki parlament, kmetijska
zbornica, ki zastopa piclih pet-
deset tiso€ volilcev. Ker ima ta
poklicni stan mocan lobij, je
Haider navzocim mazal strd
okoli ust in jih podzigal, da se
za svoje zadeve ¢im bolj briga-
jo. Piclo uro poprej pa je isti
Haider vzel na muho razsodbo

ustavnega sodiSCa o dvojezic-
nih napisih. Nobenega govora
o tem, da mora skupina, katere
Stevilo se krci, podvzeti vse, da
pridobi podporo vecine. Na-
sprotno: Haider je grobo napa-
del ustavno sodis¢e in mu oci-
tal, da je politicno sodisce.
Slovencem na KoroSkem je
grozil z ostrimi ukrepi, ¢e bojo
Se naprej zahtevali dvojezicne
table. Napovedal je referen-
dum o dvojezicnih tablah, zah-
teval je tajno preStevanje
manjine, ¢rtanje vseh sredstev
otrofkim vrtcem in slovenski
Glasbeni Soli. In zagrozil je z
geto-Solami za Slovence, ces$
da v ¢lenu 7. .ADP skupna
Sola sploh ni predvidena. Od-
slej se bom »suZenjsko drzal
doloc¢il ¢lena 7«, je pribil.
Sploh da so dvojezi¢ne table
najve¢ji kamen spotike za
soZitje, je menil in meni Hai-
der. Ob tem pa se je zaklinjal,
da »dokler bom jaz deZelni
glavar, na Koroskem ne bo do-
datnih dvojezicnih tabel«.
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PRI UNICU NA ZILJSKI BISTRICI

Diaporama: Rudi Benétik in Hanzi Weiss
Branje: Engelbert Obernosterer

U niceva »§tava« Pepce in Lud-
vika Druml na Ziljski Bistri-
ci se je v nedeljo, 16. decembra
zvecer, spremenila v literarno-
Citalniski prostor. Na povabilo
gospodarjev je preteZno iz svoje
zbirke »Griin« bral koroski pisa-

telj Engelbert Obernosterer,

eden najbolj pronicljivih in neu-

Hanzi Weiss in Rudi Benétik

klonljivih pisateljskih duhov v
tej kljukasti deZeli. Obernosterer
si je svoj kruh sluzil kot ucitelj,
kar pa ne pomeni,
da je zategadelj
svojega duha in
svoje talente po-
koril temu, disci-
plini in uravnilo-
vki tako izposta-
vljenemu poklicu.
Blize so mu bili
okolje, cas, vzgo-
ja in prostor, pac
vsi tisti dejavniki,
ki oblikujejo
znacaj Cloveka.
Ohranil si je dar
pozornega opazo-
valca druzbenih sprememb,
vaSkega vsakdana ter soZitja na
vasi, ki ga zaznamujejo vecje ali
manjie trdote Zivljenj. Vse to
Obernosterer v svojih zapisih
popopra s §¢epcem blagega ci-
nizma brez kakrSnekoli primesi
ZgoCe arogance. Predvsem pa ga
odlikujeta humor in globoko
spostovanje do vseh, ki jih opi-
suje. »Nocem, da bi se kdo ¢util
prizadetega in bi ga zategadelj
zasmehovali«, je menil.

Pisatelj se je dolgo izogibal
zeleni barvi, ker ga je prevec
spominjala na rodno Lesno do-
lino, ki zanj nikoli ni bila idilic-

Wilhelm Baum

na. Ta idila obstaja le na raz-
glednicah. Obernosterer je do-
ra¥¢al na gorski kmetiji in s tem
neposredno dozivel in spoznal
trdo Zivljenje kmetov na strmih
rebrih tamkaj$njih hribov. Od
tistih mal ga odbija vse, kar ima
opravka z zemljo, morda tudi
zato, ker ga opominja, da se bo
nekega dne povr-
nil v prah. Pisa-
telja je predsta-
vil univerzitetni
profesor Wilhelm
Baum.

Nekaj dni po-
prej pa sta Hanzi
Weiss, znan kul-
turni delavec in
odlicen hobby-
fotograf, ter aka-
demski slikar Ru-
di Benetik pred-
stavila na nena-
vaden nacin svo-
je vtise s potovanja po Li-
biji. Diaporama se imenuje na-
¢in prikazovanja fotografiranih

in Engelbert Obernosterer

slik, ki se zlegoma prelivajo v
abstrakten slikarjev svet. Neka-
teri so bili kar iz sebe in so re-
kli, da prvi¢ razumejo abstrak-
cije. Predvsem je treba omeniti
subtilno fotografovo oko, ki
nam je prineslo nekaj vzduija
te prostrane, vroce deZele, v ka-
teri ljudje Zivijo drugace kot pri
nas, pa vendar pocno isto: bori-
jo se za vsakdanji kruh in Zivijo
tako, kakor to zahteva njihovo
naravno okolje. Rudi Benetik
pa je z barvami in formami iz-
luscil bistvo prizorov, ki se ta-
ko $e bolj vtisnejo v spomin.
Sonja in Franc Wakounig

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

50. Slovenski ples

V soboto 5. 1. 2002, ob 20. uri
bo v Domu sindikatov v Ce-
loveu za ples igral Bigband
orkestra Slovenske vojske s
solisti. Kabaretne vloike bo
imel reziser in satirik Boris
Kobal.

Rezervacija miz SPZ:
0463/514300-22

VSTOPNICE v predprodaji
na posojilnicah, v slovenskih
knjigarnah, pri drustvenikih
in v tajnistvu Slovenske pro-
svetne zveze.

Orkester Slovenske vojske je
bil ustanovljen aprila 1996. V
dobrih petih letih delovanja je
prerasel v kvaliteten in priznan
orkester, Ki se je predstavil SirSi
javnosti tako v domovini kot v
tujini. V tem casu je imel preko
500 nastopov.

Z Big bandom je nastopal na
tradicionalnem  Slovenskem
plesu na Dunaju, na »Gala
sreCanju ataSejev« v Budim-
pesti, na dobrodelnih plesih v
organizaciji Lions klubov ter na
castnikih plesih v Ljubljani in

LJUDSKA SOLA BOROVLIE

Mariboru. Izredno je bilo odme-
vno gostovanje Orkestra Slo-
venske vojske konec leta 1999 v
ZRN na mednarodnem festivalu
vojaskih orkestrov vsega sveta.
Na osnovi dosedanjega dela in
uspehov je Orkester Slovenske
vojske vabljen na Stevilna med-
narodna gostovanja in snemanja
tudi za tuje zalozniske hife. Od
skromnih zacetkov je Orkester
Slovenske vojske prerasel v an-
sambel, poznan v slovenskem

prostoru in vabljen na Stevilna
srecanja in festivale po Evropi,
kjer nastopa s svojim show pro-
gramom, ki je ena najprivlac-
nejSih tock.

Pod novim umetnifkim vod-
stvom Milivoja Surbka, ki je
obogatil in popestril umetnigki
program, se je v zadnjem ob-
dobju kvaliteta orkestra mo¢no
dvignila, kar je za orkester po-
menilo nov elan v njegovem
poustvarjanju.

Boris Kobal se je rodil v
Trstu in je po poklicu gledaliSki
reZiser; Kot avtor, reZiser in
igralec pa pripravlja tudi kaba-
retne predstave.

Solariji so ustvarjali s Thomasom Mikelnom

Ljudska Sola Borovlje je v
zacetku novembra (sedmega
in osmega) v okviru umetniske
delavnice povabila znanega ko-
roskega umetnika Thomasa Mi-
kelna. Mikel, ki se kot umetnik
ukvarja v svojih slikah predvsem
s klovni, se je rade volje odzval
povabilu, saj veCkrat skupaj z
mladimi ustvarja umetnine.
Boroveljski otroci prvega in
drugega razreda so naslikali
vsak svojega klovna in skupaj
oblikovali »velikansko umetni-
no«. Otroci so bili z veseljem in
prizadevnostjo pri delu. Umet-
nik pa je dejal, da se v nekaterih
otrocih skrivajo Ze pravi mojstri.
Odprtja razstave se je udeleZi-
lo mnogo umetnisko zainteresi-
ranih ljudi. Kot Castne goste je
provizoricna voditeljica Sole
Anna Maria Unger med drugim
pozdravila Zupana mesta Borov-
lje dr. Helmuta Krainerja, nad-
zornika za dvojezicne ljudske
Sole Tomaza Ogrisa in ravnatelji-

co ljudske Sole 2 v Borovljah. V
uvodnih besedah je med drugim
dejala, da »Zeli kot doslej tudi v
prihodnosti nadaljevati tradicijo
in povabiti umetnike in umetni-
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Umetniska delavnica naj bi med
drugim pomagala poZiviti otros-
ko fantazijo in ustvarjalnost.«
Ob koncu pa Se to: dvojezic-
na ljudska Sola (LS 1) je edina

)Ml

ce. Fantazija in kreativnost v da-
nasnjem casu pojemata, ker otro-
ci preZivijo vecji del svojega
prostega Casa pred televizorjem.
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Otroci LS 1 v Borovljah z umetnikom T. Mikelnom in ravnateljico A. M. Unger

od treh v Borovljah, ki nudi
otrokom pouk v obeh deZelnih
jezikih od prvega do Cetrtega
razreda.

RAZSTAVA RIHARDA BOSICA
Pogled na vecni
spomin narave

nikatom iz narave, 1o je ka-

menju in okamenelim usedli-
nam, je namenjena razstava mag.
Riharda BoSi¢a v poslopju veli-
kovikega okrajnega glavarstva.

Razstava, odprta v Cetrtek,
13. decembra, je na ogled do
11. novembra 2003 v poslovnih
urah urada.

Rihard Bo$i¢, maturant slo-
venske gimnazije in absolvent
graSke univerze, kjer je zaklju-
¢il $tudi paleontologije, v svo-
jih majhnih in malo vecjih
umetninah odkriva ¢ar in lepoto

kamenja, ki je pravzaprav vecni
spomin narave in njenega na-
stajanja. Umetnik in rokodelec,
ki ima svoj atelje in podjetje
»Litho-Dekor« v Cepicah pri
Globasnici, ne sega le v prasta-
ro jedro kamenin, ampak zelo
uspesno in domiselno kombini-
ra kamen z lesom in sodobnimi
materiali, in s tem simbolicno
gradi mostove med posamezni-
mi zgodovinskimi obdobji nase
zemlje. Sporoéilo Bogicevih
kamnitih umetnin je, da kamen
ni samo simbol trdote in brezo-
sebne hladnosti. Iz njega vejejo
naboj zgodovine nastajanja
tega sveta ter predmeti, ki jih
Rihard Bo$i¢ strokovno in z
umetnisko tankocutnostjo lusci
1z njega. Wafra

Rihard Bo3i¢ s kamnito uro
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RAVNE NA KOROSKEM

Razstava ob 80-letnem jubileju Janka Messnerja

Prisréno srecanje profesorja
z nekdanjimi gimnazijci

V prostorih Osrednje koroske
knjiZnice dr. Franca Susnika so
13. decembra, na rojstni dan
profesorja Janka Messnerja z
Osojnice pri Celovceu, literata,

| |

Prisr¢en sprejem za Janka Messnerja pri nekdanjih dijakih gimnazije Ravne na Koroskem

publicista, kritika in borca za
politi¢no in ekonomsko enako-
pravnost Slovencey v Avstriji,
odprli razstavo njegovih del.
Poimenovali so jo Kadar nam
Drava nazaj potece, Koroski jaz
domovina porecem, portret Jan-
ka Messnerja ob 80-letnici roj-
stva. DruZbeno KkritiCnega
ustvarjalca, ki se ga je oprijel
naziv »pesnik upora in solidar-
nosti«, so prestavili s podnaslo-
vi: simbolika dreves (lipe in
hrasta, kjer obravnava proble-
matiko nacionalnega soZitja
med nem3ko in slovensko go-
vore¢imi v Avstriji), portret
umetnika, poezija, prozno delo,
dramatika, prevodi, psevdoni-
mi, antologije, druzbena kritic-
nost, nagrade in pisma. Zbirko
razstavljenih del pa je sam do-
polnil z ravnokar izdanim
delom Aforizmi in bliskavice
(izdala zaloZba Drava iz Celov-
ca).

Dobrodoslico so Janku Mes-
snerju najprej izrekli njegovi
nekdanji dijaki ravenske gimna-
zije, saj je kot mlad profesor od
1946 leta tukaj pouceval. Na
»Susnikovo gimnazijo« je prisel

kot begunec, saj se je odzival
zaradi krivic nad slovensko
skupnostjo v Avstriji, vrnil pa
se je 1955 leta z bridkimi iz-
kuSnjami z jugoslovansko tajno
policijo - udbo, ko so ga hoteli
izkoristiti. Svojo pokoncno drzo
je tokrat pokazal kar med spre-

jemanjem cCestitk od Zupanje
Ivane Klancnik, ko je pripom-
nil, naj se ga naziva s tovariem
in ne z gospodom, pozneje pa
Se, da bi kazalo z veliko zacet-
nico pisati slovensko besedo
Dostojanstvo. Ravnateljica knji-
Znice Majda Vercko-Kotnik ga
je predstavila kot ¢loveka, ki je
skrajnemu »nacionalizmu in
kratenju ¢clovekovih pravic ved-
no zastavil pero«. Iz njegovih
del so odlomke prebirali dijaki
Gimnazije Ravne, recital so po-
pestrili z zvoki citer, kar se je
lepo ujelo s toplino koro¥kega
narecja gosta. Zivljenje in delo
(Skurne storije, Vrnitev, Lipa in
hrast in drugo) ter razstavo sta
sistemati¢no predstavili Simona
Suler Pandev in Simona Von¢i-
na. Omenili sta tudi misel pred-
sednika Milana Kucana, izreCe-
ne pred leti, da je z literarnimi
deli okrepil tako narodno zavest
koroskih Slovencev kot vsega
naroda. Znacilna za njegov por-
tret je zapisana misel pisatelja
Andreja Makuca ob nedavnem
srecanju z njim: »... Grca, tr-
meZ, skala-ves ognjen in hkrati
spokojen je bil...«. Med nekaj

citati iz del Janka Messnerja
smo sliSali: »Rojen v deZeli po-
niZevanja, imenovani Koro8ka,
leto dni po izgubljenem plebis-
citu: kri moje kraske matere
Ivane MoZina mi kljub poniZe-
vanju ni dala postati poniZen:
upiral sem se Ze naducitelju Va-

lentinu Weizerju v ljudski $oli,
ki nam je z vsO surovostjo
skusal priskutiti slovenski mate-
rin in ocetov jezik.«

Med obujanjem spominov je
gost pripomnil, da so prostori
knjiznice lepo obnovljeni, zato
se namerava sem $e vracati. Da
mu preteklost nekaj pomeni, je
razkril Se, ko je govoril o svo-
jem kritiénem odnosu do cerk-
venih ustanov, zelo rad pa za-
ide v prazno domaco cerkev (v
Dobu pri Pliberku), kjer se lah-
ko sreca z »znojem svojih pred-
nikov«, UdeleZencem sloves-
nosti pa je namenil odlomke iz
svoje najnovejse knjige Aforiz-
mi in bliskavice. Med prebrani-
mi mislimi so bile: skrbeti je
treba tudi za zdrav duh, ki pa ga
nacizem ne premore; kdor po-
nizuje, zmotno meni, da s tem
sebe poviSuje; o slovenski spra-
vi, kot tudi F. S. FinZgar meni,
da za kolaboracionizem in bra-
tomorno vojno ni opravicila;
treba je enakopravno in po-
konéno hoditi v EU; ¢e mladi
skaCejo Cez jarek, si stari Ze Cez
most ve¢ ne upajo,

s. S.

Trije kralji se klanjajo no
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Prof. dr. Anton Zmeda:

Puran in bik

uran klepeta z bikom, pa
Pvzdihne: »Oh kako rad bi
vzletel na vrh tistega visokega
drevesa tamle za vasjo! Toda
moje peruti za to nimajo do-
volj moéi.« Bik pa pravi: »No
dobro, c¢e bi Ze tako rad prisel
na vrh — zakaj ne pozobas ne-
kaj mojega gnoja? Vsebuje za-

dosti hranilnih snovi, ki ti
bodo dale moé.«

Puran se dejansko spravi
nad kravjak, in éez nekaj éasa
obéuti res toliko modci, da mu
uspe vzleteti do prve veje.

Drugi dan to ponovi in pri-
de 7e do druge veje, tretji dan
Se nekoliko vise in tako dalje.
Konéno, cez kakih deser dni,
doseZe vrh drevesa in se po-
nosno, za vso okolico vidno,
posadi na najvisjo vejo.

Ne traja dolgo, pa ga opazi
lovec, nastavi pusko, in puran
se zvali z najvisje veje na tla.

Mened?ment lekcija Stev. 2:
Sranje ti véasih sicer lahko
pomaga priti na vrh, ni pa
receno, da bos tam z njegovo
pomocdjo lahko trajno ostal.

T2 A
Otroci dvojezicne ljudske Sole v Celovcu

e o ¥

DVOJEZICNA LJUDSKA SOLA
Priznanje za
mednarodni
projekt
veza evropskih vgojiteljev je
10. decembra na Dunaju po-

delila Javni dvojezi¢ni ljudski
Soli v Celovcu priznanje in na-

grado »Europtimus 2001«. Kot
edina ljudska Sola v Avstriji je
bila s to nagrado sprejeta v
castni krog nagrajenih Sol.
Zveza evropskih vzgojiteljev
Ze deset let spremlja in odlikuje
Sole, ki si posebno prizadevajo v
aktualnih mednarodnih projektih
v deZeli in cezmejnih povezoval-
nih dejavnostih s pobratenimi
Solami za razumevanje med na-
rodi in njihovo soZitje. B. H.

DRABOSNJAKOVA
PASTIRSKA IGRA

V Sentiljski
cerkvi je vladalo
bozi¢no vzdusje

o Stirinajstih letth smo na

Korogkem ponovno doziveli
odrsko predstavitev Drabosnjako-
ve »Pastirske igre«. V Sentiljski
cerkvi so se od petka pa do nede-
lje minulega tedna zvrstile tri
predstave, Ki so ponovno potrdile,
da zapus¢ina »pavra v Korotanex,
kot je Drabosnjak imenoval sa-
mega sebe, ni izgubila svoje pri-
vlacnosti in svojega cara.

»Pastirsko igro« je reZiral
Franci Koncan, igrali in sodelo-
vali so igralci iz zgornjega
Roza in z Gur, ter zbora »RoZ«
in Sentiljski cerkveni zbor, sce-
na, funkcionalna in enostavna,
pa je zavzemala oltarni prostor.

Vsebinsko-literarno je igro
za oder pripravila dr. Herta
Laussegger-Maurer, Lajko Mi-
lisavljevi¢ je oskrbel glasbeni
del, Tonci Stiker pa je imel na
skrbi pravilno izgovorjavo ko-
stanj$kega narecja.

Franci Koné¢an se ni Sel ne-
kih reZijskih eksperimentov,

ampak je, tudi iz globokega
spoitovanja do avtorja, Drabos-
njakovo predlogo in literarno-
zgodovinsko zapus¢ino pustil
neokrnjeno in avtenti¢no.

Tako je Stevilno obCinstvo,
ki si je ogledalo predstavo, or-
ganizirala jo je KKZ, ponovno
imelo priloZnost spoznati in po-
doziveti delo koroSkega sloven-
skega bukovnika, ki je v Casu
sploine nepismenosti in literar-
nega molka med koroSkimi Slo-
venci ustvarjal knjiZevna dela,
ki danes sodijo med najvecje
zaklade slovenske kulture.

Igra traja dobro poldrugo
uro, prizori se skladno zlivajo
drug v drugega, petje starih
koroskih adventnih in boZi¢nih
pesmi pa dodatno ustvarja in
bogati boZi¢no vzdugje. V glav-
nih vlogah so nastopili: Miha
Miskulnik kot baro¢no opulent-
ni Angelc, Marija Hedenik kot
Marija z detetom, Hanzej Wu-
zella kot JoZef, Karl Krautzer je
bil Birt, Sigi Kolter pa Hero-
deZ, glasnika Parolicusa je igral
Pavli Zablatnik.

Pastirsko igro bojo v soboto
22. 12 in v nedeljo 23.12.2001
ponovili v Ljubljani in v Mari-
boru, 28.12.2001 ob 19.00 uri
pa v farni cerkvi v Smihelu.

Franc Wakounig
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na seminarju

Zveze slovenskih zena
v novembru 2001

v Portorozu

Kultura v procesu
globalizacije
in civilizacijskega poenotenja

Identiteta mnogih evropskih
narodov (ne le slovenskega) se
vse bolj kr€i le Se na lastni jezik
in njegovo kulturo. Zato so te
drzave prisiljene k zdruZevanju.
Evropska unija odvzema nacio-
nalnim drZzavam nekatere kon-
stitutivne elemente: gospodar-
stvo, finance, obrambo, nekate-
re pravne ureditve, skupne nor-
me naj bi zacele veljati celo v
izobrazevanju. Gre za poeno-
tenje na skoraj vseh podrocjih
druZzbenega Zivljenja. Kje torej
ostane lastna kulturna pre-
poznavnost?

Maja Haderlap je za korofko
slovensko kulturo v Casu petde-
setih let zapisala: »Obcutljivost
slovenske kulturne politike na
Koro3kem se kaZe v diskusiji o
narodnem vprasanju in druzbe-
nem razvoju koroskih Sloven-
cev ... po eni strani $o se jasno
artikulirale nove kulturne pot-
rebe, ki jih ljudska in ljubitelj-
ska kultura nista mogli vec za-
dovoljiti, po drugi strani pa so
kulturni politiki zaradi nenehne
narodnoobrambne drZe teZko
spremljali narodnostno skup-
nost kot splet razli¢nih inte-
resov in socialnih plasti.« S tem
se polozaj kulture in kulturne
politike spreminja.

Slovenska kultura

v procesu infegracije
Slovenski narod je svojo jezi-
kovno in kulturno samosvojost
oblikoval iz svoje mo¢i v na-
sprotovanju avstro-ogrski mo-
narhiji in njenemu kulturnemu
imperializmu. Slovencem je v
zgodovini pomenilo priftevanje
k svojemu narodu stvar plebis-
citarne samoodlocbe, ne pa
druzbeni privilegij.

Vendar menim, da se v pro-
cesu evropske integracije po-
loZaj za Slovence nacelno ne
spreminja na slabSe. V enak po-
loZaj glede svojih nacionalno-
konstitutivnih elementov (go-
spodarstvo, suverena voja¥ka in
zunanja politika ipd.), pa tudi
glede jezika in kulture, prihajajo
tudi sosednji, doslej imperialni
narodi. Zato bo pritisk na man-
j8e narode Sibkejsi kot v Casu
kulturnega imperializma. Ko-
munikacijski jezik v znanosti,
politiki, ekonomiji postaja za
vse enak. V tem je civilizacijsko
izenacevanje temeljnega poloza-
Jja vseh narodov. Vendar to ne
pomeni, da bo identiteta malih
narodov zagotovljena avtoma-
ticno. EU je sprejela Ze nekaj
formalnih mehanizmov za zaS¢i-
to ogroZenih jezikov in kultur,

Kljub temu pa se lahko v naSo
zavest viihotapi povsem zgrese-
na misel o logicni enakosti.

POMEN IN NALOGE SLOVENSKE KULTURE V PRIHODNOSTI

Kultura v evropski razseznosti

S pojmom »kulturna politika« zaobjemamo prvenstveno skrb, ki jo t. i. evrop-

ska nacionalna drZava namenja ohranjanju in razvijanju nacionalne kulture. To

velja za velike imperialne drzave, Se bolj znaCilno pa je za male narode, ki so

svojo drZzavotvornost zmogli z lastno kulturo in jezikom, ker jim je preprosto

manjkala zadostna vojaska, gospodarska, ozemeljska in tudi populacijska moc.

Iz nastanka velikih nacionalnih drZav pa izhaja tudi »kulturni imperializems,

kar pomeni preziranje, zatiranje in unicevanje jezikov in kultur $ibkejsih in

podrejenih narodov.

Kultura je skozi zgodovino pri posameznih narodih opravljala dvoje funkcij:

zdruZujoco in oplajajoco, a tudi funkcijo rivalstva in zatiranja. Poistovetila se je

z interesi nacionalne drZave, ki so bili lahko ali humanisti¢no povezovalni ali

pa agresivni v smislu kulturnega imperializma.

Kdo ponuja globalizacijo?

Verjetno tisti, ki ima od tega
najvec dobicka. Sedanja podo-
ba globalizacije se kaZe v inter-
nacionalizaciji kapitala, ki sve-
tu narekuje doloc¢eno kulturo,
sisteme vrednot in sodobnih
mitov. Ta sistem vsebuje vec
nevarnosti. Omenjam tri od-
locilne.

1. Z uniformiranostjo kapi-
tala oz. gospodarstva in njego-
vih socialnih doktrin (odprava
socialnih pravic) se brisejo po-
samezne kulture in se s tem
spodrezuje identiteta milijonov
ljudi.

2. Demokraticni sitemi iz
oportunosti podpirajo ali vsaj
tolerirajo najrazli¢nejSa tiran-
stva, ker se jim ti zdijo najboljsi
varuhi zasluzkov. Nacelni pozi-
vi k demokraciji se zdijo kot
pranje lastne duse.

3. Nevarnost je tudi v tem,
da se ob globalizaciji bogati
svet dejansko zapira in se obda-
ja z visokimi zidovi v strahu, da
bi se s proizvodi iz tretjega sve-
ta vanj selila tudi revicina.

Poznamo za demokracijo ne-
vzdrzne nasprotne strategije:
nacionalizem, rasizem, kseno-
fobija (sovraStvo do tujcev).
Razpoke na svetovni ravni so
dramaticne. Razvite drzave za-
pirajo svoje meje, da bi pre-
precile prihod ljudi, ki jih k
temu sili tudi golo preZivetje.

Kaksna je slovenska nacio-
nalna kulturna politika?

Slovenska kultura je bila v prej-
$nji skupni drZavi ena izmed
narodnih kultur Jugoslavije in
kot taka upoStevana v uprav-
nem in izobraZevalnem sistemu
drzave (ucni nacrti, prevodi,
enotni knjizni trg). To dokazu-
jejo podatki in analize. Z razpa-
dom Jugoslavije je vse to izgi-
nilo.

Taka ravan kulturnih dejav-
nosti (knjiga, film, gledaliice
itd.) je Ze danes teZka in jo bo v
bodoce e teZe ohranjati.

Kulturna politika nove slo-
venske drZzave je neodgovorno
zavrgla dobro organizirano kul-
turno politiko Jugoslavije. Kar
je bilo prej privilegij ene stran-

ke, je zdaj postalo plen razlic-
nih strank. Ideologizacija je do-
minirala kulturno politiko (od-
stranjevanje komunisticne lite-
rature, slovenskega pesnistva
upora, knjig v srbohrvaskem je-
ziku, tudi vrhunske beletristike,
ideoloski kriteriji financiranja
kulture koroskih Slovencev).
To ni le ideloska ozkost, ampak
skrajna nekulturnost.

=

Dr. Janko Malle

V zadnjem casu je opazen
proces deideologizacije, vendar
ni zaslediti kake drzavne kul-
turne politike, ki bi se odzivala
na proces zdruZevanja v Evro-
pi. Opazimo pa ve¢ tendenc:

1. Ker se je slovenska kultur-
na posebnost izoblikovala prav
v soocenju z mocnejsimi in ag-
resivnimi sosedskimi kulturami,
se rada zapira sama vase in pre-
tirano opeva svojo domacin-
skost, kar mestoma Ze prerasca
v nacionalisti¢no omejenost.

2. Na drugi strani se pojavlja
zavestno podpiranje L. i. ameri-
kanizacije kulture, kar naj bi
predstavljalo odprtost sloven-
skega kulturnega Zivljenja.

Ideoloski interesi so v kulturi
prisotni do te mere, da vsaka
stranka kuje svoj kulturni model.

3. Naslednja slabost je po-
manjkanje vizije, kaj je bistve-
no za ohranjanje slovenske na-
rodne samobitnosti in slovenske
kulture. Nekriti¢no prenasanje
vzorcev od drugod, kot npr., da
se kulturo v celoti podredi trz-
nim kriterijem (knjige, gleda-
lis¢a, glasbena poustvarjalnost,
film itn.), je za slovenski kul-
turni prostor nesprejemljivo.

Majhen narod potrebuje po-
glavitne kulturne ustanove in

njihovo razvejano mreZo
(knjiZnice, gledalisca itd.) Di-
lem glede teh vpraSanj med
kulturniki ni. Koliko pa bo tem
zahtevam sledila politicna vo-
lja?

Kulturna politika naj bi za-
gotavljala sistem, ne pa igrala
vlogo razdeljevalca drzavnega
denarja in servis za organizaci-
jo reprezentativne kulture.

Odnos slovenske drzave do
kulture je zaznaven tudi v tem,
da ji iz proratuna namenja
manj denarja Kot razvite evrop-
ske drzave.

Ob tem slovenska kultura ne
more soglaSati z dejstvom, da jo
drZava, Kateri so temelje posta-
vili prav kulturniki, obravnava
kot nujno zlo, ki ji pa¢ mora do-
deliti druzbena sredstva, in ne
kot temelj lastnega obstoja.

Polozaj kulture koroskih
Slovencev v vrtincu slovenske
kulturne politike

Ker smo koro3ki Slovenci
del slovenske samobitnosti, je
tudi slovenska manjSinska kul-
tura del slovenske kulturne po-
litike. Vendar ne samo to. Ker
smo avstrijski drzavljani, je to
tudi problem Avstrije.

Avstrijska kulturna politika
na papirju priznava (ustavno
dolo¢ilo) jezikovne in kulturne
raznolikosti Avstrije, dejansko
pa se dokaj poniZujoce obnasa
do kulturnega dela in ustvarja-
nja koroSkih Slovencev. Do
slovenske kulturne infrastruktu-
re nima enakega odnosa kot do
drugih kulturnih ustanov v Av-
striji (to Se posebej velja za
Korogko — finan¢ne podpore).
Ce dveh tretjin vseh sredstev,
ki jih potrebujemo za vzdrZe-
vanje infrastrukture in za izva-
janje kulturnih programov, ne
bi prejeli od Republike Slove-
nije, bi se na¥ organizacijski
ustroj Ze zdavnaj podrl.

Prav Avstrija bi bila seveda
v najvecji meri dolZna skrbeti
za kulturno rast svojih drzavlja-
nov slovenskega jezika. Ker pa
tega ne stori, i¥¢emo razume-
vanje in pomo¢ pri Republiki
Sloveniji. In tudi tukaj se zati-
ka, prav tako kot v celotni kul-
turni politiki Slovenije.

Finan¢na sredstva resda niso
zanemarljiva, a ¢e drZi podatek
pristojne komisije drZavnega
zbora, da je leta 1994 znaSala
vidina sredstev za Slovence v
zamejstvu in po svetu 0,26 od-
stotka drZzavnega proracuna in
da bo po vsakoletnem postop-
nem znizevanju leta 2002 do-
segla le 0,12 odstotka, je pov-
sem razvidno, da postaja za-
konsko  deklarirana  skrb
slovenske drZave za zamejstvo
vse bolj papirnato leporecje. Ob
tem bi bilo pricakovati, da bo
Slovenija od Avstrije zahtevala
vecji deleZ, a je ob njenem
vstopanju v EU in odvisnosti
od Avstrije to le poboZna Zelja.

V odnosih med Slovenijo in
koroskimi Slovenci vidim
nekaj argumentiranih pred-
nostnih nalog:

1. Normalizacija materialne-
ga stanja slovenskih kulturnih
organizacij in ustanov na
Koroskem kot pogoj vsakrinega
nacrtovanja kulturne bodocnosti
(problem glasbene Sole, Studij-
ske knjZnice, gledaliSki abonma);

1. sistemska ureditev redne-
ga dotoka subvencijskih sred-
stev kulturnim organizacijam in
ustanovam in sprotno prilaga-
janje valutnim razlikam in pot-
rebam manjSinske kulture;

2. oblikovanje »zamejskega
kulturnega programa« oziroma
vsebinske in strateSke vizije
razvoja slovenske »zamejske«
kulture;

3. usklajenost med posamez-
nimi manj$inskimi politicnimi
dejavniki glede pomena in
vrednosti kulture znotraj manj-
Sinske stvarnosti;

4, aktivna in ne zgolj posve-
tovalna vloga zamejskih kultur-
nih subjektov pri nacrtovanju in
izvajanju kulturne politike re-
publike Slovenije;

5. namesto oz. poleg »ge-
toizacije« v en sam drZavni
»zamejski lonec« tudi kapilar-
nejSe upostevanje manjinskih
kulturnih programov v posa-
meznih resorjih vseslovenske
Kulture: od gledaliica do zaloz-
nistva, od znanosti do Solstva;

6. nacrtovanje skupnega slo-
venskega kulturnega prostora v
razsirjeni Evropi.

Biti ali ne biti —

zadeva naroda

Z vstopanjem v zdruZeno Evro-
po in z izpostavljanjem global-
nim kulturnim pretokom je
slovenska narodna identiteta
lahko resno ogroZena, CcCe
slovenska kulturna politika in-
vesticije v kulturo in jezik ne
bo spoznala kot nujni vloZek v
obstoj in Tazvoj slovenske sa-
mobitnosti. Evropski zdruze-
valni procesi ne vodijo nujno v
izginjanje neke kontinuirane
kulturne identitete. Rousseau je
dejal, da izginotje narodnega v
globalizaciji ni stvar nekak3ne
objektivne zgodovinske nuje,
ampak predvsem stvar lastne
»obce volje«. Torej gre za pre-
prosto vpraSanje: biti ali ne biti
narod, in to je predvsem stvar
naroda samega. Pri tem pa gre
predvsem za vprafanje nale
lastne politiCne zrelosti in sa-
mozavesti.
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Kak$no mesto zavzema liga
v danas$nji druzbi, katere so
njene naloge in ali ima liga
doloceno druZbeno in poli-
ticno teo?
Liga je veliko let bila organiza-
cija, ki so jo zaznamovali so-
cialni partnerji in uradne usta-
nove, takrat je liga s teh strani
dobivala znatno ve¢ denarja kot
zdaj. Liga je ena od najstarejSih
nevladnih organizacij, torej je
nastala takrat, ko tega pojma 3e
nismo poznali. Prav zdaj doZiv-
lja mocan preobrat, kar se odra-
Za v mo¢ni pomladitvi ¢lanov,
Liga ni ve¢ »organizacija ho-
noracij«. Spremembe so opazne
tudi v delu samem, ker skuSa-
mo okrepljeno informirati jav-
nost o dejanskem stanju ¢love-
kovih pravic v Avstriji To nas
razlikuje od drugih sorodnih or-
ganizacij, katerih delovanje je
usmerjeno v inozemstvo. Pri
svojem delu se posluZujemo so-
dobnih informacijskih in tele-
komunikacijskih sredstev, na
primer interneta. Liga ima zelo
malo denarja na razpolago.
NaSa prednost je, da smo odpr-
ta organizacija in da z drugimi
zelo dobro sodelujemo. Poleg
tega sedaj krepimo naso orga-
nizacijsko bazo v zveznih deZe-
lah, kjer naj delujejo avtonom-
ne skupine.

Katera so problemska teZis-

Ca lige in pa: ali manjSinsko

vprasanje e sodi mednje?
Manjsinskemu vprasanju, pred-
vsem etnicnim manjSinam, je
liga vselej namenjala mocno
pozornost. Precejen del njenih
¢lanov prihaja prav iz manj-
Sinskih vrst in mi smo v neneh-
nem dialogu s predstavniskimi
organizacijami manjsin. Mis-
lim, da smo doprinesli tudi svoj
delez h koordinaciji teh orga-
nizacij. Za nas je jasno, da je
nacin ravnanja z nacionalnimi
manj$inami in § socialnimi ter
drugimi skupinami odlocCilen za
kakovost dolocene druzbe, je
merilo njene civilizacijske
stopnje. Zato bo manjSinsko
vpraSanje vselej focus kakovo-
sti ¢lovekovih pravic, ali drzava
uposteva in spoStuje osnovne
pravice manjsin, kot so zajam-
¢ene na primer Ze v temeljnem
drzavnem zakonu, v ¢lenu 7
ADP ali pa tudi v ustavnem do-
lo¢ilu. V nasih letnih porocilih
ter v sprotnih informacijah opo-
zarjamo na nepravilnosti ter na
reditve odprtih problemov in
vpra$anj.

Zdajsnja zvezna vlada je od-
lodena, da ¢im bolj skréi
priseljevanje tujcev, ljudi iz
drugih jezikovnih, kultur-
nih in verskih krogov. Je to

DR. FERDINAND LACINA, PREDSEDNIK AVSTRUSKE LIGE ZA CLOVEKOVE PRAVICE

»»Skrbi me rastoca toleranca
do protidemokraticnih izjav«

Auvstrijska liga za clovekove pravice letos praznuje petinsedemdesetletnico svo-

jega obstoja. Liga je potemtakem najstarejSa organizacija civilne druzbe, ne-

vladna organizacija, ki budno bedi nad stanjem ¢lovekovih pravic v drzavi. V

drugi republiki je predvsem manjSinsko vpraSanje ostrilo njen profil, v vse

vecjem obsegu pa se to dogaja na podrocju pravic tujcev in socialnih pravic.

Takoj po prevzemu oblasti leta 1938 so nacionalsocialisti ligo in njeno delova-
nje prepovedali. V torek, 27. novembra 2001, je liga na celovski univerzi prire-

dila zelo odmeven informacijski vecer, ki sta se ga udeleZila njen vsedrZavni
predsednik Ferdinand Lacina in poslovodeci predsednik Feliks J. Bister. Ob tej
priliki se je Franc Wakounig pogovarjal s Ferdinandom Lacino. Ferdinand La-

cina, bivsi tajnik v biroju Bruna Kreiskega in minister za podrzavljeno industri-
jo ter finance, je bil za predsednika lige izvoljen le nekaj casa pred nastopom
zdaj$nje ¢rno-modre zvezne vlade.

_
Dr. Ferdinand Lacina

edina konfliktna ¢rta med
ligo in vlado, ali pa so tu §e
druga podrocja, kjer mora
liga posegati v prid ¢loveko-
vih pravic?
Liga je nadstrankarska orga-
nizacija, cetudi drZi, da so mno-
gi njeni ¢lani strankarsko opre-
deljeni, kot na primer jaz ali
moja namestnica Terezija Stoj-
§i¢. Vendar velja poudariti, da
liga €isto jasno temelji na anti-
fasisticnih osnovah in ima zato
tezave z doloceno stranko, ki po
svoji strukturi uporablja mode-
le, ki so stari Ze »tisoC« let in se
zelo mocno nagiba k »firer-
principu«, 1z rednih izjav funk-
cionarjev te stranke je razvidno,
da goji zvestobo, ki temu giban-
ju ni v cast. Prav zato je vecina
¢lanov lige zelo kriti¢na in ne-
zaupljiva do zdajsnje vlade.

Kako liga prav v ¢asu glo-
balizacije, ki ne pomeni le

petosti med ekonomijo in
Elovekovimi pravicami, med
ekonomijo in ekologijo? Ali
pa liga to podrodje prepuséa
drugim nevladnim orga-
nizacijam, na primer »am-
nesty international«?
Mi nismo konkurenti, pac¢ pa
del mednarodnega in evrop-
skega gibanja, ki je predvsem v
frankofonih deZelah zelo moc-
no. Liga za Clovekove pravice
prihaja iz Francije, kakor prav
od tam prihaja tudi precej nje-
nih zamisli. Na evropski ravni
skupno ustanavljamo mocno
organizacijo, kajti velik delez
nalog ni ve¢ omejen na posa-
mezne drzave. Ce naj doseZe-
mo obvezne evropske standar-
de Clovekovih pravic, je jasno,
da smo v dialogu z ligami v so-
sednjih drZzavah in jim morda
tudi po potrebi prisko¢imo na
pomoc.

Razsiritev EU stoji tik pred
vraimi in trenuino se zdi,
kakor da sta gospodarska in
tehnolosSko-energetska us-
klajenost edina kriterija za
vstop v unijo. Iz porocil EU

Feliks J. Bister, prof. dr. Peter Gstettner in dr. Ferdinand Lacina na uni-
verzi v Celovcu

globalizacije gospodarstva,
ampak tudi problemov,
skusa okrepiti pogled cez
mejo in zavest za probleme
na drugi strani mejne Crie.
Tu mislim predvsem na na-

pa je razvidno, da imajo ne-
katere od kandidatk precej-
Snje deficite pri temeljnih
driaviljanjskih  pravicah.
Naj opozorim le na proble-
matiko Romov. Kaj bo stori-

la liga: Se §la politiko veta

ali pa pomo¢i in spodbude?
Politika veta je popolnoma ne-
smiselna in tudi ne odgovarja
osnovni zamisli lige za Clove-
kove pravice. Edina moZna, Ce-
prav je zelo mucna, je pot so-
delovanja. Pri tem pa seveda ne
smemo spregledati bruna v last-
nem ocesu in da sosedu ne
bomo ocitali iveri, ki jo pri
njem vidimo. DrZave, ki se zdaj
priblizujejo EU, imajo Se zelo
kratko demokrati¢no dobo in
izkudnjo in seveda ta ali oni ne-
reSen problem. Ta ali oni ne-
reSen problem pa ima tudi Av-
strija.

Mi se moramo truditi, da do-
sezemo standard clovekovih
pravic, Ki se ne bo uravnaval po
najslabfem clanu, po najbolj
zaostali dezeli v tem vpraSanju.
V tej zadevi podpiramo priza-
devanaja EU. Skrbi pa me dej-
stvo, da se na evropski ravni
mnoZijo nasprotovanje, sovra-
Stvo in predsodki do tujcev, do
etni¢nih in druZzbenih manjsin.
Kaj zlahka se namrec zgodi, da
bojo to pocutje zlorabili populi-
sti. Najsi je to v Avstriji, na
Danskem, na SlovaSkem ali na
Ceskem, MadZarskem. Ta ne-
varnost nas mora spodbuditi, da
okrepimo naSe delovanje pri
osvescanju ljudi.

Vi ste kot Student gospodar-
skih ved leta 1965 bistveno
prispevali k razkrinkanju
profesorja Tarasa Boroda-
Jkewizea, ki je na dunajski
gospodarski univerzi javno
zastopal rasisticne teze z
vsemi znanimi posledicami.
Kako vi ocenjujete moZnost
druzbenega soglasja z des-
nim ekstremizmom in neo-
nacizmom ter stopnjo bud-
nosti proti tem pojavom?
Nekaj je jasno: mehaniéne po-
novitve nacifaizma gotovo ne
bo. Skrbi pa me rastoca toleran-
ca do protidemokraticnih in ra-
sisti¢nih izjav in mnenj. Pogo-
sto se zgodi, da avstrijska jav-
nost dolocene izjave izve Sele
iz tujega tiska. Biti si moramo
na jasnem, da Ce zvezni kancler
»nedolZno zamenjavo« imena
dolocene osebe s pralnim pra-
§kom pojmuje kot pustno 3alo,
to zelo Skodi demokraciji na
sploh. Zato mislim, da imajo v
tem smislu prav mediji veliko
odgovornost, katere se v Av-
striji premalo zavedamo. To iz-
haja iz dejstva, da smo v Av-
striji, drugace kot v Nem¢iji,
premalo razcistili dejstvo, da so
mnogi Avstrijci sicer bili Zrtve
nacizma, mnogi pa so bili na
strani zloCincev.

Hvala za pogovor!
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Pregon in kacet

»KZ Ravensbriick, kraj trplje-
nja, grozote, strahu, lakote,
ubojev, sovradtva, morije v
plinskih celicah in peceh. Ra-
vensbriick, taborii¢e neSltetih
Zensk in otrok, zdravih, bolnih,
mladih in starih, sestradanih,
obupajocih, vseh razredov in
poklicev, raznih narodnosti in
ver«. Tako je v svojih spominih
opisala Zensko koncetracijsko
tabori§¢e Ravensbriick, kjer je
bila od junija 1943 pa do osvo-
boditve aprila 1945. Dve nepoj-
mljivo hudi in grozni leti, ki ju
je, hvala Bogu, preZivela.

Nanej Jug-Olip, stareja lju-
bezniva gospa, je ena od redkih
Se ZivecCih preZivelih trpink tega
kaceta, ki o doZivetem tudi go-
vori. Nekaj je o tem Ze napisa-
la, da bi svet vedel, kaj se je
tam godilo. Predvsem pa se ob-
raca na mladino, ki »bodi bud-
na in pazi, da te hitlerizem ne
Zajame«.

Zavedna in budna druzina

Nanej Jug-Olip je bila doma in
je doracala na kmetiji pri UZni-
ku v Selah, v zavedni in zelo
budni slovenskokoro3ki druZini,
ki je bila in je steber slovenske-
ga kultumega, gospodarskega in
politicnega Zivljenja na vasi. Ko
so leta 1938 prigli na oblast na-
cisti, so njeni trije bratje Honz,
Peter in Folt skupno z drugimi
pokon¢nimi fanti in moZmi iz
Sel in kapelSke okolice raje 8li v
Jugoslavijo kot da bi sluzili Hit-
lerju. Po nacisticnem napadu na
Jugoslavijo leta 1941 so se vri-
li nazaj in se dobro leto skrivali
doma in v okoliskih gozdovih
ter grabnih. UZnikova druZina
jih je skrivoma kljub nadzoru
oblasti podpirala in z njimi ime-
la reden stik. Nekateri so se po-
zneje pridruzili partizanskemu
gibanju, UZnikovi bratje pa so
si na Sedlcah na Sajdi izkopali
bunker, kjer so prebili vojno.

14. in 15.aprila 1942 so na-
cisti zaceli uresnicevati svoj ge-
nocidni nacrt etnicnega ¢iCe-
nja na Koroskem.

Prvi dan pregona je v takrat
Se zelo odro¢ne Sele zelo hitro
prispela grozna vest o nacrtnem
odgonu slovenskih druZin. Za
UZnikove je bilo jasno, da bojo
tudi oni med Zrtvami. V noci od
14. na 15. april 1942 se je vsa-
druZina, mati NeZa in oce Flor-
jan, trije bratje in Stiri sestre,
zadnji¢ zbrala okoli domacega
ognjisca, »veliko smo govorili,
se troStali, potem pa smo vzeli
slovo. Preden smo &li narazen,
smo Se poZebrali, mati so nas
blagoslovili, in potem je §el
vsak tja, kakor smo se zmeni-
li.

Bratje so S8li v gozd, oce
Florjan in mati NeZa sta se skri-
la na Vrbnikovem skednju, Na-
nej pa je z necakinjo Pavlo §la
k setri Katri, poroceni pri Cer-
kvi. Sestri Mica in NeZej sta
doma pricakali razplet dogod-
kov.

NANEJ JUG-OLIP I1Z MEDBOROVNICE PRI BOROVLJAH

Bila sem stevilka 20373

Drugo leto se bomo koroski Slovenci spominjali enega najbolj temacnih dogod-

kov v nadi in deZelni zgodovini, to je pregona koro3kih Slovencev 14. in 15.

aprila 1942. Koro3ki nacisti so s pomocjo domacih kolaboraterjev hoteli do-

koncno resiti tako imenovano »Korosko vpraSanje«, to je uniciti slovenski Zi-

velj v deZeli. To so hoteli doseci z asimilacijo, s fiziCnim unicevanjem in s pre-

gonom, to je etni¢nim ¢iscenjem.

Nad 300 slovenskih druZin, vse od Suhe na skrajnem vzhodu do Brda na zaho-

du slovenskega jezikovnega obmocja v deZeli, so nacisti v teh dveh dneh in Se

pozneje pregnali z rodne grude. Odgnali so jih v taboridca v Nemciji. VeCina

pregnancev je tam docakala osvoboditev. Nekaj pregnank in pregnancev pa je

po pregonu moralo Se skozi pekel jec, kaznilnic in koncentracijskih taborisc.

Ena od teh Zrtev je Nanej Jug-Olip iz Medborovnice.

»Kommen
sie herunter«

Drugi dan pregona je
bila na vrsti UZnikova
hisa. Policija je najpre]
zajela le Mico in NeZo,
in zacela iskati ostale.
Ko se je zmracilo, je
Nanej prebeZala k star-
Sem na Vrbnikovem hle-
vu. »Ko smo tako sedeli
v senu in premlevali do-
godke«, pravi Nanej,
»nenadoma zaskripljejo
vrata in snop luci je
zacel tipati po skednju.

Zaledenela mi je kri,
1zdani smo, je bila prva
mislel, tista na beg pa je
bila odvec. Kajti v tem
trenutku  zakomandira
glas »Kommen sie her-
unter, sie sind umstellt«,
Drug za drugim smo zle-
zli po lestvi in stali smo
pred dvema Zandarjema,
ki sta bila v spremstvu
dveh domacinov.

Nanejo in starSe je policija
odpeljala v zbirno taboriice v
Zrelcu pri Celoveu. Pred tem
pa so Se enkrat stopili v domaco
hiso, kjer je Ze zagospodaril tu-
jec iz Kanalske doline. 1z zbir-
nega tabori¥ca v Zrelcu, danes
Jje tam tovarna Philips, so Nem-
ci slovenske pregnance, obko-
ljene kot tezke zlocince, gnali
na celoviki kolodvor in jih str-
pali v Zivinske vagone.

Ko je vlak potegnil v smer
proti severu, so nekateri pre-
gnanci zaceli jokati, drugi so
onemeli, spet drugi so Zebrali.
Olip Banci, dolgoletni selski
zborovodja, pa je vzdignil pe-
sem »0Oj hiSica ocetova«. Do
konca je ni zmogel, kajti vse je
zmagal bridek jok.

Dva dni in dve noci je trajala
voZnja z vlakom iz Celovca do
ciljnega tabori¥c¢a.UZnikovi so
prisli najprej v taboriic¢e Reh-
nitz na danainjem Poljskem,
avgusta 1942 pa so jih preme-
stili v Eichstiitt blizu Niirnber-
ga, kjer so bili Ze Stevilni drugi
pregnanci.

Iz taboriic¢a v zapor

23. novembra 1942 pa se je nad
UZnikove zgrnil oblak nove
groze. Tega dne, kot obicajno

Nanej Jug-Olip

Jje Nanej pomagala v gospodinj-
stvu zelo prijaznih starejSih za-
koncev, je priSel Zandar in ji
dejal: »Imam komando, da vas
zaprem«. Po prvem Soku ji je
povedal, da je povod za ta
ukrep »dogodek v domovini«.
Ob glasnem, a seveda neuspes-
nem protestu zakoncev jo je od-

vedel v eichstattski za-
por. Tja so privedli tudi
ostalo druZino razen se-
stre Mice, ki so jo zaprli
v Niirnbergu in NeZe, ki
je radi nosecnosti ostala
v Eichstittu. Obe so
pozneje vrnili nazaj na
Korosko.

Do 30. novembra
1942 so Nanej in stara
bili zaprti v Eichstittu.
Od tu so jih z vlakom vr-
nili nazaj v Celovec, kjer
jih je Ze cakal gestapo.V
celovikem zaporu je bila
v celici skupaj z Zenami
iz kapelSke okolice. Po
neverjetnem nakljucju so
sestro Mico po vmitvi iz
Niirnberga in po prvih
zasliSevanjih  vtaknili
prav v celico, v kateri je
bila Nanej. Pred pazni-
kom sta se obe potajili,
kot da se ne poznata.
Mica je zaupala, da je
vse vzela nase in ji za-
bicala, naj niCesar ne prizna.
Tragic¢ni dnevnik
V gestapovskih zaporih je Na-
nej zadnji¢ govorila z ocetom.
Pri zasliSevanjih Nanej dejan-
sko nicesar ni priznala. Zvedela
pa je, kaj se skriva za »dogod-
kom v domovini«. Domacin je
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Irma Trksak, Ana Olip-Jug, Helene Igerc, Katharina Thaller

zatoZil UZnikove pri gestapu,
da so skrivali in prehranjevali
ubegle brate in njihove tova-
rife.

Tu je Naniji prisla na spo-
min jesen 1941, ko so UZnikovi
sejali zimsko rz. Vascan, ki je
Sel mimo, je pripomnil ocetu
Florjanu: »Zakaj pa sejes, Zel
itak ne bo3 vec«. Zdaj je razu-
mela to napoved, ki je prej
nihce ni dojel. Ta vascan je Ze
vedel za pregon.

Na osnovi ovadbe, da so
skrivali ubegle brate in njihove
tovaride, je policija UZnikove
zaprla, Se preden je gestapo s
pomocjo vrinjenega agenta od-
kril bunker v Hlipovénikovem
grabnu v Selah, kjer se je skri-
vala skupina domacih upor-
neZev okoli TomaZza Olipa, ene
od trinajstih Zrtev. S pomoc¢jo
dnevnika, ki ga je Tomaz Olip
pisal, je gestapo razkrinkal ce-
lotno upornisko mreZo in izve-
del enega najvecjih aretacijskih
valov na selsko-kapelskem ob-
mocju. Zaradi enega kroZnika
juhe, ki so jo ljudje dali skriva-
jo¢im se domacinom, so dobili
hude kazni.

Aprila 1943 je bil proces
proti skupini iz Hlipovénikove-
ga bunkerja in vsem, ki so jim
pomagali. Sodil jim je zloglasni
Roland Feisler, predsednik ber-
linskega Volksgerichtshofa.
Prav posebej za to priliko je
prisel na Korosko, da bi z ek-
semplaricnimi kaznimi zatrl
vsak upor proti nacisticnemu
rezimu. To je bil tudi edini, a
krvavi nastop Freislerja na
KoroSkem.

Nanej Olip se Se dobro spo-
minja tistega groznega dne
aprila 1943, ko je Roland Freis-
sler 13 Slovencev in Slovenk iz
Sel in kapelSke obsodil na smrt
z obglavljenjem. Se zdaj slisi
UrSo Olip, Jerebinjo z Obirske-
ga, katere moZ Toma#, stric
prej omenjenega TomaZa Oli-
pa, je bil obsojen na smrt. Jereb
se je Se v procesni dvorani uprl
in so ga navzoci varnostniki

Folo: Signd Stippich-Guetz



SLOVENSKI VESTNIK

PRICEVANJE

21. december 2001 1 1

tako pretepli, da je za posledi-
cami umrl v bolnisnici. Noseco
Ur$o Olip so poslali v kaznilni-
co Eichach, po rojstvu héere
Anice pa je prisla v kacet Ra-
vensbruck. Tam jo je Nanej
Jug-Olip tudi srecala.

Brez obsodbe v KZ

UZnikova druZina in Stevilni
drugi Selani in Kapelcani so ju-
lija 1943 prisli pred 2. dunajski
kazenski senat, ki ni izrekel no-
bene smrtne obsodbe, a jih je
obsodil na dolgoletne zapore in
kaznilnice.

3.junija 1943, torej Se pred
tem procesom, je gestapo Na-
nejo Jug-Olip brez obsodbe
poslal v KZ Ravensbriick. Tja
je prispela 12. junija 1943 z
drugimi desetimi Selankami.

Sele mnogo pozneje je zve-
dela, na kaksne kazni so bili
obsojeni star§i in sestre: oce
Florijan Olip na 5 let kaznilnice
Stein/Donau, sestra Mica Olip
na 10 let kaznilnice Waldheim,
sestra NeZa, ki so jo na pred-
vecer procesa privedli iz Eich-
stiitta, na 7 let kaznilnice Wald-
heim, sestra Katra na 5 let kaz-
nilnice. Edinole mati NeZa Olip
se je vrnila nazaj v Eichstatt.
Oce Florijan se ni vec¢ vrnil do-
mov, kajti konec aprila 1945,
tik pred osvoboditvijo, je SS
vse jetnike v Steinu nagnala na
dvorisce in zaCela vanje strelja-
ti. Zrtve tega klanja so bili tudi
Florjan Olip in OZbovt Hlipov-
¢nikov iz Sel ter JoZef Rutar iz
Zitare vasi.

Stevilka 20373

Dopoldne 12. junija 1943 je
vlak obstal na postaji Fiirsten-
berg blizu Ravensbriicka in jet-
nice so zlezle iz Zivinskih vago-
nov. Pricakali so jih esesovci in
paznice, vsi z bikovkami v ro-
kah in s psi ob strani in takoj
pokazali, da so neomajni gos-
podarji nad Zivljenjem in smrt-
jo jetnic. Vpitje, komanda
»Schnell, schnell, ihr Schwei-
ne«, lajez psov, drenjanje pre-
straSenih jetnic in groza, vse to
je kot apokalipticno vzdusje
lebdelo nad postajo in hojo v
nekaj kilometrov oddaljeni ka-
cet, kjer se je groza 3e stopnje-
vala.

Naneji Jug-Olip so od teh
trenutkov najbolj ostale v spo-
minu ¢loveske postave, ki so,
odete v cebraste uniforme, kot
duhovi tavale naokrog, »Kaj se
le to rajta?«, se je sprafevala.
Za razmi§ljanje ni bilo Casa,
kajti z vso naglico so jih nagna-
li v »Zugangsblock«. »Tam so
nam pobrali vse, kar smo imele
domacega na sebi ali pri sebi.
Vzeli so ti vse, vzeli so ti tudi
ime, nehal si biti ¢lovek, ti nisi
vel bil ¢lovek, bil si Stevilka
med Stevilkami. Jaz sem bila
Stevilka 20373«,

Prvi vtis o Ravensbriicku je
bil grozen: »Skozi dimnik kre-
matorija se je valil dim in legal
na taboriice. Saj so gorele tri peci
in poZirale Zrtve nedolZnih bitije«.

V Sivalnici

Nanej Jug-Olip je prisla v Sival-
nico, kjer je okrog 1200 jetnic
na 600 strojih in v dveh izme-
nah Sivalo uniforme za »Hitler-
jev Waffen SS in vojake«. Nor-
ma v Sivalnici je bila morilska,
kljub temu pa je ta komanda
bila v primerjavi z drugimi $e
znosna, ker »smo bile na suhem
in pod streho«.

ReZim v kacetu je bil narav-
nan na unicevanje ljudi ob isto-
¢asnem izZemanju njihove de-
lovne sile do zadnje trohice
mo¢i.Tudi Nanej Jug-Olip je Ze
bila doloc¢ena za krematorij, pa
jo je resila neka Poljakinja.

Ob pol &tirih zjutraj je jetni-
ce zbudila sirena, ob Stirih so
pri vsakem vremenu, pozimi in
poleti, morale Ze stati na »apel-
placu«. Jutranji in vecerni apeli,
na katerih so Steli jetnice, so
redno trajali dve uri. Ce pa se
Stevilo ni ujemalo z dejanskim
stanjem jetnic, so trajali dalj.
Delavnik je trajal dvanajst ur,
vmes je bilo samo Casa, da so na
brzino pouZile to, kar naj bi bilo
hrana. Sprva se ji je Corba iz
»Diirrgemiise« upirala. Prvi dan
te hrane ni mogla zauZiti. Jetni-
ca, ki je stala poleg nje, jo je
prosila, naj ji jo da, Pri tem je
skorajda prerosko rekla: »Se ve-
sela bo§, da bi le tega bilo do-
stil« Pa je res Se tega bilo pre-
malo, pristavi Nanej Jug-Olip.

Najhuj3i apel, kar se ga Na-
nej Jug-Olip spominja, je bil na
sveti vecer 1943.. »Po delu smo
kot po navadi nastopile apel.
Sneg je zacCel Ze popoldne nale-
tavati. Zmeraj bolj goste so bile
sneZinke in ure so tekle. Ena
jetnica manjka, Stevilo ni v
redu, je bilo reéeno. Steli so in
Steli, me pa smo stale pre-
mraZene, premocene, lacne, ne-
katere so omedlele, otroci so
stali v sprednji vrsti, Kjer je ve-
ter najbolj bril. Niti z otroki
niso imeli usmiljenja. Vec tiso¢
jetnic na apelplacu je zgledalo
kot zasneZeni plotovi. Misli so
uhajale domov, kjer je na sveti
vecer v enem Kotu stala miza,
polna z »miZjekom« (obredni
kruh), v drugem kotu pa topla
kruSna pec.

Bilo je Ze ¢ez polnog, ko se
oglasi komanda »Abtreten«.
Stale smo zato, ker je podnevi
zunaj pri delu umrla ena jetni-
ca, paznica pa je to pozabila ja-
viti. Trde od mraza in stanja, da
smo komaj prestavljale noge,
smo §le v mrzle barake in spal-
nice, kjer so od tramov visele
ledene svece, ledeni cegli«.

Tudi na silvestrovo 1943 so
dolgo stale na apelplacu, ker so
prav tega dne razuSevali barake.

Tudi na sveti vecer 1944
veZze Nanejo poseben spomin.
»Vse smo slutile, da je to zadnji
sveti vecer v taboriscu. In ce Ze
ne, kakor je bilo nameravano,
da nas SS spusti v zrak (tabo-
riice je bilo podminirano), tako
je bilo vendar Se upanje v nas,
da nam kmalu zasije svoboda«

Spomenik 92.000 pobitim v nekdanjem kacetu Ravensbriick

In potem opisuje, kako je od
nekod priplavala pesem »Sveta
no¢, blaZena noc« in je vsem
postalo toplo v srcu. S tovarisi-
co Anno Borst iz MoZberka sta
se prijeli za roke, jokali sta in
misli na svoje drage.

Mars smrti in svoboda
Spomini Naneje Jug-Olip na
kacet bi napolnili knjige. Proti
koncu vojne so taborisce dnev-
no preletavala zavezniska le-
tala, fronta se je priblizevala in
disciplina je zacCela popuscati.
Jetnice so bile le e sence
¢loveskih bitij. Na obrazih jim
je rasel celo mah, oci so bile
udrte in otoZne. »Ni ga ¢loveka,
ki bi vso to moro lahko prene-
sel na platno, in tudi opisati jo
je nemogocex, je zapisala.

Ker SS ni vec imela casa, da
bi vse jetnice pomorila, tabo-
ri§ce pa unicila, se je odlocila,
da jih v hitrem marSu, tako

imenovanem »mariu smrti«,
prizene do Liibecka in tam po-
topi v morje. Jetnice, ki so spo-
toma opesale, so bile ustreljene
in njihova trupla so pustili kar
lezati. Nanejo Jug-Olip, ki je
bila popolnoma iz¢rpana, sta
redili rojakinji Sabina Schwei-
ger in njena teta Pepa PerC z
vrha Sajde s tem, da sta jo pod-
pirali pri hoji.

Tretji dan marSa je SS
zbeZala, jetnice so se znalle,
kot so pac znale in mogle. Pois-
kale so senik in se tam utabori-
le. Tu so doZivele prihod Rusov
in Amerikancev, in s tem osvo-
boditev. Rusi, ki so prevzeli ko-
mando v tem predelu, so za jet-
nice dobro skrbeli.

Nanej Jug-Olip se je 3. avgu-
sta 1945 preko Prage, Beograda
in Ljubljane vrnila domov. Iz
PodroZce je njo in druge Selan-
ke peljal Janez Weiss z avtom
domov. Bila je zadnja od UZni-

kovih, ki je pri§la domov. Razen
oceta so se vrnili vsi. »Upanje
na svobodo, moéna volja, tova-
riStvo in vera v Boga in Marijo
nam je pomagalo, da smo preZi-
veli«, piSe Nanej Jug-Olip. Ko
je pri§la domov, je mati v znak
dobrodoslice pred njo poloZila
hleb domacega kruha.

Ziva prica

Ana Jug-Olip je ena od redkih
jetnic, ki o doZivetjih v kacetih
tudi govori 0z. more govoriti.
Mnoge o tem nikoli niso ¢rhni-
le niti besedice.

»0O tem lahko govorim tudi
Sele sedaj, prej tega dolga leta
nisem mogla. Doma sem o tem
govorila na en sam sveti vecer,
potem pa nikoli vec. Po mnogih
letih pa sem pri$la do sklepa in
prepricanja, da moram o tem
govoriti, ker sicer ljudje ne bojo
vedeli, kaj se je tam dogajalo.«

S trpkostjo v glasu Nanej
Jug-Olip ugotavlja, da je razen
domacih, njenega zdravnika in
rebrikega duhovnika ter pisate-
lja Metoda Turnska dolgo nihce
ni vprasal, kaj je doZivela.

Epilog Naneje Jug-Olip

KZ Ravensbriick, uncevalno ta-
boriice, kamor je bilo poslanih
132.000 Zensk vseh narodnosti,
med njimi tudi otroci. Od njih
jih je 92.000 bilo pomorjenih.
V najrazli¢nejSih nacisticnih
koncentracijskih taboriscih so
pomorili okoli enajst milijonov
ljudi. Nobena kuga ni pomorila
toliko ljudi kot hitlerizem v
dvanajstih letih svoje strahovla-
de.V nemskih kacetih se je str-
nila vsa premisljena in hotena
okrutost nacizma, in v njih so
pripadniki SS, izbranci ger-
mansko-nem$kega plemena,
unicevali, pobijali, poniZevali,
izkoricali in morili jetnice in
jetnike vseh narodnosti. V tej
SS-drZavi so imeli neomejeno
oblast, in v njej so nemoteno in
brez sleherne odgovornosti iz-
vajali grozotno nasilje.

Tudi slovenski narod je Hit-
ler obsodil na smrt. Z 2. svetov-
no vojno se je zacelo najhujse
obdobje njegovega narodnega
zatiranja, pregona, ponemce-
vanja in unic¢evanja, dokler ne
bi za vselej izginil iz zgodovine.

Ravensbriick, ti kraj trplje-
nja, gorja, ...

Franc Wakounig

Iz Sel so bile v kacetu Ra-
vensbriick: Angela Travnik,
njena héi Sabina Schweiger
ter sestra Pepa Perc; Pavla
Kelih, Vrbnikova pri Cerkvi;
Hlipovénikovi Mici in NeZi
Gregori¢c in Nefina héi
Nani; Stinovi Mici in Lona
Dovjak s Srednjega Kota;
Stefi Kelih, Majerjeva z Zvr-
hnjega Kota in Nani-Jug-
Olip. V rtaborif¢u so bile
umorjene: Angela Travnik,
Pavla Kelih ter Stinovi Lona
in Mici Dovjak.
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CELOVEC-HISA UMETNIKOV

Platforma za sodobno in inovativno umetnost

Coming out analyse« se
» imenuje razstava v Domu
umetnikov, ki jo oblikujejo
predvsem mladi (do 40. leta)
avstrijski umetniki/umetnice,
med njimi pa je veliko Koros-
cev, ki Zivijo in ustvarjajo iz-
ven domovine. Razstava je na-
stala na osnovi diplomskih raz-
stav na Dunaju in raznih sku-
pinskih razstav, s ciljem pred-
staviti raznolikost umetniske
izpovedi predvsem mlajsih
umetnikov v okviru ene razsta-
ve. Med umetniki/umetnicami
so tudi novi clani koroskega
drustva umetnikov, avtodidakti
in Studentje.

Menedzerka Hise umetnikov
in kuratorka razstave Ul
Sturm: »S to razstavo ho¢emo
vzpostaviti vezi koroSkih umet-
nikov/umetnic do domovine.
HiSa umetnikov mora biti plat-
forma tudi za mlajSo korosko
generacijo. Umetniki se pac na-
selijo na Dunaju, ker pac klima
na KoroSkem ni najbolja. Se-
veda so tudi moZnosti zasluZzka
na Dunaju veliko bolj ugodne
kot pa — za prostopoklicnega
umetnika — na KoroSkem«.

V veliki dvorani HiSe umet-
nikov je videti inStalacijo iz
PVC folij z aluminijastimi cev-
mi 27-letnega Wolfganga Sem-
melrocka. Robert Kummer pri-
haja iz Melske doline in pred-
stavlja prostorsko inStalacijo
pod geslom »holiday out«. Bur-
gi Michenthaler z zgornje
KoroSke z veliko fotografijo
opominja na dogodke 11. sep-
tembra v New Yorku. Dietmar
Franz se spoprijema z ekonom-
sko propagando raznih form in
preslikava nakupovalne vrecke
iz plastike. Judith Zillich se na
primer sama portretira v pastel-
nih barvah .

Medtem ko je v osemdesetih
letih prevladovala dogma ab-
straktnega slikarstva, to danes
ne velja ve¢. »Sodobna umet-
nost je raznolika, pluralisticna
in napeta,« meni kuratorka Ulli
Sturm.

»Coming out analyse« pri-
kaZe lu¢, cokolado, tekst, tek-
sture, ornamente, barve, lazure,
obcutke, toploto, Zalost, veselje

Poslovodkinja in kuratorka HiSe umetnikov Ulli Sturm

Foto: Stukelj

Odprtost hise

Poslovodkinja Ulli Sturm o
stanju hiSe in dru$tva umetni-
kov: «HiSa umetnikov je bila
ustanovljena leta 1906 in je
zgrajena v Cistem secesijskem
slogu (jugendstil). Po nekajletni
borbi nam je uspelo zagotoviti
finanCna sredstva za obnovo
tega bisera (steklena streha, zu-
nanja fasada itd.). Drustvo Steje
160 ¢lanov, med njimi so tudi
koroSko slovenski umetniki in
umetnice. Organizacijo sestav-
lja prezidij in umetnostni so-
svet, poslovodstvo pa oprav-
ljam jaz. Letno se nam pridruZi
10 do 15 novih ¢lanov iz razlic-
nih umetni¥kih panog. Skozi
leto organiziramo 14 do 16 raz-
stav.«

Za leto 2002 si Zeli Ulli
Sturm vec podpor za $e zanimi-
vejSe in kakovostnejSe razstave
in veliko obiskovalcev. Njen
koncept pa je odpreti hiSo na
vse strani.

Razstava je na ogled do 17. ja-
nuarja 2002,

Mirko Stukelj

CELOVEC-5 LET MESTNE GALERLIE

Priblizati Koroscem mednarodno umetnisko sceno

oslopje, v katerem domuje

leta 1996 (4. julija je bil dan
slavnostnega odprtja) ustanov-
ljena Mestna galerija, so v treh
letih (1993-1996) v celoti obno-
vili, tako da nudi v 3estih mo-
derno oblikovanih prostorih
1.000 kvadratnih metrov razstav-
ne povrSine. Galerijo upravlja
kulturni oddelek mesta Celovec.
Cilj galerije je vsem ljubiteljem
umetnosti predstaviti predvsem
klasi¢no mednarodno Moderno,
kar jim je po petih letih delo-
vanja vsekakor uspelo. Vodja
galerije Beatrix Obernosterer s
timom je lahko ponosna na
opravljeno delo, saj ji je uspelo
v Celovcu organizirati in pred-
staviti vrsto kvalitetnih in med-
narodno pomembnih razstav.
Med drugimi je bila na ogled
razstava »Egon Schiele, risbe in
akvareli«, »Oskar Kokoschka-
zgodnja leta«, »Mojstrska dela
mednarodne grafike«, »The
pure of painting-ruski konstruk-
tivizem in suprematizems, pred-
stavili so avstrijskega karikatu-
rista Manfreda Deixa, delo An-
dya Warhola idr.

V preteklih petih letih je bilo
na ogled 18 razstav, galeriji pa
je uspelo vzpostaviti stike z
muzeji v Avstriji in inozem-
stvu. Galerija uspesno sodeluje
z raznimi javnimi galerijami in
z zasebnimi zbiralci umetnin.
Do avgusta 2001 je galerijo
obiskalo nad 115.000 ljudi.

Umetnost je zapleten pojav...
Mestna galerija s svojo najno-
vejio razstavo pod geslom

«...Krepki izreki« predstavlja
nad 200 originalnih del in du-
hovite citate umetnikov/umet-
nic preteklih 200 let.

Kustos tokratne razstave je
umetnostni zgodovinar Hannes
Etzelstorfer, na njej pa sodeluje
200 umetnikov in umetnic sve-
tovnega, evropskega in lokalne-
ga slovesa. Poleg vizualega pri-
kaza umetniskih del ima obis-
kovalec/obiskovalka enkratno
priloZnost spoznati tudi umet-
nost, posredovano z besedami.

V krogu ustvarjalcev so sve-
tovno znani umetniki kot Pablo
Picasso, Paul Cezanne, Marc
Chagall, Salvador Dali, Wassi-
ly Kandinsky, Andy Warhol,
Zoran Musi¢ idr. Mednarodnim
zvezdam klasi¢ne Moderne se
pridruZujejo Se avstrijski umet-
niki/umetnice, ki so veliko pris-
pevali k razvoju domace umet-
nosti. Med njimi so tudi znani
koroSki umetniki/umetnice kot
Kiki Kogelnik, Maria Lassnig,
Hans Staudacher, Giselbert
Hoke, Franz Wiegele in drugi.

Iskrivi umski izdelki

Stevilni umetniki/umetnice pre-
teklih dveh stoletij so z besed-
nimi kreacijami dopolnili boga-
to umetni$ko bero nove dobe.
Na osnovi tega je danes moZno
Se bolj detajlirano osvetliti
druZbeni poloZaj, v katerem so
umetniki/umetnice Ziveli in ust-
varjali. Vsebinska razseZnost
citatov, izrekov in bliskavic je
zelo pestra. Predstavljeni so in-
tervjuji, katalogi, umetnisko
teoretski eseji, manifesti in jav-

o
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|

Uliéni smerokaz v Mestno galerijo

na staliS¢a. Pisma (umetni3ka
korespondenca) so najpomemb-
nejsi vir za aforizme in osmis-
ljajo najrazlicnejSe dogodke,
vsebujejo pa tudi zelo osebne
odnose do kolegov umetnikov
itd. V teh pismih so umetniki
zavzeli staliS¢e do umetnosti,
do svojih kolegov, razglabljali
so0 o politicnem poloZaju in ob-
ravnavali svetovnonazorska in
filozofska vpraSanja.

Uveljavljanje umetnic

Umetnost je bila vse do 20. sto-
letja izrazito patriarhalna in v do-
meni moskih ustvarjalcev. Sele v
20. stoletju so se zacele Zenske
umetnisko udejstvovati in uvelja-
vljati v vecjem obsegu, do umet-

Foto: Stukelj

nosti pa so zavzele tudi pragma-
ti¢na stali¥¢a. MoSkim teh prvih
poskusov Zensk ni uspelo iznici-
ti. K sooblikovanju Moderne so s
svojim umetniSkim delom najvec
prspevale umetnice kot so Erika
Giovanna Klien, Gerda Fassel,
Hildegard Joos, Maria Lassnig,
Valie Export idr.

Tematsko je razstava razde-
ljena na razli¢na podrocja likov-
ne umetnosti (portret, pokrajina,
izobrazba, tihoZitje, samopred-
stava) in na ta nacin pribliZuje
raznolikost umetnostne zgodo-
vine preteklih dveh stoletij.
Vecina razstavljenih del je prvic
na ogled.

Za ljubitelje umetnosti je
Mestna galerija izdala prikupen

in zanimiv katalog s Stevilnimi
posnetki, v njem je seznam
umetnikov/umetnic s pomemb-
nimi podatki, opisni katalog k
razstavi in nad tiso¢ duhovitih,
ironi¢nih in iskrivih citatov.

Za ilustracijo

nekaj aforizmov:
»Umetnost=Kapital«  (Josef
Beuys 1921-1986)

»Slika $e ni umetnost, ker je
iz olja in barve ali naslikana na
platno« (Robert Rauschenberg
1925-)

»Umetniske akademije so
mrliske veZe« (Le Corbusier
1887-1965)

»Ce igra$ genija, potem to
postane$«  (Salvador Dali
1904-1989)

»Umetnik ne fabricira, on
nima programa. Se pac poraja-
zvecer zaspile in zjultraj se zbu-
dite z idejo« (Zoran Music¢
1909-)

»Moje slikarstvo ni priljub-
ljeno in mnoge razburi. Tudi
tako lahko postanes znan.«
(Adolf Frohner 1934-).

»Moj jezik je jezik podob in
ta jezik govorim bolje kot
nem$cino in angles¢ino« (Kiki
Kogelnik 1935-1997)

»PoloZaj umetnosti v Zen-
skem gibanju je poloZaj Zene v
umetniskem gibanju« (Valie
Export 1940-)

»Moj odnos do moskih je
precej destruktiven« (Maria
Lassnig 1919-)

Razstava je na ogled do 13. ja-
nuarja 2002
M.S.
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vesele boZicne praznike
in srec¢no novo leto

Dr. Fraci Serajnik ‘

odvetnik

A-9020 Klagenfurt/Celovec, Wiesbadener Stralie 3
tel. 0 46 3/51 63 30 » fax 51 43 24
| e-mail: dr.serajnik@aon.at
' Odslej tudi v Ljubljani: Kooperacijska pisarna
‘ odv. Tomaz Toldi, Komenskega 14 ‘
|
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Dvojezi¢ne zvezne trgovske akademije

v Celovcu
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dr. Franc in
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in srecno novo leto Zeli
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SLOVENSKI VESTNIK

Precej nenavaden spor, ki pa
je tudi odsev dolocenih mi-
selnih in kulturnopoliti¢nih pri-
stopov ter zanemarljivega odno-
sa do slovenskega kulturnega
ustvarjanja v deZeli, je spremljal
25. letnico obstoja 1. koroskega
pevskega zbora, to je Lovskega
pevskega zbora Zelezna Kapla.
A vse lepo po vrsti.

Srebrni jubilej
Letos poleti je kapelSki lovski
zbor praznoval 25 let svoje
ustanovitve. To pomeni, da je
ta zbor tudi najstarej$i in sploh
prvi lovski zbor v drZavi in
dezeli. Njegovi zacCetki segajo v
leto 1976, so pa seveda najte-
sneje povezani z dogodkom, ki
je za lovce zelo pomemben. To
je bila lovska razstava leta 1975
v kapelskem farovzu.

eprav je Zelezna Kapla
dvojezicen kraj, okolica pa sko-
rajda Cisto slovenska, so lovske
razstave takrat bile samo
nemske. Pel je samo nemS3ki
zbor, slovenski zbor, na primer
MePZ »Zarja«, ni imel nobene
moZnosti, da bi nastopil na tej
prireditvi. Lov in vse, kar je bilo
z njim v zvezi, je takrat Se nosi-
lo pecat »branika nemstva«,

Slovenski lovci v Zelezni
Kapli, ki jih je seveda tudi ta-
krat bilo precej, in med njimi
veliko dobrih pevcev, se s to
podloznisko vlogo niso vec ho-
teli spoprijazniti. Spoznali so,
da jamranje ni¢ ne pomaga, nic¢
pa nikoli ne da nic.

V manjsem krogu se je ob
tej lovski razstavi leta 1975
porodila misel, da bi ustanovili
slovenski lovski zbor, ki naj bi
v prihodnje olepSal kapelSke
lovske razstave. Kot stanovske-
mu zboru mu krajevna lovska
srenja ne bo mogla odreci na-
stopa, je dobro racunala ta sku-
pina.

Vso zadevo je vzel v roke
Erni Zupanc, lovec in pevec z
dudo in telesom. Stopil je do lov-
cev, jim razgrnil nacrt skupine in
jih vabil k sodelovanju. Nav-
dusenje med njimi je bilo veliko.
Nekateri so od samega veselja in
navdudenja, da je minil ¢as mrt-
vila, kar poplesavali.V kratkem
¢asu je Erni zbral lepo Stevilo
pojocih loveev okoli sebe. K
sreci tudi z zborovodjem ni bilo
problemov, kajti to odgovorno
nalogo je prevzel bivii pevovod-
ja MePZ »Zarja« Vladimir Prus-
nik, znan in izkuSen zborovodja
ter srcen lovec.

'-t; ?" .

Polnostevilno zbrani ¢lani Lovskega pevskega zbora Zelezna kapla v pevski sobi

25. LETNICA LOVSKEGA PEVSKEGA ZBORA ZELEZNA KAPLA

Prvi zbor zelene bratovscine

na Koroskem in Avstriji

Prve vaje — dvajset lovcev
Prve vaje so bile na zacetku ja-
nuarja 1976. Prislo je dvajset
lovcev. Ti so polozZili temelje
zboru, ki zdaj obstaja Ze 25 let.
Nekaj ustanovnih ¢lanov ni
vec med Zivimi, a seme, ki so
ga pred Cetrt stoletja zasejali,
je obrodilo Zlahten in bogat
sad.

Zbor se je od vsega zacetka
pojmoval kot pevska skupina,
ki v prvi vrsti goji slovensko
lovsko, narodno pa tudi duhov-
no pesem. Poleg tega pa ka-
pel3ki ¢lani zelene bratovicine
pojejo tudi pesmi drugih na-
rodov, na primer nemske, ruske
in druge. Zbor tako zelo ple-
menito gradi mostove soZitja in
prijateljstva z drugimi narodi in
kulturami.

Racunica pevcev, da bojo Ze
isto leto sodelovali na lovski
razstavi v Zelezni Kapli, se je
uresnicila. Razstava je bila v
kopalis¢u. Erni Zupanc se $e
dobro spominja, da so nekateri
peveci takrat prvi¢ peli pred
obcinstvom, saj dotlej niso so-
delovali v kakem zboru. Temu
primerno so bili tudi razburjeni.
Dobesedno so se jim tresla ko-
lena. A svojo nalogo so izvrsili

brezhibno. »Pevski krst smo
prestali odlicno, kar je seveda
izredno dobro vplivalo na zbor
in je pevce vzpodbujalo. Vedeti
Jje namrecC treba, da se je naja-
vila domala vsa lovska in tudi
politiéna prominenca okraja in
dezele, in Ce upostevamo Se te-
danjo napeto politi¢no situacijo
v deZeli, nastop na lovski raz-
stavi ter enakopravnost sloven-
ske pesmi zares nista bila nekaj
samoumevnegac, ugotavlja pred-
sednik Emni Zupanc.

Na tej lovski razstavi je leta
1976 prvic zadonela slovenska
pesem, prvi¢ je razstava bila
dvojezi¢na. Zategadelj se svet
ni podrl, domovina ni §la po
zlu, kot so napovedovali ¢rno-
gledi. Nasprotno. Razstava je
postala bogatejSa, zanimivejia
in privla¢nejsa, saj je skozi njo
zavel duh odprtosti in prijatelj-
stva. Poleg lovskega zbora je
zapel tudi krajevni nem3ki
zbor, in za oba je bilo ter je na
razstavi prostora in mesta vse
do danes.

Vse od takrat kapelski lovski
zbor sooblikuje lovsko razsta-
vo, ki seveda poteka v obeh
deZelnih jezikih in je s tem vzor
drugim lovskim razstavam.

Izvoljen za predsednika

Se v letu prvega nastopa so se
kapel3ki lovci odlocili, da bojo
svoj zbor postavili na trdne or-
ganizacijske temelje. Zbor je
danes samostojno drustvo, vse
od ustanovitve mu predseduje
Erni Zupanc. Dobro se zaveda,
da so vsi ¢lani zbora poleg pok-
lica vpeti e v druge obvezno-
sti, najsi je to pri drustvih in
zborih, v fari ali pa na politi¢-
nem podrocju. Pa tudi v loviica
naj bi pogledali.

Glede na vse to, tako Erni
Zupanc, »sem z zborom in nje-
govim delovanjem zelo zado-
voljen. Tovaristvo in druzab-
nost med pevci sta zgledna,
znano je, da se znamo poveseli-
ti, glavno pa je nase pevsko
poslanstvo«,

Prav zaradi omenjenih oko-
lif¢in ima zbor svoje vaje v
mesecih, ko so dnevi krajsi in
se lov pocasi umirja.

Stiki, nastopi

Kapel3ki lovski zbor je Kkaj
kmalu prestopil ozke obcinske
meje in je navezal stike z lov-
skimi zbori v Sloveniji, na Hr-
vaSkem in ter s slovenskim lov-
skom zborom »Doberdob« pri

Trstu, ki je edini lovski zbor v
Italiji, pa tudi z zbori na Koro-
Skem in po Avstriji.

Lok nastopov in prireditev je
velik in pester. Zbor organizira
lovski ples, sodeluje na lovski
razstavi in domacem kmeckem
plesu, je gost obCinskega dneva
starih, redno se udelezuje
srecanj lovskih zborov, olepsal
je Ze Stevilne partizanske pro-
slave in sodeluje pri Hubertuso-
vi masi, samostojno oblikuje
bozje sluzbe in gostuje pri ad-
vetnih petjih. Trenutno zbor
Steje 25 clanov. V 25. letih so
zbor veice in strokovno vodili
trije zborovodje.

Vladimir Prusnik je zbor
vodil prvih 7 let, za njim je uci-
telj Jozko Wrulich prevzel
taktirko, ki jo je po 13 letih za-
radi novih poklicnih obveznosti
predal Jozetu Starcu iz Zitare
vasi. .

Vsem trem se Erni Zupanc
zahvaljuje za njihovo delo, ki
so ga opravljali odgovorno,
vestno in na visoki ¢loveski in
strokovni ravni. Leta 1992 je
zbor izdal samostojno kaseto.

Primat in ¢ast »prvega«
Zdaj pa k dogodku, omenje-
nem na zacetku ¢lanka.

Leta 1999 je KoroSka lovska
zveza [/ Kirntner Jigerschaft
ustanovila lovski zbor. To je
seveda zelo pohvalna poteza.
Letos poleti se je ta zbor po ra-
dijskih valovih predstavil jav-
nosti kot »1. koroSki lovski
zbor«. Ta trditev seveda ne drzi
in tudi ni pohvalna. Kajti cast
in primat 1. koroSkega lovskega
zbora Ze dobre Cetrt stoletja pri-
padata Lovskemu pevskemu
zboru Zelezna Kapla.

Kapelcani so seveda takoj in
odlo¢no reagirali. Zavrnili so
nepravilno informacijo zbora
Lovske zveze in zahtevali po-
pravek.

A spocetka pri tem zboru
niso kazali posluha za opravici-
lo, ¢e§ da nekaj takega nikoli ni
bilo izjavljeno. Ko pa so Ka-
pelcani predlozili tonske in dru-
ge dokaze, se je zadeva razresi-
la v obojestransko zadovolj-
stvo. Zbor KoroSke lovske zve-
ze se ne kiti ve€ s pridevkom
»prvi«. Sodeloval je na 25. let-
nici Lovskega zbora Zelezna
Kapla letos v hotelu Obir, kar
je seveda stike med obema
zboroma utrdilo.

Franc Wakounig

Lov. svojcas tudi divji lov, je
v kapelSkih grapah Ze od
nekdaj stalni spremljevalec pre-
bivalstva. Leta 1963 je Emi Zu-
panc, soustanovitelj in predsed-
nik LPZ Zelezna Kapla, opravil
lovski izpit. To je bil zacetek
njegove lovske kariere. Kajti
takoj po izpitu je pri svojem
stricu Francu Kotniku, po do-
mace Trobiju, zacel prakso kot
lovski vajenec. Po treh letih je z
uspehom naredil izpit za pok-
licnega lovea, vmes pa tudi iz-
pit za gozdarskega Cuvaja.
Tako ne ¢udi, da je, strokovno
dobro podkovan, 3e istega leta,
leta 1966, v zasebnih loviscih
pri PerSmanu v Koprivni ter na

PREDSEDNIK LPZ ZELEZNA KAPLA

Erni Zupanc, pevec in lovec

Lindenhofu v Plaznici prevzel
sluzbo lovskega Cuvaja, ki jo
odgovorno opravlja vse do da-
nes. Manj znano pa je, da je
soustanovitel] okrajne zveze
lovskih cuvajev, ki ji danes
predseduje Beno Kraut,

Pevec

Poklic in lov pa nista edini de-
javnosti Ernija Zupanca. Mno-
gim je znan predvsem kot od-
licen pevec. Svojo pevsko pot
je pred 45 leti zacel v ka-
pel$kem cerkvenem zboru. Po-

tem se je pridruZil mokemu
zboru SPD »Zarja«, ki ga je ta-
krat vodil JoSko Urban.

Aprila leta 1959 so pri Tavc-
manu v Lobniku odkrili
spominsko plo§co v cast in spo-
min dvema sinovoma te hise,
narodnemu heroju Francu-Pas-
terk-Lenartu, ki je padel v boju
proti nacistom, in bratu Juriju
Pasterku, obglavljenemu na
Dunaju leta 1943,

Tedaj je prvi¢ pel zdruZeni
zbor »France Pasterk-Lenart«.
Vodil ga je Vladimir Prugnik, v

njem pa so peli pevei SPD »Da-
nica« in »Zarja«, MeSani pevs-
ki zbor, ki se je med tem usta-
novil pod okriljem SPD »Zar-
ja«, je seveda bil obvezna za-
dolZzitev za Ernija in Zeno Bre-
dico, znano in dolgoletno Sivilj-
sko mojstrico. Oba do danes
pojeta v cerkvenem zboru in pri
»Zarji«. Z zborom in dru$tvom
sta najtesneje in z vsem srcem
povezana.

Lov in petje

Pred 25 leti je Erni Zupanc
zacel peti 5e v Lovskem zboru
Zelezna Kapla, ki ga je sousta-
novil in mu predseduje Ze od
ustanovitve naprej. Zbor je

sploh prvi in najstarejsi lovski
pevski zbor na KoroSkem in v
Avstriji. Res bi se marsikateri
drugi zbor rad pohvalil s to Cast-
Jo, a kapelski lovci se ne dajo.
Erni Zupanc je Ze v pokoju,
ni pa zategadelj sedel za za-
pelek. Slej ko prej je lovski Cu-
vaj, odgovoren je za ve¢ loviié
v obéini Zelezna Kapla. Menda
ni lovske steCine v tem delu
Karavank, ki je ne bi poznal.
Dela in skrbi za loviica in dob-
robit divjadi mu ne zmanjka,
zdaj ob koncu leta pa ima veli-
ko opravka z lovsko birokraci-
Jo, z odstrelnimi nacrti za
prihodnje leto in tako naprej.
F. Wakounig
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| je vletu 2001 naloge, ki si jih je zadala v
| svojem delovnem nadrtu, uspesno izvedla.
| Ob izteku leta se prisréno zahvaljujemo

| - - - - - . . .
| vsem Stevilnim obiskovalcem nasih prireditev, pevskim

| zborom, recitatorjem in govornikom, ki so nam po
| pri izvajanju teh nalog.

| Tudi za prihodnje leto nase ¢lane in clanice ter prijatelje ]
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| protifadisticnega odpora ter gojiti spostljiv odnos in spo-

| min na Zrtve, ki so darovale svoje Zivljenje v boju za |
| pravi¢nejsi svet.

V tem smislu sodelavcem, prijateljem,
in rojakom Zelimo vesele praznike
ter srecno in uspesno novo leto 2002

‘ ;'

magali |

1

|

adicije | |

|

ol |
Cps1 In

P |

dr. Miran Zwitter

| Vesele praznike in

| srecno ter uspedno |

novo leto 2002 Zeli i

odvetnik

A-9020 Celovec
KarfreitstralBe 3 |
telefon 0 46 3/50 540 |
faks 046 3/505 41 |

[ 4
“Yi
WL

 Vesele boziéne praznike |
| in sre¢no novo leto ,

obcina il

' Pliberk :

' Zupan % B
mag.
Ralmund Grile

e ——————————

< JA ('-"vn'i

A " a J ‘-zﬁ P

J ¥\ R
Lo ," l‘ !
A2 \ ,ﬁ;ﬁ

‘\-_-

O

éa-

i 8
L~
A€
%_.»
VRN
w8
b ff

r

,

Vesele boZicne praznike ter sreéno in uspesno novo leto

| Zeli vsem obcanom, prijateliem in gostom

Paul Robnig

Zupan

| ob¢ine Globasnica

| Vsem cenjenim odjemaloem, znancem in prijateliem
| Zeli vesele boziéne praznike in stecno novo leto

|
|
i

Prijetne boZiéne praznike in srecno novo leto |
zeli v imenu vse dolske skupnosti

Prof. Anton Malle

vodja Zvezne gimnazije |
in Zvezne realne gimnazije za Slovence v Celoveu

Ogris-Martic
Ludmannsdorf/Bil¢ovs,
= () 42 28/22 51

ADEG

A Rudl Yeoulk |
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boZi¢ne praznike
in srecno novo leto
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dr. Matevz @rile
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ODVETNIKI

CELOVEC,
KarfreitstraBe 14/111
Tel. 0463/5 4267
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Vsem tovarisem,
kar si sami
| ' najbolj Zelijo

|Knstz -
|Mann jak

Kotmara vas

Vesele bozicne praznike
'in srecno novo leto

| zelita
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Enotna lista

z obcinskimi odborniki
predsednik Andrej Wakounig

in Skupnost

juznokoroskih kmetov

zb. sv. dipl. inZ. Stefan Domej
zb. sv. Franc JoZef Smrtnik

Vescle boziéne praznike
ter uspedno novo leto Vam Zeli

TURISTICNA AGENCIJA IN AVTQPODJETIE

TEL. 0 42 36/20 10-0
FAX 0 42 36/20 10-11

A-9141 DOBRLA VAS

Zahvaljujemo se vsem prijateljem,
partnerjem in potnikom za zaupanje
v minulem letu in Vam Zelimo
sre¢no voznjo v letu 2002

Bilnjovs / Fellersdorf 2, A - 9072 Ludmannsdorf / Bilovs
Tel. 04228-2264; Fax: 3847; e-mail: kmeﬂja.zablatnlk@aonat
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Z Andrejem Kokotom
se je pogovarjala
Sonja Wakounig.

Andrej, pred nami je vasa
nova zhirka pesmi. Vseka-
kor ste med najplodovitejsi-
mi literati na Koroskem,
med koroskimi Slovenci pa
vsekakor. Kako to, da vam
gre pesnikovanje tako lahko
od rok?
Vsaka pesem v meni najprej
zori. Vcasih jo nosim zelo dol-
go v sebi, véasih jo tudi Se
»nezrelo« zapiSem. Toda pride
trenutek, ko cutim: to je tisto,
potem razmeroma hitro gre.
Ustvarjalni proces se dogaja v
cloveku, ne na papirju. Poleg
tega sem tudi silno samokri-
ti¢en. Na racunalniku je seveda
vec¢ verzij, ki jih pilim ali
brisem.

Vase predzadnje delo je bilo
v prozni obliki, spomini na
mladost v Kostanjah ...

Moja proza nastaja iz potre-
be in odgovornosti do zgodovi-
ne, ker mislim, da je pomemb-
no na primer, da sem zapisal,
kaj sem doZivel v Casu nacio-
nalsocializma, v pregnanstvu,
PO vrnitvi.

Nimam se za prozaista, toda
Ze v Soli sem pravzaprav rad pi-
sal spise in ucitelj me je tedaj
rad dajal za zgled, kar me je se-
veda §e bolj spodbudilo k pisa-
nju. Po vojni so naSe organiza-
cije pofiljale mladino na Solanje
v Slovenijo. Tudi jaz sem eno
leto obiskoval gimnazijo v Ra-
dovljici. Ko sem priel na poCit-
nice, so me prisli Zandarji za-
sliSevat in nisem mogel ve¢ na-
zaj. V Solo sem na koncu hodil
v Vrbo, ker so me na Kostanjah
na poti iz Sole vedno pretepali.

V teku vasega umetniskega
ustvarjanja ste prav golovo
cutili spremembe glede dov-
zetnosti nemsko govorece
Javnosti do slovenske litera-
ture.

Ze pred veé kot tridesetimi
leti sem skuSal stopiti tudi v
tako imenovano nemko jav-
nost. Vclanil sem se v koroSko
pisateljsko zvezo, ki jo je tedaj
vodil Walter Nowotny. Ne
reCem, da so bili tedaj vsi ¢lani
nasi prijatelji, vendar jih je bilo
kljub temu mnogo. Naj med
njimi omenim samo Helmuta
Scharfa, Hansa Rengerja, Fran-
za Stimpfla, Hansa Gigacherja,
ki so spostovali nade delo. To
so bili Siroki duhovi. Tudi Wer-
ner Berg mi je bil zelo naklon-
jen. Neko¢ me je vzel s seboj h

INTERVIU

Slovensko-koroska literatura
je tudi del avstrijske

Andrej Kokot, pozni rojak koroSkega bukovnika Andreja Susterja-Drabosnjaka

s Kostanj nad Vrbskim jezerom, je v novembru praznoval svoj 65. rojstni dan.

Bil je dolgoletni tajnik Slovenske prosvetne zveze, nato pa urednik Slovenske-

ga vestnika. Pred nekaj dnevi je pri Mohorjevi zalozbi iz8la nova zbirka njego-
vih pesmi z naslovom »Koroski roZni venec«. Andrej Kokot je doslej izdal Ze

okoli 15 samostojnih literarnih del, vendar se pretezno ukvarja s poezijo.

Christini Lavant, ko je ta nekaj
casa Zivela v Celoveu.

Moja prva zbirka v nem-
Skem jeziku (Die Totgeglaub-
ten) pa je vendarle iz8la v
Nemciji — pot je $la preko Du-
naja — Ker je tu nihce ni hotel
zaloZiti. Pa tudi v nasih vrstah
je bilo nekaj kritike, ces zakaj
da piSem v nem3cini. To, Kar je
danes vsakdanje, Se pred 30 leti
ni bilo. Potem sta izsli antologi-
ji »Kiirnten im Wort« in pa »Na
zeleni strehi vetra«, tam so
slovenske avtorje bolj uposte-
vali. Sploh je bilo neko¢ malo
pisanega o slovenski literaturi v
Avstriji. Sele Kindlerjev literar-
ni leksikon je to uposteval, gra-
divo slovenske koroske litera-
ture je uredil Erich Prunc.

Kak$na je kulturna politika

danes v primerjavi s prej-

Snjimi desetletji?
Danes je morda prej mogoce do-
biti kaksen gro$ od ministrstva
za kulturo na Dunaju kot nekoc.
Véasih so nas tudi neprimerno
bolj napadali kot danes. Spo-
minjam se, da sem dobil zelo
nesramno pismo od tedanjega
dezelnega glavarja Wagnerja, ki
se je hudoval, ¢es da blatim do-
movino v tujini — vse zaradi ne-
kega precej nedolZnega intervju-
ja, ki ga je opravil za Tanjug te-
daj $e novinar Ivo Vajgl in je

uporabil besedo »apartheid«, ki
je Wagnerja vrgla iz tira.
Umetnik, vseeno katere stro-
ke, mora biti in ostati vest druz-
be, ne oziraje se na osebne do-
bicke ali ugodnosti. Taki so na
primer Turrini, Handke ali
Michael Guttenbrunner, ki je
sploh paradni primer neupoglji-
vega duha in je odlocen zago-
vornik nasih pravic in obCuduje

Andrej hokot
KoroSki roZni venec

Andrej Kokot: Koroski roZni
venec. |zbrane pesmi, ....

Cankarja in PleCnika.

Kaks$ni so stiki z literarno
sceno v Sloveniji danes?
Pravzaprav sem pricakoval, da
bodo postali stiki po osamosvo-
jitvi  Slovenije intenzivnejsi.

Moram pa ugotoviti, da so bili ti
stiki neko¢ veliko bolj pogosti
oziroma redni, tako s PEN klu-
bom kot tudi z drugimi literarni-
mi zdruZenji. NaSe drustvo slo-
venskih pisateljev pa je v teh le-
tih imelo samo dve ali tri prire-
ditve skupno s slovenskimi pis-
ci; Ce je bilo e kaj stikov, potem
bolj v drugih okvirih. Saj bi ne
bilo ni¢ narobe, ¢e bi se veckrat
dobivali, se spoznavali, brali,
morda bi lahko 3li v Slovenijo
celo z nemsko pisocimi, saj smo

to tudi Ze prej viasih poceli.

Kako pa vidite prihodnost

slovenske literature na Ko-

roSkem?
Kot vemo, asimilacija silno na-
preduje in krog bralcev se ne-
nchno oZi. Zdaj govorim ne le o
pisateljih, temve¢ tudi o politi-
kih: treba bi bilo veliko bolj ho-
diti med ljudi, na podezelje. To
bi bolj koristilo kot klepeti na
Dunaju ali deZelni vladi. Pred-
vsem star§em je treba pomaga-
ti, da se bodo zavedali dragoce-
nosti dvojezicnosti: Ce starsi ne
bodo dali jezika naprej, na otro-
ke, tudi dva radia ne bosta ni¢
pomagala in fola tudi ne. Bomo
videli, ¢e se bo prikljuitev
Slovenije k Evropski uniji kaj
poznala pri ufenju oziroma
znanju sloveni¢ine. Ce se bo le
za kanec obrnilo na bolje, bom

Ze zelo vesel.

Torej bi bilo treba v manj-
sSinski politiki kaj spremeniti
ali zboljsati?
Vesel sem poguma in vztrajno-
sti Rudija Vouka, ki je pravilno
ravnal. Ce bi bilo ve¢ takih, ki
bi imeli tako korajZo kot on, bi
bilo po mojem precej bolje.

Bili ste tudi urednik Sloven-

skega vestnika.

Neko¢ je bilo vodilo uredni-
Stva, da seznanja ljudi s kulturo
na Korogkem in v Sloveniji.
Poskusal sem pribliZevati lite-
raturo bralcem — kot kronist, ne
kot ocenjevalec. Tega je danes
premalo.

Govori se o zdruZitvi Slo-
venskega vestnika in NaSega
tednika: morda bi to imelo tudi
svoje dobre plati, a spraSujem
se, ¢e ne bo veliko bralcev od-
padlo. Politika, ki je za asopis
seveda nepogresljiva, zna biti
tudi zelo agresivna in potem je
stvar konkuriranja, kdo je vec-
krat v casopisu. Medijska po-
nudba danes je kar zadovoljiva
— odvisno pa je, koliko se je
bomo posluZevali, posebno ali
bo tok informacij sluzil v poli-
ticnem interesu ali pa bo de-
jansko koristil manjSini.

Kaks$ni pa so vasi nacrii za

bodocnost?

Ne zdi se mi resno, na veliko go-
voriti o na¢rtih. Upam in mislim,
da bom lahko $e marsikaj napi-
sal. Razen tega imam dva vnuka,
ki sta bila kot majhna veliko v
moji oskrbi, me razveseljujeta in
drZita pokonci, njima dajem na-
prej svoj jezik in zavest, da sta
Slovenca. To se zacne v druZini
in pri posameznikih. Ce bomo
imeli dovolj zavednih ljudi,
bomo imeli tudi mocne orga-
nizacije. Ne maram pa razprtij,
kakrSne smo doZivljali v prete-
klosti. Ze moja mati je bila ne-
ko¢ huda zaradi prerekanja in je
vedno rekla, da se je treba zave-
dati, za kaj oboji delajo: v bistvu
za 1sto, naso stvar.

Nobena skrivnost ni, da ste
svojo ljubezen do literature do-
bili od matere, saj bi tudi koro-
Ska literatura bila revnejsa brez
nje.

Seveda. Ona je bila tista, ki
je ohranila Drabosnjakovo be-
sedo, saj ga je znala skoraj vse-
ga na pamet. Po njenih zapisih
je tudi iz8la knjiga z Drabosnja-
kovim Pasijonom. V letih izse-
ljeniStva nam je prebirala iz
knjig, ki jih ji je uspelo pritiho-
tapiti v taboris¢e. Neko¢ je za
kruh, ki smo ga bili vsi la¢ni,
zamenjala nekaj knjig od sojet-
nika. Otroci smo bili hudi, a da-
nes vem, da je storila prav, saj
clovek ne Zivi samo od kruha.
Bila je velika dobri¢ina; ¢eprav
ni bilo ¢asa za neZnosti, smo
njeno ljubezen vsi Cutili. Ko je
zvedela za smrt brata v Maut-
hausnu, jo je zlomilo. Od tedaj
si ni ve¢ opomogla. Ce pomis-
lim, je bil ¢as v tabori§¢u —
kljub vsem strahotam - zame
izredno dragocen, kar zadeva
jezik. Oprijemali smo se ga, ker
je bil edino, kar nas je vezalo
tedaj z domom.

Hvala za pogovor!
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To je pred nedavnim pod-
¢rtala tudi podpredsednica
Bralne znacke Tilka Jamnik, ko
je pisala o pomenu bralne kul-
ture in menila, da je v ¢asu, ko
smo obdani z vsakovrstnimi be-
sedili, bralna sposobnost nujno
potrebna za ¢lovekovo smisel-
no preZivetje v svetu neomeje-
ne besedilne ponudbe. Dobro
razvita bralna sposobnost omo-
goca dostop do razli¢nih podat-
kov oziroma do znanja, do raz-
nih oblik leposlovja in do spo-
sobnosti obrambe pred manipu-
lacijo z raznimi besedili. Bra-
nje, poudarja Jamnikova, pri-
speva tudi k razvoju drugih je-
zikovnih zmoZnosti, ki omo-
gocajo uspednejse delo in kako-
vost zivljenja. To je tehtno
mnenje strokovnjakinje, ki se
ukvarja z bralno kulturo, zlasti
med Solsko in predSolsko mla-
dino. Poseben vaZno je to za
naso narodno skupnost, ker se
dnevno sooCamo s problemom
ohranitve slovenskega jezika in
kulture.

Zbornik ob jubileju

Pricujoci prispevek namenjam
izidu pomembne edicije, zbor-
niku, ki ga je ob svoji 40-letnici
izdalo gibanje za Bralno znac-
ko v Sloveniji. 1z3el je z naslo-
vom »Bralna znacka v tretjem
tiso¢letju.« Obsezna dokumen-
tacija poroca o delovanju gi-
banja Bralne znacke, od zamisli
oziroma njegove uresnicitve
pred Stirimi desetletji. Ured-
niski odbor so sestavljali Tilka
Jamnik, Igor Longyka in Miha
Mohor. Zbornik pa je uredil
Igor Saksida. Zajetna doku-
mentacija obsega 225 strani, v
petih poglavjih so navedene de-
javnosti in statistike gibanja
Bralna znaCka od njenega za-
cetka do danes.

Ustanovitey Bralne znacke

Pobudnika za ustanovitev Bral-
ne znacke sta bila Stanko Kot-
nik in pisatelj Leopold Suho-
dolcan. Ideja je bila udejanjena
na koro$kih Solah onstran meje
in sicer v okviru Zveze prijatel-
jev mladine Slovenije, Kjer so
se ucenci potegovali za Pre-
zihovo bralno znacko. Na pr-
vem tekmovanju je sodelovalo

ZBORNIK O BRALNI ZNACKI

njige bogatijo Zivljenje

V teh dneh smo prica predstavitvam Stevilnih knjiZnih izdaj, med njimi tudi
vsakoletnega knjiznega daru Slovenske prosvetne zveze, Ki pravkar prihaja v
nase domove. Je torej ¢as dolgih zimskih vecerov, ko je priloZnost, da vzame-

mo v roke dobro knjigo in se poglobimo v branje. Izbire je za vsak okus dovolj,
treba se je le odlociti. Branje in z njim Sirjenje obzorja znanja je dandanes Se

kako potrebno.

119 ucencev in ucenk osnovnih
Sol, polagoma pa so tekmova-
nje za bralno znacko domala
uvedle vse Sole v Sloveniji. V
to izven Solsko dejavnost je
vkljucenih vec kot 56 odstot-
kov vseh osnovnoSolcev v Slo-
veniji, pa tudi znatno Stevilo
srednjesolcev, kar pomeni, da
za bralno znaCko vsako leto
bere okoli 140.000 mladih
bralk in bralcev. Vseh &tirideset
let si gibanje Bralna znacka
prizadeva, da s svojimi ponudb-
ami mladim odpira vrata v svet
knjige in branja, zato se skuSa
prilagoditi potrebam svojih
bralcev, hkrati pa se odziva tudi
na sodobna dogajanja v slo-
venskem in 3irSem prostoru,
povezanim z mladinsko knji-
zevnostjo.

V raznih poglavjih pridejo do
besede Stevilni pisci, zlasti ose-
be, ki se posvecajo Sirjenju bral-
ne kulture med 3olsko mladino.
Ob tako pomembnem jubileju je
povzel besedo tudi predsednik
Republike Slovenije Milan
Kucan, ki se zaveda pomena
bralne kulture. Zaveda se pome-
na Bralne znacke, ki s knjigo
spoprijatelji tiso¢e slovenskih
otrok, in se spraSuje ali bi
Clovek lahko Zivel brez knjige?
Meni, da najbrZ lahko, da pa Zi-
vljenje takega cloveka zagotovo
ne more biti zelo bogato, s ¢imer
brez dvoma soglaSamo.

Bralna znac¢ka na KoroSkem

Omenil sem, da je akcija Bral-
na znacka prestopila slovenske

meje in postala pomemben fak-
tor Sirjenja bralne kulture tudi
med mladimi bralci v zdomstvu
~ tudi pri nas na Korofkem.
Zato so v zborniku zajeti tudi
podatki o tekmovanju za bralne
znacke med naSo Solsko mladi-
no. V Eetrtem poglavju zborni-
ka »Branje brez meja«, knjiz-
nicarka Slovenske S3tudijske
knjiZznice Vida Polansek poroca
o delu in dosezkih mentorjev
pri mladih bralcih po Solah in
drutvih v naseljih juzne Koro-
Ske.

Avtorica prispevka uvodoma
omenja delovanje v zvezi s tek-
movanjem za bralne znacke, ter
poudarja, da imamo na Koro-

§kem s tekmovanjem za bralne
znacke Ze 23 let izkuSenj.

Med drugimi navaja mento-
rico Marto Velik, kako se spo-
minja prvih korakov bralne
znacke na avstrijskem Koro-
Skem: »Med prvimi, ki so zace-
li brati, je bila nasa Sola v Selah
na Kotu. Dobro se §e spomi-

njam, ko sta pri§la med nas nas
koro$ki pesnik Andrej Kokot in
zdaj Ze pokojni mladinski pisa-
telj in pobudnik bralnih znack
Leopold Suhodolcan iz Prevalj.
Navdu§fila sta nase 3olarje, da
so se z vnemo lotili branja za
znacke. Pravo veselje pa je bila
prva podelitev bralnih znack in
zraven Se knjige za nagrado!«
Nato pa Polanskova nadaljuje
in med drugim pide: Isto¢asno
so takratne vzgojiteljice in vz-
gojitelji Mladinskega doma v
Celoveu (Vida Obid, Meda
Kav¢ic, Anica Kokot, pozneje
mag. JoZe Blajs, Berta Pisker-
nik, Eda Velik, Marija Weber,
mag. Anica Ba§, Peter Svetina
in mag. Richard Jernej) nago-
vorili skupino gimnazijcev za
sodelovanje pri tej akciji. Tako
je bralno znacko v prvem letu
prejelo kar 40 otrok. Pozneje se
je bralna znacka zacela Siriti po
dvojezi¢ni Korodki. Do danas-
njega dne (konec leta 2000) je
znacko prejelo nad 1600 bralk
in bralcev v starosti od 8 do 18
let.

Vedno ve¢ mladih bralceyv

Iz poroc¢ila Vide PolanSek je
razvidno, da so se tekmovanje
za bralno znacko pridruZili
otroci iz genuanza v RoZu in na
RadiSah. Da pa med najzvestej-
e udeleZence sodijo Solarji in
dijaki na Obirskem in v Bilcov-
su. Vec je takih skupin, ki sode-
lujejo obcasno kot na primer v
Slovenjem Plajberku, Zelezni
Kapli, Smihelu, Dobrli vasi,

SentprimoZu ali Kotmari vasi.
Zadnja leta redno sodeluje tudi
bralna skupina varstva ABCC v
Mladinskem domu ter otroske-
ga vrtca SSD v Celovcu.

Nadvse razveseljivo je, pou-
darja Polanskova, da se je bral-
na znaCka udomacila tudi na
Zvezni gimnaziji za Slovence
in da se je v zadnjem letu akciji
pridruZila $e dvojezicna trgov-
ska akademija v Celovcu. Av-
torica navaja tudi imena posa-
meznih mentoric in mentorjev
brez katerih te kulturne dejav-
nosti ne bi bilo mogoce oprav-
ljati. Njim gre vse priznanje in
zahvala, Kkajti delo, ki ga opra-
vljajo, je dragocen doprinos k
razvijanju bralne kulture med
naSo mladino. Ena izmed men-
toric, Irena Reichmann iz Bil-
$ovsa 0 pomenu in potrebi bral-
ne znacke pravi: »Mladina spo-
znava slovensko knjiZzevnost, si
bogati besedni zaklad, kajti
vazno in potrebno je, da goji
ljubezen do slovenséine in s
tem tudi do materine besede.«
Ucenci mentorice Marte Po-
landek pa so v pogovoru z avio-
rico porocila povedali, da jih
veseli, ker z njimi organizira
»bralno no¢ v razredu.« Veseli
so, ker na vsakoletni zakljucni
podelitveni prireditvi v Celov-
cu srecujejo znane pesnike, pi-
satelje, ilustratorje in druge ust-
varjalce, pa tudi zaradi lepih
knjiZznih daril in drugih nagrad.
Vida Polan3ek ob koncu ome-
nja prof. JoZeta Zupana, Clana
Zveze bralnih znack Slovenije,
ki pomaga tako z besedami kot
dejanji. Brez njegovega priza-
devanja bi bila mladina tudi pri
nas prikrajSana za mnogo lepe-
ga.

Svoje porocilo o Zborniku
Bralnih znack zakljucujem v
zavesti, da vsekakor sodi v nale
prazni¢no razmisljanje, ker
vemo, da mladi bralci zlasti se-
daj segajo po knjigah, katere
prebirajo za bralne znacke in da
bodo slovenski knjigi ostali
zvesti tudi v poznejSih letih.
Kdor Zbornik Zeli pregledati in
v njem razbrati bolj natancne

odatke, si ga lahko sposodi v
tudijski knjiZznici Slovenske
prosvetne zveze v Celovcu,

Mikschallee 4.
Andrej Kokot
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RAZISKOVALNE DELAVNICE
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Razsiritev

meja raziskovanja

Vsi, ki smo Ze od prej poznali
Romano Savnik, smo vedeli, da
se bo njena takrat izrecena Ze-
lja, da obilici izvenSolskih deja-
vnosti, ki jih je skupaj z osnov-
noSolskimi ucitelji leta dolgo
organizirala v Ljubljani, doda
tudi raziskovanje med Sloven-
ci, ki Zivijo izven meja Repu-
blike Slovenije, tudi uresnicila.

Preden je stekla prva delav-
nica v dvojezi¢nem okolju juz-
ne Koroske, smo v Ljubljani Ze
imeli nekaj dobrih izkuSenj z ra-
ziskavami kulturne dediS¢ine
urbanega okolja, v katera so se
skupaj z ucitelji kot mentorji
vkljucevali tudi Studentje Od-
delka za etnologijo. Prav v ti-
stem obdobju se je v Solskih vr-
hovih precej govorilo o vkljuce-
vanju etnologije v obvezne pro-
grame osnovnih in srednjih $ol,
z namenom, da bi se »otroci Ze
v najzgodnjejSih letih srecali z
dediscino, do katere bi kot
odrasli imeli normalen odnos ali
pa jim vsaj ne bi bila tuja«, kot
je zapisal eden od zagovornikov
uvajanja etnologije v Sole.

V Sloveniji etnologija v Sole
sicer ni stopila skozi glavna
vrata, poiskala pa si je precej
stranskih vhodov in vedno zno-
va lahko beremo o vecjih in
manjsih raziskavah domacega
okolja in vsakdanjega nacina
Zivljenja, ki jih skupaj s svojimi
ucitelji opravijo predvsem os-
novnoSolski otroci.

»Gremo do deset!«

Z raziskovalnim delom na
KoroSkem, kjer tovrstnega dela
z mladimi niso poznali, smo
zaceli s kar nekaj izkudnjami iz
slovenskega prostora. Pa kljub
temu zaradi povsem razli¢nih
pogojev dela in zahtevneje or-
ganizacije nihce ni ¢isto zares
verjel v na glas izgovorjeni sta-
vek Romane Savnik, ki je Ze
zakljucku prve delavnice v St.
JanZu in BilCovsu rekla, da gre-
mo do deset.

Sedaj, ko smo predstavili re-
zultate Ze devete raziskovalne
delavnice, je videti, da se pri
deseti ne bomo ustavili. Kraja
raziskovanja sta znana za dve
naslednji delavnici, v kraju,
kjer smo raziskovali prvo leto,
je v tem Casu zrasla nova gene-
racija »mladih raziskovalcev«,

Nacin dela

Stalnima  organizatorjema,
Slovenski prosvetni zvezi in
Mestni zvezi prijateljev mladi-
ne, se pri organizaciji delavnic

V Sentprimozu so raziskovale Zivljenje in delo W. Berga.

Foto: irena Destovnik

Mladi raziskovalci morajo znati tudi fotografirati. row: 1 pestomit

ETNOLOSKE RAZISKOVALNE DELAVNICE

Raziskovanje in medsebojno

druZenje

Sredi novembra smo v Celovcu predstavili broSuro z rezultati Ze devete etno-

loske raziskovalne delavnice, ki ji povsem upraviceno lahko recemo tradicional-

na. Prav te dni je namre¢ minilo devet let, ko so se pri Cinkovcu na Sentjanskih

Rutah prvic¢ sestali Romana Savnik, takrat Se pri Zvezi prijateljev mladine Ljub-

ljana, dr. Janko Malle, tajnik Slovenske prosvetne zveze iz Celovca ter dr. Janez

Bogataj in dr. Vito Hazler z Oddelka za etnologijo in kulturno antropologijo Fi-

lozofske fakultete Univerze v Ljubljani, ki sta prvi razgovor o organizaciji etno-

loskih raziskovalnih delavnic zdruZila s Studentskim terenskim delom.

vsako leto pridruZzi krajevno
kulturno drustvo v kraju, kjer
raziskujemo. V prvih letih so
na Korosko iz Ljubljane priha-
jali le osnovnoSolci, zadnji dve
leti pa so bili med njimi tudi Ze
gimnazijci. Zelja po ponovnem
sodelovanju na raziskovalnih
delaynicah je bila med nekate-
rimi udeleZenci tako velika, da
s0 s svojo vzirajnostjo dosegli
spremembo pravil o starosti
udeleZencev. Ljubljancanom, ki
pridejo na KoroSko, se pridruZi-
jo priblizno enako stari koroski
vrstniki, ki potem v petih sku-
pinah proucujejo razlicne teme.

K uspehu dosedanjih delav-
nic je prav gotovo veliko pripo-
moglo tudi to, da Ljubljan¢ane
v Casu raziskovanja na svoje
domove sprejmejo domacini,
kar pomeni, da ljudi in njihove-
ga nacina Zivljenja v krajih pre-
ko meje ne spoznavajo le pri
obicajnem terenskem delu,
temvec ves teden tudi Zivijo v
druzinah svojih vrstnikov. To
prav gotovo pripomore k pre-
oblikovanju podobe o koroskih
Slovencih, ki jo mladi iz Slove-
nije prinesejo s seboj. Procesi
komunikacije pa seveda nikoli
niso le enosmerni.

Za teme raziskovalnih delav-
nic se dogovorimo na priprav-
ljalnih sestankih skupaj z do-
macimi organizatorji. S tem, da
se za naSe obiske Ze vnaprej do-
govorijo pri ljudeh, ki o doloce-
nih segmentih Zivljenja in dela
najve¢ vedo, nam prihranijo ve-
liko casa.

Dopoldnevi so namenjeni
terenskemu delu. Skupaj z men-
toricami, vec¢ina od njih je Stu-
dentk etnologije in kulturne an-
tropologije, skupine mladih, se-

stavljene iz ljubljanskih in
koroskih raziskovalcev, prihaja-
jo v hiSe domacinov, Kkjer
sprasujejo, zapisujejo, snemajo
in fotografirajo, odvisno od
tega, kaj si Zelijo izvedeti.
Terensko delo, ko je treba priti
k nekomu na dom in se z njim
pogovarjati o njegovem Zivlje-
nju ali delu, je mnogo zahtev-
nejSe, kot je videti na prvi po-
gled in najbrZ je prav to ena po-
membnejsih izkuSenj, ki morda
komu od udeleZencev kasneje
pomaga pri odlocitvi o njegovi
poklicni poti. Pa tudi nacina,
kako pristopiti k ljudem in vodi-
ti razgovor, se je treba nauciti.

Medsebojno spoznavanje

Popoldnevi so namenjeni skup-
nim aktivnostim, ogledu kra-
jevnih znamenitosti in predv-
sem druZenju. Vsako leto znova
poudarimo, da je skupno razis-
kovanje in bivanje mladih z
obeh strani meje prav tako po-
membno kot raziskovanje
samo. Zal smo tako eni kot dru-

Druga raziskovalna delavnica je bila pred sedmimi leti na Radisah.

gi — o ¢emer veckrat teCe bese-
da — polni neargumentiranih
predstav drug o drugem, kar se
je najlep3e pokazalo na diskusi-
ji, ki je sledila ogledu filma
»Karavanke«, ko se nam je na
delavnici Zelezni Kapli pri-
druZil Miha DolinSek.

Ce se mladi iz Slovenije lah-
ko pohvalijo z mnoZico Solskih
in izven3Solskih dejavnosti, pa
so prav ti mladi, ko pridejo na
Korosko, vedno znova prese-
neceni nad Stevilnimi oblikami
povezovanja slovensko govo-
recih ljudi na Koroskem, pred-
vsem nad oblikami povezova-
nja otrok vseh starosti, ki pote-
kajo znotraj krajevnih kulturnih
drustev. Naucijo se tudi, da je
lahko vsakdanja in za njih sa-
moumevna uporaba maternega
jezika v dvojezicnem okolju, v
katerem Zivijo njihovi slovens-
ko govoreci vrstniki, iz razli¢-
nih razlogov ovirana. Mlade s
Koroskega pa teden dni bivanja
z ljubljanskimi vrstniki prisili,
da tudi med seboj, ne le z

Foto; Irena Destownik

Romana Savnik z Ano in Sanjo letos v Celovcu.
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Fote: Sata Poljak

Ljubljancani, govorijo sloven-
sko, kar med njimi Zal ni nekaj
vsakdanjega.

Za nadaljevanje

in vzpodbudo

Prvih osem delavnic je bilo v
dvojezicnem podeZelskem
okolju. V SentjanZu v RoZu in
Bilcovsu, na Radigah, v Pliber-
ku, Skocjanu, na Ziljski Bistrici
in v Zahomcu, SentprimoZu in
v Zelezni Kapli smo raziskovali
predvsem teme, povezane s tra-
dicionalnim na¢inom Zivljenja,
ki je v teh krajih ohranjeno v
spominu najstarejsih ljudi. Smo
pa v teh krajih tudi Ze zaceli ra-
ziskovati teme, povezane s so-
dobnejsim nac¢inom vsakdanje-
ga Zivljenja nekaterih skupin
prebivalstva in delovanja raz-
licnih druStev in institucij.

Zadnja raziskovalna delavni-
ca je bila poseben izziv za orga-
nizatorje, saj smo se, na pred-
log ravnatelja Slovenskega
mladinskega doma, podali kar v
Celovec. Obicajno bivanje pri
druZinah smo zamenjali z bi-
vanjem v Domu, raziskovali pa
smo sodobne teme, povezane z
mladimi in urbanim nacinom
Zivljenja. Zacetno nelagodje za-
radi neizkuSenosti in drugacne-
ga nacina raziskovanja v mest-
nem okolju se je hitro poleglo,
saj lahko recemo, da je delavni-
ca, predvsem sedaj, ko imamo
v rokah Ze natisnjeno brosuro,
uspela prav tako kot vse druge.

Za nami je devet raziskoval-
nih delavnic, na policah imamo
shranjenih sedem brofur z
objavljenimi rezultati. Kapelska
broSura je varno spravljena na
disketi in bo natisnjena prihod-
nje leto v skupnem zborniku ob
obletnici SPD »Zarja«. Zal pa
e vedno ostajajo neobjavljeni
rezultati etnoloske raziskovalne
delavnice, ki je bila leta 1996 pri
Zilji, kjer smo zbrali Se posebej
veliko zanimivega gradiva,

Naj bo moja kriti¢na misel
ob koncu tega prispevka v vz-
podbudo uciteljem, vzgojite-
ljem, starSem in urednikom raz-
licnih slovenskih medijev na
Korofkem: vsako leto znova se
ob raziskovalnem delu, ki zah-
teva zapisovanje in branje, po-
kaZe, da je znanje slovenicine
pri mladih na KoroSkem iz leta
v leto slabSe. Znanje slovenske-
ga jezika lahko razlicne oblike
medsebojnega sodelovanja z
vrstniki iz Slovenije le nadgra-
dijo, najpomembnejSo vlogo pa
imajo Se vedno starSi, ucitelji in
nenazadnje mediji.

Irena Destovnik
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Vsakdan v partizanih

Sredi decembra 1944. leta je bil
nas 3. bataljon Vzhodnokoro-
§kega odreda ob vznoZju Pece
pri Heleni. Dobili smo povelje
za premaknitev. Snega in mraza
je bilo veliko, nas pa je prelete-
la groza, kam v takem snegu.
Zagazili smo proti vrhu Pece in
zapu§cali za seboj sled, ki je
bilo lahko tudi izdajalska. Ce je
bila manj$a skupina partizanov,
smo sled mnogokrat sku3ali za-
brisati tako, da smo Sli nekaj
Casa ritensko, ali pa tako, da
smo vlekli za seboj smrekove
veje. Za bataljonom se sled se-
veda ni dala zabrisati. Preglo-
boka in stlacena je bila prehoje-
na pot. Tu in tam se je usul
sneg z drevja, da smo bili pravi
snezaki. Veter je zavijal in od-
nasal sneg v zavetnejse kraje,
nam pa je zagrizeno pritiskal v
obraze in skozi nezadostno
obleko do kosti. Vsi premrli
smo komaj cakali, da bi prisli
na cilj. Blizali smo se vrhu
Pece; tam so bile nekakSne
»$tale«, kolibe za Zivino. Opre-
zali smo na vse strani, da ne bi
padli v kako zasedo. Tu gori so
se radi skrivali hitlerjanci in do-
maci pomagaci. K sreci tokrat
ni bilo Zive duge. Vstopili smo,
da bi si odpocili. Taksne borne
pastirske bajte seveda niso mo-
gle nuditi vsem zavetja. Marsi-
kateri partizan je ostal, poleg
straZ, $e zunaj v snegu, sedec
na svojem nahrbtniku. Veter se
je mocno zaletaval v kolibe;
Skripanje suhih desk in ostre§ja
je bilo tu pa tam tako mocno,
da se je zdelo, zdaj zdaj bo od-
neslo bajte in jih potocilo po
strminah v dolino.

Po nekajurnem pocitku se je
kolona spet odpravila na pot.

IZ KOROSKE ZAKLADNICE

Lipej Kolenik:
Mali ljudje na veliki poti

Pri zaloZbi Drava sta zaporedoma iz3li dve knjigi — slovenski original in nem3ki
prevod — izpod peresa Lipeja Kolenika z naslovom »Mali ljudje na veliki poti«
oziroma v nemscini »Fiir das Leben, gegen den Tod«. Kolenik je eden najbolj
znanih politi¢nih aktivistov na Koroskem, ki je sodeloval v partizanskem proti-

fadisticnem boju na naSih tleh. Objavljamo odlomek iz slovenskega originala.

Previdni in utrujeni smo gazili
ogromne sneZne zamete ter
odrivali sneg od sebe z vso
mocjo. Hoja na ¢elu kolone je

bila silno naporna in v kratkih
presledkih so se menjali tova-
risi v predhodnici, da zagazijo z
novimi mo¢mi v globoki sneg.
Kolikokrat sem na tihem in tudi
na glas preklel Peco, ki naj je
vedno obdarovala s trpljenjem
in z znojem, marsikaterega bor-

ca pa tudi z Zuljavimi nogami.
Sele dolgo po vojni sem prelo-
mil zakletev in spet $el na Peco
obujat spomine na teZke dni.
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Druvat

Kolona se je le poc¢asi pomi-
kala po vrhu Pece dalje in po
daljSem casu zavila na levo ter
se zacCela spuScati po drugi stra-
ni niZe in niZze. Kakor nam je
delal vzpon na vrh gore pregla-
vice, tako nam tudi navzdol ni
§lo dosti bolje. Sneg se je usipal

in trgal in koraki so bili vedno
daljsi, nezanesljivejsi. Povsod
je drkalo in odna3alo, zdaj je
padel ta, zdaj oni; drobni, suhi
sneg ga je na mah pokril, in le z
veliko muko smo se redevali iz-
pod te bele zimske odeje.

Gnalo nas je v dolino, da bi
prisli do hrane, morda v topel
hlev, in si odpocili. Naselju
smo se blizali bolj drsajoc kot
pa s hojo. Nenadoma je bila
pred nami ¢istina in vsi radostni
smo cutili, da morajo biti v
blizini domacije. Od borca do
borca je §lo sporocilo, da se
blizamo Topli, tisti Topli, ki je
bila zibelka koroSkega partiz-
anstva in je sprejemala no¢ in
dan partizane v svoje domacije,
da bi poskrbela zanje kakor za
svoje sinove in héerke.

V tej mrzli in od meseca
svetli no¢i smo se blizali mo-
gocni zavedni Koncnikovi do-
maciji in kaj kmalu uzrli drobce-
no lu¢ v oknih. Kakor sence
smo se ji priblizali in bili kljub
izCrpanosti vsi srecni in zado-
voljni, da smo v bliZini blagode-
jne toplote. Razpostavili smo se

po dvori$¢u in komaj ¢akali na-
daljnjih povelij. Srecni so bili ti-
sti, ki so s Stabom lahko vstopili
v prostrano Konc¢nikovo hiSo, da
si tam odpocijejo in se pregreje-
jo. Za vse pa v hisi ni bilo pro-
stora in tako je vecji del bataljo-
na iskal zavetja v hlevu pri Zivi-
ni. O¢itno se nas razne bavhe,
jirsi in budlni niso bali, ker so
bili vsako no¢ vajeni druzbe par-
tizanov. Utrujeni smo polegli v
korita, med Zivino in na hodni-
ku, kjer je pac kdo naSel koscek
prostora. Ceprav smo prisli z
mraza v hlev, nam tisti Zivinski
duh ni delal preglavic. Nasprot-
no, popolnoma nas je omamil in
kaj kmalu smo se drug za dru-
gim pogreznili v globok spanec.
Tu in tam je zaroZljala veriga
privezanega Zivinceta in zmotila
noc¢ni mir v hlevu. Prezvekova-
nju Zivine se je odzvalo krulje-
nje marsikaterega naSih Zelod-
cev, ki niso imeli kaj poceti. Del
borcev pa se je napotil v bliZznjo
letno stajo Zivine, se zakopal v
slamo in zasmrcal, ko da bi bili
medvedi v blizini.

TeZjo, odgovornejio noc so
imeli tovarii, doloceni za
straze, zasede in obhode. Tudi
mene je doletela dolZnost
strazenja. Mesto so mi dodelili v
krizu - kapelici, ki je stala ob
Globodi, poti, ki je vodila do
Koncnika, kakih petdeset do sto
metrov od hiSe. DeZurni mi je Se
povedal, da bodo pono¢i prisli h
Kon¢niku tudi minerci s ¢rnske
strani. Oprezoval sem na vse
strani, le tu in tam se je usul
sneg z drevja. Noc je bila mirna,
ko da ni vojne in njenih grozot,
Premisljeval sem, kdaj bo Konec
tega naSega beganja in boja za
obstoj. Tako sem zalel stoje
sanjati, a zmeraj spet me je spre-
letel strah, kaj ¢e bom zaspal.

azplet afganistanske krize je

Ze zdavnaj postal vpraSanje
svetovnega pomena, ki ga zaz-
namujejo politi¢ni. Ta problem
se je cimil iz stoletja nereSenih
notranjih problemov. Pri tem pa
so seveda kolonialni in postkolo-
nialni interesi drZav kot Anglije,
Sovjetske zveze in Rusije, Nem-
Cije, Kitajske Savdske Arabije,
Irana in zdaj ZdruZenih drZav
Amerike igrali veliko vlogo.

Minulo soboto, 15.decem-
bra, je »Zari§¢u Afganistan« na-
menil CIFEM, koroski institut
za manjSinska vpraSanja, po-
membno pozornost. V belja-
§kem tehnoloskem parku je pri-
redil diskusijo, Ki sta ji svoja
pecata vtisnila dr. Sarajuddin
RASULY z Dunaja in vodja af-
ganistanske diplomatske misije
na Dunaju Farid Ahmad Amin.

Pastunska tvorba

Diplomat Amin je dokaj stereo-
tipno zastopal vladna stali§ca in
s Stevilkami ter procentnimi de-
lezi utemeljeval nadvlado pas-
tunske narodne skupnosti in za-
kaj je njen jezik farsi lingua
franca v Afganistanu. Sodela-
vec mednarodnih organizacij
Rasuly pa je obrnil pogled za
kulise afganistanske tragedije
in na zgodovinska dejstva, ki so
botrovala danadnjemu poloZaju.
Afganistan je tvorba pastunskih

»ZARISCE AFGANISTAN«

Brez mednarodnih enot ne bo miru

plemen, ki so sredi 18. stoletja
po razsulu perzijskega cesarstva
zavzela juzni del Afganistana in
tam ustanovila svojo drZzavo.
Tako je Afgan vse do danasnjih
dni bil drZzava po volji PaStu-
nov, v kateri so drugi narodi kot
Uzbeki, Hazare, TadZiki in Kir-
gizi igrali le vlogo podanikov.
To, in pa dejstvo, da beseda
»Afgan« pomeni »PaStun«, je
seveda preprecevalo nastanek
neke skupne, nadnacionalne
drZavne identitete.

Zatrte reforme

Po prvi svetovni vojni so deli
afganistanske elite hoteli drza-
vo na vseh podrocjih posodobi-
ti, predvsem pa so nameravali
zajamciti enakopravnost Zena
in vseh narodov in narodnosti v
drzavi. Integracijska figura tega
razvoja je bil takratni afgani-
stanski kralj. Ti drzni nacrti so
ob hudih uporih islamskega
klera in pastunskih plemen pro-
padli, kralja pa so strmoglavili.
Njegov naslednik je uvedel po-
doben rezim kot so ga Talibani.
Po devetih mesecih so se uprla
vzhodna afganistanska plemena
in ofe zdajsnjega kralja v eksilu

Saha Zahirja je obnovil monar-
hijo, zdruzil Afganistan in uve-
del relativno blaginjo. Njegova
vladavina je Afganistanu pri-
nesla najdalj$o dobo miru v no-
vejsi zgodovini.

Poseg Sovjetske zveze

S strmoglavljenjem kralja Saha
Zahira, ki zdaj Zivi v Rimu, se je
pricel leta 1973 odvijati klob¢i¢
afganistanske tragedije. Dejan-
sko oblast je prevzela domaca
marksisti¢na stranka sovjetskega
tipa in leta 1978 so pod geslom
sinternacionalne pomoci« vkora-
kale enote Sovjetske zveze v Af-
ganistan, Sledila je morilska vojna
proti Sovjetom in tudi med posa-
meznimi uporniskimi skupinami
(MudZahidi). Ze takrat je islam
igral osrednjo vlogo, med drugim
je bil oklican dZihad (sveta voj-
na) proti komunisti¢nim brezver-
cem. Leta 1989 je Sovijetska zve-
za zapustila Afganistan, leta
1992 so islamske stranke prevze-
le oblast. A kaj kmalu so se sprle
in v teh sporih je bil Afganistan
dotolen do tal. Med dugim je v
tem Casu bilo glavno mesto Ka-
bul popolnoma porugeno. Islam-
ske stranke so vladale do leta

1995, ko so prisli na oblast Ta-
libani (ucenci). To so PaStuni,
ki so v mestu Kandahar ustano-
vili svojo lastno drzavo. Po-sto-
poma so zavzeli nad 90 % Af-
ganistana. Po vsej vsej verjet-
nosti bi Se letos dobili vso drza-
vo pod se, ¢e ne bi zaradi tero-
risticnega napada 11. septem-
bra v New Yorku posegli Ame-
ri¢ani z vojaStvom.

Talibani in Osama

Talibani so islamsko gibanje
paStunskih plemen. Od mlado-
sti so jih indoktrinirali v radi-
kalno-islamskem duhu, njihov
vzpon pa so podpirali predvsem
ZDA, Pakistan, Savdska Arabi-
ja, Nem¢ija in Iran.

Po mnenju Rasulyja so Tali-
bani naredili veliko politicno
napako, da so oblast postopoma
prepustili Arabcem, ki so preko
Osame bin Ladna ter njegove
skupine Al Kaida vnesli strogo
mi§ljenje vahabitske islamske
smeri v Afganistan. Vahabiti-
zem je ena najbolj agresivnih
islamskih lo€in in je po besedah
Rasulyja odigral svojo dvomlji-
vo vlogo tudi v Bosni. Za Al
Kaido, ki so jo ZDA in Nemci
mocno podpirali, je Afganistan
bil dobrodosel poligon za tero-
risticne napade po svetu. 11. 9.
2001 je bil tragi¢en dan za svet,
a vazen za Afganistan, ker je

svetu odprl o€i za nevarnost, ki
mu je grozila od Al Kaide,

Vera in me¢

Dr. Rasuly je preprican, da tako
imenovano Severno zaveznistvo
Afganistanu ne bo zagotovilo
miru. Preprican je, da je islam
kot instrument pacifikacije Afga-
nistana docela izgubil svojo ver-
odostojnost in da na karto vere
pri vzpostavitvi novega Afgani-
stana ne bi smel nih¢e vec staviti.
Ta karta oz. vera se je totalno
diskvalificirala kot sredstvo vz-
postavitve civilizacijskih druZbe-
nih norm. Poleg tega je islam v
Afganistanu razbit na vec struj,
ki se med seboj sploh ne prenasa-
jo. To so §ija, suna in vahabiti-
zem. Za prihodnjo ureditev Aga-
nistana predlaga prof. Rasuly bo-
sansko reitev mednarodnega
nadzora. »Edini garant za mir in
pomiritev v Afganistanu so med-
narodne enote, ki naj Cimprej
prevzamejo oblast«. Kajti s zdaj-
§njimi vojnimi strankami ni mo-
gote vzpostaviti civilne drzave.
Pri urejanju drZave bo treba na-
rodom zagotoviti avténomije, se-
veda pa brez enakopravnosti
Zena, brez Solskih in izobraZeval-
nih, predvsem pa civilizacijskih
reform ne bo mogoce streti ar-
hai¢nih in okostelenih struktur v
tej drzavi in glavah njenih drZa-
vljanov. Franc Wakounig
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Sonja Wakounig

Za pravilno reditev gesla, ki ga
posljite napisanega na dopisnici
ali v pismu, razpisujemo nagra-
de, ki jih bomo izZrebali v
urednistvu.

1. nagrada: Izlet s Slovenskim
vestnikom v prvi polovici
oktobra 2002

2. in 3. nagrada: Dobropis v
visini 73 evrov za pomla-
danski izlet na Korziko
(marca 2002)

4.-8. nagrada: KnjiZni dar
Slovenske prosvetne zveze
za leto 2002 v vrednosti
450.- ATS

9. - 15. nagrada: po ena
zgoscenka iz ponudbe
Slovenske prosvetne zveze
po izbiri

Resditve pofljite najkasneje do

15. januarja 2002,

Resitve so veljavne samo s pri-

loZzenim kuponom, ki ga izreza-

nega posljite skupaj z geslom!

Velika bozicna krizanka

VODORAVNO:

1. prvi del nagradnega gesla
15. drugi del nagradnega gesla
16. ziljska domaca oblika ime-
na Katarina 17. koroski
slovenski glasbenik (Kristof)
18. strupen posmeh, zajedlji-
vost 20. opremljen, dodan z Zi-
tom 22. ime, ki si ga ljudje po-
navadi izmislijo za koga 25.
reka v Svici 26. grika boginja
mascevanja s kacami namesto
las 27. mesto severno od Ce-
lovca, nem. Moosburg 34. Slo-
vensko narodno gledalisce 36.
pariska Zeleznica, ki vozi tudi
na podezelje 37. kazalni za-
imek 38. Tone Kralj 40. biblij-
ski ocak, ki ga srecamo, ko do-
polnimo 50 let 41. poudarek,
ostrivec 43, prebivalka ameri-
Ske zvezne drzave 47. 100 m2
48. veliki €rnogorski pesnik in
drzavnik (Petar Petrovic) 49.
podzemski zajedalec 51. zanos,
polet, tudi tovarna smucarskih
desk na Brnci 52. ozek prehod,

ozkost 54. 2. sklon povratno-
osebnega zaimka 55. zmrznje-
na voda 56. gorovje v Italiji
57. &rn konj 58. prebivalec ene
od celin 61. long play 62. fran-
coski pisatelj (Albert) 64. DCA
65. mastni dodatki k jedem
66. glasno jokati 67. lenivec

124

68. tretji del nagradnega gesla
74. ustni univerzitetni izpit 77.
prilastek, stavéni Elen, ki po-
jasnjuje samostalnik, tudi
stvar, po katerih so razpoznav-
ni svetniki na podobah 78. za-
lostno, elegi¢no 80. rjave lise
81. polica omare, tudi darilo

82. Ciril in ...? B4. tandica,
prozorno  blago 87. ime
slovenskega pesnika Babajica
88. posledica oZiganja, ogore-
vanja 90. zacinjen s soljo 93.
priimek italijanske igralke (Or-
nella) in dirigenta (Riccardo)
96. Somen Branko 97. ime sta-

-

Resitev

Slovenski vestnik »Velika boZi¢na krizanka«, Tarviser Strae 16, 9020 Celovec

KUPON
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ZA NASE PLANINCE

Vesti z Blescece

Prcd letom dni so s Kopanja
na planino Bles¢eco zgradili
novo gozdno cesto in obenem
popravili  desetletja  staro
Schnattlerjevo privatno cesto,
ki se nad Ble§ceco na desno od-
cepi k njegovi lovski ko€i
(1300 m). Letos pa so to cesto
e podaljali proti zahodu prav
do skalnega roba prepadnega
Bucevnika na 1400 m nadmor-
ske viSine.

Obe gozdni cesti, tako
Schnattlerjeva kot na Blesceco,
lahko zaradi lepega razgleda
imenujemo panoramski cesti.
Posebno lep pogled je na Viso-
ke Ture z vecnim snegom ode-
timi tritisocaki, med katerimi
najbolj izstopa gora Hochalm-
spitze (3360 m), imenovana

Panoramska cesta

Planinska koca Slovenskega planinskega drudtva na Blesceci

tudi kraljica Vzhodnih Alp in

Koroske; v dolini pa nas priteg-
ne koroski dragulj — Vrbsko je-

Velika bozZicna

rejse nem.-Svicarske igralke
(Karin) 98. modra alpska cveti-
ca 101. panj 102. zlati sij 103.
spleti las 105. nem. skladatelj,
roj. 1901, (Werner) 107. plin, s
katerim so neko¢ omamljali lju-
di 108. francoski naziv za du-
hovnika 109. zdravilna travnis-
ka rastlina 110. del matemati-
ke, ki proucuje lastnosti tevil
114. Jazonova zena 116. oseb-
ni zaimek 117. postopno
vecCanje 119. nedelavnost 120.
francoski skladatelj (Maurice,
Bolero) 121. eden od Ze pokoj-
nih Beatlesov (John) 125. za-
krivljen orientalski noz 127, vr-
sta odlicnega morskega raka
129. oblika imena Ana 131.
naziv 132. doba, vek 133. ur-
adni spisi 134. glavni Stevnik
134. nekdanji drobiz v monar-
hiji, nem. »Heller«

NAVPICNO:

1. vodni kristal 2. pripadniki
potujocega naroda, nekoC »ci-
gani« 3. Zena nekdanjega ar-
gentinskega diktatorja Perona,
po kateri se imenuje znan mu-
sical 4. upravljalec plovila na
vodi 5. avtom. oznaka za Nizo-
zemsko 6. nemsko ime za Av-
strijo 7. del imena ene prvih
slovenskih filmskih igralk (...
Rina Kravanja) 8. germanske
boginje usode 9. velik prostor
za Sportne prireditve 10. mesto
v osré&ju Istre 11. palaéa pri St.
Petershurgu z najlepsimi zbir-
kami umetnin sveta 12. do-
maca oblika imena Simon 13.
oznaka za nenznanca 14. OA
19. lepenka, trd papir 21. la-
tinsko prostor, podrocje 24.
trener slovenske nogometne
reprezentance (Srecko) 27.
podstresno stanovanje 28. lju-
bet stisk z obema rokama 29.
mlad konji¢ek 30. veliko vozilo
na gradbii¢ih 31. odmev 32.
prebivalec Raske 33. 1000 m

kriZanka

34. manjSe morske ribe 35. ela-
sticna snov, iz katere so n. pr.
avtomobilska kolesa 39. cec-
kanje, packanje po papirju 42.
centralna kurjava 44. iz ila 45.
besede v slovnici, ki oznacuje-
jo osebe 46. prostor za pevce v
cerkvi 49. ceski politik, umrl L.
1948, po katerem so poimeno-
vani dekreti (Edvard) 50. del
zivalskega telesa 53. posamez-
nik po latinsko 55. trg v La-
botski dolini 57. nasilno »ob-
darovanje« 59. ¢rta na zemlje-
vidu, ki oznacuje kraje z ena-
kim zracnim tlakom 60. trav-
niska rastlina 63. zleb razlicne-
ga prereza v strojnih delih 66.
atom s pozitivnim ali negativ-
nim nabojem 67. poldrag ka-
men modre barve 69. ostanki
pri mletju zita 70. vzpetina,
obala 71. ime nobelove nagra-
jenke za mir indijanskega rodu
Manchu 72. slovanski kazalni
zaimek 73. vrsta zita 75. krati-
ca nekdanje francoske terori-
sticne organizacije 76. veznik
79. ime pesnika Zupancica 82.
kem. znak za minij 83. izmeta-
lo za naboje pri puski 85. itali-
janski spolnik 86. prelaz med
Slovenijo in Avstrijo nad Bo-
rovljami 89. kemi¢na prvina,
prasnov 90. del voza 91. orien-
talska jed z zmletim mesom,
kuhanim v listih kislega zelja
ali trte 92. otok ob zahodni
italijanski obali, kamor je bil
pregnan Napoleon 94. nalezlji-
vo vnetje oci 95. ime pisatelja
Fleminga 96. orodje za rezanje
blaga ali papirja 99. preprosta
kmecka torba 100. okrajsava za
»Italia« 104. tipka 106. nosilec
dednosti 108, pristanisko me-
stu v Jemenu 112. pritisk, tudi
vrsta cestne obloge 113. reka v
Srbiji 115. prva zenska po bib-
liji 118. germanski orel 120.
RG 123. popolna praznina 124.
nikalnica

zero — obkroZen s Stevilnimi
naselji pod obronki Krskih Alp
in Gur. Nove gorske ceste so si-
cer v nasprotju z naravovarst-
venimi naceli, vendar pa so ve-
lika pridobitev za posestnike
gozdov, da laZe spravijo les na
svoje domove, planincem pa
omogocajo laZje pristope in
uZivanje lepega razgleda, kar Se
posebno velja za obmocje koce
na Ble3ceci.

Nov Stedilnik

Novost v nasi koci je vsekakor
nov Stedilnik. Je nekoliko veéji
od prejinjega, zato pa bo bolje
ustrezal vedno vecjemu obisku
in uporabi. Pobudnik za nakup
je bil na§ predsednik Hanzej
Lesjak, ki se tudi dobro spozna
na kuho. Nabavil ga je pri do-
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maci firmi v Sentjakobu. Je Ze
Cetrti v teh 33 letih obstoja nase
koce. Upajmo, da ga bomo dlje
uporabljali, kot smo prejinje.
Prejsnji Stedilnik smo na plani-
no privlekli z garami, tokrat pa
sta nam ga s traktorjem pripe-
ljala mladi gospodar Kopank in
njegov brat s Kopanja. Prisrcno
se jima zahvaljujemo za to
uslugo!

Obisk prijateljev narave

V zacetku decembra so se ¢lani
naravovarstvene organizacije
Naturfreunde iz Sentjakoba kot
ze mnoga leta spet zbrali v nasi
planinski ko¢i in veselo prazno-
vali zakljucek nacrtovanih pla-
ninskih izletov v letoSnjem letu.
Tudi tokrat so se jim pridruzili
prijatelji iz Stajerske, s katerimi
sodelujejo Ze mnogo let. Obuja-
li so spomine na razne planin-
ske dogodivicine in se pogo-
varjali o bodoc¢ih planinskih
podvigih. Za dobro pocutje pa
sta skrbela dezurnika Ernsti in
Hanzi. Slednji je tako dobro
kuhal, da so ga razglasili za
»firhaubenkoha«. Med drugim
je serviral odli¢en golaZ s ser-
vietnimi cmoki. Znano je, da
zna dobro kuhati, da pa je
takSen kavelj, tega pa nismo
vedeli. Fant je Se za dobiti, nje-
govi bodo¢i druzici pa bo vse-
kakor dobro pri njem.

Ozivljena Pusnikova koca

Tudi v sosednji Pusnikovi koci
tik nad prepadno Arihovo pecjo
opazamo neko poZivitev. Po
nenadni smrti njenega lastnika,
znanega Zivinozdravnika dr.
Kristija Pusnika, je bila koca
dolga leta prepuScena zobu

casa. Pred kratkim pa so jo po-
pravili in zdaj je veckrat cilj
mladih obiskovalcev. Ob vra-
¢anju s PuSnikove koce so nas
pred kratkim v nas$i koci obi-
skali znani kolesarski rekorder
Peter Wrolich s prijatelji. Med
njimi in naSim deZurnikom
Mirkom LepuSicem, tudi nav-
dulenim gorskim kolesarjem,
se je ob tej priloZnosti razvil
prijeten pogovor o kolesarskih
doZivljajih po Sirnem svetu.

Bles¢eca o bozicu
in novem letu

Kot Ze mnogo let bodo tudi le-
tos v boZi¢nem in novoletnem
¢asu v nasi koc¢i bivali stari
znanci z Dunaja (posreduje jih
na$ nekdanji deZurnik Ciril
Smole, ki Ze nekaj let Zivi na
Dunaju) ter planinci in kultur-
niki s TrzaSkega. Ni jim za
praznicni Ziv-Zav, zato se lepie
pocutijo v hribih, sploh pa v
nasi planinski koci sredi za-
snezenih gozdov. Zelimo jim
prijetne praznike in uspe3no
novo leto!

Pozor, vzigalice!

Dragi obiskovalci koce, ne
pozabite s seboj vzeti vZigalic.
Ze veckrat se je pripetilo, da so
jih v ko¢€i porabili, naslednji
obiskovalci pa so bili brez njih.
To pa je kar mala katastrofa, Se
posebej pozimi. Veselis se, da
bos na toplem, potem pa ugoto-
vi§, da nima$ s ¢im zakuriti
peci in Stedilnika. Razocaran si
prisiljen zapustiti koco. Sicer
pa ravnajte kot pravi planinci —
vzigalice ali vzigalnik so del
obvezne opreme!

KMETISKA ZBORNICA

SJK zahteva predsedstvo v pododboru

\!' 3

re B

"l

Franc Jozef Smrtnik in Stefan Domej, zborni¢na svetnika SIK

petek, 14.decembra 2001, je

bila konstitutivna seja nove-
ga sestava korodke kmetijske
zbornice. Skupnost juZnokoro-
Skih kmetov bosta v tej mandat-
ni dobi zastopala Stefan Domej
in Franc JoZzef Smrtnik. Oba sta
zaprisegla v sloveniCini in
nemscini, in tako jasno sliSno
postavila signal enakovrednosti
obeh jezikov v deZeli.

Po starem obi¢aju predstavi
najmanjda frakcija v zbornici
kot prva svoj program. Stefan
Domej je v obeh deZelnih jezi-
kih pozdravil vse navzole in
orisal delovna tezisca skupno-

sti. Sprva je opozoril na dejst-
vo, da je SJK juZno od Drave in
med Brnco ter Labotom naj-
mocnej§ja kmecka stranka, kar
se mora seveda odrazati tudi pri
upostevanju njenih zahtev,
Sploh pa je SJK najmocnejsa
regionalna stranka v zbornici.
Navzoc¢emu deZelnemu glavar-
ju je Domej dejal, naj deZela
posnema zbornico in naj ures-
ni¢i zahteve po samostojnem
slovenskem mandatu v deZel-
nem zboru. Ce je Haider te be-
sede sploh registriral, ni znano,
kajti dobro uro pred zaseda-
njem kmetijske zbornice je za-

vzel staliSce do razsodbe ustav-
nega sodi$¢a. In Haider je bil
zelo emocionalen,

Domej je ponovil predloge in
zahteve, ki so bila teZiS¢na tema-
tika volilne kampanje SJK: 800
osnovnega dohodka, regiona-
lizacija agrarne politike, zviSanje
mlecnih kontingentov za gorske
kmete, upoStevanje slovenicine
pri izobraZevalnih programih
zbornice, okrepitev prekomejne-
ga sodelovanja predvsem s Slo-
venijo, ki ima podobne agrarne
strukture kot Avstrija oz. Koro-
Ska in enakopravnost slovensci-
ne v zbornici ter zahteva po
slovenskih straneh v zborni¢nem
glasilu »Karntner Bauer«,

V petek so bili izvoljeni
predsednik zbornice in predstoj-
nistvo. Stari in novi predsednik
zbornice je Walfried Wutscher
(Bauernbund). Niso pa Ze bili
izbrani referenti in vodje pod-
odborov. Ker SIK ni dosegla
tretjega mandata, ji po volilni
formuli ne pristoja mesto v od-
borih. Domej je apeliral na
ostale frakcije, naj Skupnosti ne
izrinejo iz odborov, ampak jo
na odgovornem mestu vkljucijo
v delo. Ali bo ta apel kaj kori-
stil, se bo izkazalo na naslednji
seji kmetijske zbornice.

Franc Wakounig
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PRIREDITVE

CETRTEK, 20. 12.

CELOVEC, kulturna kavarna
Sever

Gaitaler Eindriicke. Razstava
Franca Wiegeleta (akvareli);
Johanna Konig bere iz svojega
romana ,Das Engelskind», glas-
beni okvir: Nina Popotnik (vio-
lina)

SOBOTA, 22. 12.

LIJUBLJANA, v Zupnijski cerkvi
StoZice - KKZ, Klub koroskih
Slovencev v Ljubljani, Zupnijski
urad Lj-StozZice

Pastirska igra. Nastopajo
igralci/igralke in pevke/pevci iz
Roza in z Gur. Ponovitvi ob 17.
in 20. uri;

KOTMARA VAS, v drustveni sobi
v stari LS - SPD Gorjanci
Bozi¢nica

OBIRSKO, pri Kovacu - SPD
Valentin Polansek
Bozicnica

NEDELJA, 23. 12.

ZELEZNA KAPLA, farna cerkev -
Zupnijski urad Zelezna Kapla
Adventni koncert. Nastopajo
domaci zbori

MARIBOR, v zupnijski cerkvi
PobreZje - KKZ, Zupnijski urad
Pobrezje, Klub koroskih
Slovencev v Mariboru, ZKO
Maribor

Pastirska igra. Nastopajo
igralci/igralke in pevke/pevci iz
Roza in z Gur

SREDA, 26. 12.

STEBEN, pred farno cerkvijo -
Fara Steben
Blagoslovitev konj

SELE, farni dom - KPD Planina
»Zakonski vrtiljak«. Nastopa
gledaliska skupina iz Kranjske
gore

ZMOTICE, pri Prangerju - SPD
Dobra¢

Redni obéni zbor. Po obénem
zboru (ob 20. uri) ples s Triom
Drava

PLIBERK, kulturni dom -
Pliberska kulturna drustva ter
mestna obéina Pliberk in ob¢ine
Ravne na KoroSkem

Novoletni koncert godbe na
pihala Ravne na Koroskem

SELE, gostilna Malle - DSG Sele
Sportni ples. Igra Duo Peugeot

PLIBERK, Hotel Breznik, glavni
tr
Mihgroup in concert

PETEK, 28. 12.

PETEK, 4. 1.

ZELEZNA KAPLA, farna dvorana
- SPD Zarja

19.30 Koncert tamuraske skupine
Tamika in Okteta Suha

SOBOTA, 5. 1.

CELOVEC, dom sindikatov - SPZ
20.00 50. Slovenski ples. Igra !
Bigband orkester Slovenske

vojske s solisti.

NEDELJA, 6. 1.

SENTPRIMOZ, kulturni dom -

SPD Danica ;
14.30 Novoletni koncert. Sodelujejo:

MePZ SPD Danica, OPZ SPD

Danica, Zbor »Korenine

Danice«, MoPZ Foltej Hartman

PETEK, 11. 1.

ZILISKA BISTRICA, kraj kulture
pri Drumlnu

20.00 Finisaza. Potopisno predavanje
Hanzija Weissa

SENTJAKOB, kulturni dom -
Maturantje Visje Sole

20.00 Maturantski ples. Za ples igrata
Trio Drava in 4 roses.

SOBOTA, 12. 1.

PLESERKA, pri Svetiju - SPD

Zvezda '
20.00 Hodiski ples. Za ples igra f

ansambel »Tulipan« iz Slovenije

RADISE, farni dom - SPD Radise |
20.00 26. Radiski ples. Igra ansambel
Svetlin .

NEDELJA, 13. 1.

DUNAJ, v zlati dvorani
Musikvereina - KKZ

Koncert orkestra Slovenske fil-
harmonije ob 300-leetnici usta-
novitve ljubljanske Academiae
Philharmonicorum. Cena za pre-
voz in dve vstopnici: ATS
980,~; Odhod ob 11. uri iz
Celovca. Prijave, tel.:
0463/516243

PONEDELIJEK, 14. 1.

CELOVEC. IKUC
18.30 Mati-domovina-Bog - Cankar in
politika

SOBOTA, 19. 1.

LOCE, kulturni dom - SKD Jepa-
Basko jezero

19.30 Koncert in CD-predstavitev
Oktet Suha. Nastopajo: Oktet
Suha, Tamika, MoPZ Jepa-Basko
jezero in skupina Akzent

SMIHEL, farna cerkev - KKZ,
KPD Smihel, MePZ Gorotan, fara
Smihel

Pastirska igra. Nastopajo
igralci/igralke in pevke/pevci iz
Roza in z Gur

SOBOTA, 29, 12.

PLIBERK, kulturni dom - MPZ
Podjuna

Ples Podjune. Igra Sedensek
Sekstet

NEDELJA, 30. 12.

BOZJI GROB, LS - SNI Urban
Jarnik, Mestna obéina Pliberk,
LS Bozji grob

Predstavitev knjige in filma
Irene Zele »Iz Sole v Zivljenje«
LS Bozji grob

SLOVENSKO PLANINSKO DRUSTVO
CELOVEC

razpisuje

fotografski natecaj
za najboljse slike s planinskimi motivi.

Fotografije naj imajo velikost 30 x
40 cm, vsak udelezenec pa lahko odda
najvec tri slike. Vsaki sliki je treba
dati geslo, poslati pa jih je treba do
31. decembra 2001 na naslov:

Slovensko planinsko drustvo, 9020
Celovec / Klagenfurt, Tarviser Str. 16.

DR. m w “l ’L*m:—
DOPUST od 24, 12. 2001 do 1. 1. 2002

RADIO AGORA 105,5

Tel. 0463/418 666 Faks: 418 666 99
e-mail: agora@magnet.at

PE 21.12. 0 18.00 Zrcalo kulture: Villa-
cher Literaturpreis 18.45 Porocila 19.00
Proud to be loud 20.00 BBC News 20.06
Xmas Party vom Jugendzentrum Villach /
live-Ubertragung 22.00 Teen Beat Attack
24.00 Soundtrack tedna: The Omen 01.00
Zrcalo kulture (pon.) 02.00 - 06.00 Glas-
ba - jazz/world 05.45 - 05.50 Na da-
nasnji dan

SO 22.12. 1 18.00 Svet je vas 18.45
Poroéila 19.00 Special: Europa von un-
ten 20.00 BBC News 20.06 Yugo-Rock
23:00 Izven zakona (pon.) 24.00 - 06.00
Glasba - jazz/world 05.45 - 05.50 Na da-
nasnji dan

NE 23.12. I 18.00 Nedelja drugace: Car
ikon 18.45 Porocila 19.00 Music for the
Masses / glasbeni magazin 21.00 Leidest
Du? Riihl hort zu / talk radio 22.00 For
Those About to Rock 24.00 Sto decibelov
(pon.) 01.00 Nedelja drugace 02.00 -
06.00 Glasba - jazz/world 05.45 - 05.50
Na danasnji dan

PO 24.12. 1 18.00 Zdrava ura: Dr. Wutti
18.45 Porocila 19.00 Ta mera/ zenski
magazin 20.00 BBC News 20.06 Special:
Charles Dickens ,Weihnachtsgeschichte«
21.00 Take the Jazz Train 23.00 Context
XXI 24.00 Forum: Sterbehilfe 01.30 -
06.00 Glasba - jazz/world 05.45 - 05.50
Na danasnji dan

TO 25.12. 1 18.00 V pogovoru: Weih-
nachten international 18.45 Porocila
19.00 Kakkoi 20.00 BBC News 20.06 No-
che Latina 21.00 Svet je vas (pon.)
22.00 Special (pon.): Europa von unten
23.00 Ves€a 0.30 Glasba 01.00 V pogo-
voru (pon.) 01.45 - 06.00 Glasba -
jazz/world 05.45 - 05.50 Na dana3nji dan

SR 26.12. B 18.00 Literarna kavarna
18.45 Porocila 19.00 Voz Latina 20.00
BBC News 20.06 Ruff Radio/ Hip Hop
22.00 Mad Force/ Hip Hop 24.00- 06.00
Glasba - jazz/world 05.45 - 05.50 Na da-
nasnji dan

CE 27.12. 1 18.00 Po Koroskem: Razmis-
ljanja ob novem letu 18.45 Porocila
19.00 Yesterday & Today 20.00 BBC
News 20.06 Freak Show 21.00 Izven za-
kona 22.00 Ta mera (pon.) 23.00 Liter-
arna kavarna (pon.)24.00 Glasha -
jazz/world 01.00 Po Koroskem (pon.)
01.45 - 06.00 Glasba - jazz/world 05.45 -
05.50 Na danasnji dan

SLOWVENMNSKE .
o

VESTNIK B2l
PRAZNUJEJO! Ema Urschitz iz Ze-
lezne Kaple — 70. rojstni dan; Tomi Po-
toénik iz Sentjakoba — rojstni dan; Kristi
Schellander z Bistrice v RoZu - rojstni
dan; Kristina Ladinig iz Krine vasi -
rojstni dan; Adrian Kert iz Nonce vasi —
rojstni dan; Barbara Mikusch iz Pliber-
ka — rojstni dan; Stefan Gregori¢ iz
Male vasi - rojstni dan; Marija Vogl iz
Stebna - rojstni dan; Zofka Kordez iz
Podjune - rojstni dan; Rozina Zankl iz
Male vasi — rojstni dan; Stefka Ambros
iz Stebna - rojstni dan; Manfred Mo¢-
nik iz Smihela — rojstni dan; Erika Ru-
dolf iz Nonce vasi — rojstni dan; Franc
Grilec iz Libu¢ - rojstni dan; Mimi
Sporn iz Remienika — 70. rojstni dan in
god; Marija Pavli¢ iz Lovank — rojstni
dan; Marica Stern iz Stare vasi — rojstni
dan; Jozej Starc iz Sel pri Miklavéevem
— rojstni dan; Natasa Iskra iz Cahor¢ —
rojstni dan; Stefan Boschitz iz Male vasi
- rojstni dan; Kristina Inzko iz Celovea
— rojstni dan; Franc Me¢ina z Reke —
rojstni dan; Tomi Oschina iz Podkraja —
rojstni dan; Rezka Portsch iz Holbi¢ -
rojstni dan; Janez Wutte - Luc v Vese-
lah — rojstni dan; dr. Kristijan Schellan-

RADIO KOROSKA

SLOVENSKE ODDAJE - teletekst 299

CE 20. 12. § 18.10 Roz - Podjuna - Zilja
PE 21. 12. § 18.10 Utrip kulture
S0 22. 12. § 18.00 0d pesmi do pesmi, ...

NE 23. 12. ¥ 6.08 Dobro jutro, Koroska /
Guten Morgen, Karnten! / Duhovna misel
18.00 0d pesmi do pesmi, od srca do srca

PO 24. 12. 1 18.10 »Radio BoZicek« -
dvojezicni boziéni spored

TO 25. 12. § 6.08 Dobro jutro, Koroska /
Guten Morgen, Karnten! / Duhovna misel
18.00 Prazicna

SR 26. 12. § 6.08 Dobro jutro, Koroska /
Guten Morgen, Kdrnten! / Duhovna misel
18.00 Glasbena 21.04 Vecerni spored

CE 27. 12. § 18.10 Roz - Podjuna - Zilja
PE 228. 12. § 18.10 Utrip kulture
S0 29. 12. § 18.00 0d pesmi do pesmi, ...

NE 30. 12. § 6.08 Dobro jutro, Koroska /
Guten Morgen, Karnten! / Duhovna misel
18.00 Glasbena

PO 31. 12. § 18.10 Dvojezicni spored
»Club Silvester«

TO 1. 1. § 6.08 Dobro jutro, Koroska /
Guten Morgen, Karnten! / Duhovna misel
18.00 Srecno novo leto

RADIO DVA - 105,5
DNEVNI SPORED 0D PONEDELIKA DO PETKA:

6.00 Dobro jutro 9.00 Sol in poper
12.07 Zurnal, nato glasba 3 krat 3
13.00 Klub Radio dva 15.00 Lepa ura
17.17 Zurnal 17.30 Nasa pesem

Ob vsaki polni uri porocila ORF v nem-
Skem jeziku, ob vsakih pol ure -
porocila Radia dva v slovenscini

SO 1 6.00 Glasba (zborovska, narodnoza-
bavna) 7.00 Domaca budilka 8.30
Otroski vrtiljak 9.00 Sobotno dopoldne
12.00 glasbena 3 krat 3 13.00 Evropa v
enem tednu 13.23 glasba 14.00
Slovenske popevke 15.00 Farant

NE ¥ 6.00 Glasba (zborovska, narodnoza-
bavna) 7.00 Domaca budilka 8.30 Zajtrk s
profilom 10.00 Zimzelene melodije 10.30
Svetopisemske zgodbe 11.00 Iz zlate
dvorane 12.00 glasbena 3 krat 3 13.00
Radio dva v zrcalu 15.30 narodnozabavna
in zborovska glasha 16.00 Vikend

DOBER DAN, KOROSKA

NE 23. 12. § 13.30 ORF 2 # Ustavno so-
dis¢e je odlocilo - kako naprej? ® Drevesa
o bozicu: Pomemben posel za kmete-
gozdarje, ki svojo ponudbo usklajujejo z
naravo, ko redéijo gozdove in izsekavajo. ®
Korogki Sportniki leta 2001: Med najuspes-
nejsimi je tudi kolesar iz Lo¢ Peter Paco
Wrolich. ® Pastirska igra v pristnem nared-
ju po rokopisu slovenskega bukovnika s
Kostanj, Andreja Sudterja Drabosnjaka.

PO 24. 12. 13.30 ORF2 15.55 TV 5LO1 (Pon.)

aum-. %
tel. 0463/514300-0 * faks -71

der v Gradcu - rojstni dan; Horst Svet-
nik iz Celovca - rojstni dan; Tomo
Weiss iz SentjanZa — rojstni dan

Za posredovanje imen slavljenk in slav-
ljencev se zahvaljujemo predvsem slo-
venskemu oddelku ORF v Celovcu!
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»Smihelski kvintet« je navdu3il z ljudskimi pesmimi

PLIBERK

Raznolik kulturni vecer

retekli petek je vabil ORF

Korogka na sklepno priredi-
tev v okviru prireditvenega niza
»Gsungen und gspielt«-doZive-
to sosedstvo.

Vecer glasbenih kontrastov
v KD v Pliberku so oblikovali:
MoPZ »Trtax iz Zitare vasi
(Pavli Stern), »Smihelski kvin-
tet« (Martin KuSej), »Mestni
zbor Borovlje« (Helmut Eb-
ner), »Dvojni sekstet« Spodnja
Podjuna, »Gospel zbor« Pliberk

Gostisce
Mohoritsch tudi
ob avtocesti

Nuukrog znani in priljubljeni
gostilni¢ar in kmetovalec
Josef Jernej (Mohoritsch) iz Ri-
karje vasi je skupno z druZino

EEERENRENN

Pismo bralca

Nekaj kritike
Sem dolgoletni naro¢nik Slovenske-
ga vestnika. Z marsicem se strinjam,
toda ne z vsem.

Prevec se gleda ¢ez mejo v ino-
zemstvo (Slovenija, Avstralija, Ar-
gentina in ne vem $e kam). Do-
macin, koroski Slovenec, se pa véa-
sih malo prezre. Meni je pa srajca

(Cornelia Sternjak), MePZ
vaske skupnosti Sentjakob v
Labotski dolini (Barbara Kol-
ler), MePZ »Sveta Katarina« iz
Smihela (Edeltraud Hirm),
»Jauntaler Streich (Karl Scha-
ger), favtistke glavne Sole Pli-
berk (Hilde Petritsch) in Rei-
chenfelser Weisenbliser.
Ob¢instvu  je spregovoril
tudi Zupan mestne obcine Pli-
berk Raimund Grilc in dejal, da
je ta skupni koncert izraz do-

Foto: Stukelj

brega soZitja med obema na-
rodoma na Koroskem.

Prvi del koncerta je bil v
znamenju ljudskih in domacih
pesmi, drugi del pa je bil po-
svecen adventnim in boZi¢nim
pesmim.

Bogat spored je mojstrsko
povezovala Danica Thaler-Ur-
schitz, spored pa je sestavil Pe-
ter Altresberger. Med Castnimi
gostje je bil tudi intendant ORF
Koroska Gerhard Draxler. Na-
stopajoce je publika obdarila z
burnim aplavzom.

Izkupicek koncerta pa je bil
namenjen dobrodelni akciji
»Luc v temix, M. S.

Moderno in privlaéno gostis¢e Mohoritsch ob avtocesti Celovec-Gradec

in Stevilnimi Castnimi gosti pre-
teklo soboto ob avtocesti A2 pri
odcepu Grebinj, odprl novo go-
stifce.

Gostinski objekt so zgradili
v rekordnem casu petih mese-
cev, investicije pa so znasale 50
milijonov Silingov. Gostinski
objekt bo nudil 550 sedeZev in
25 delovnih mest. Odpiralni Cas

blize ko jopi¢. No¢em ukiniti abon-
maja, ker sem mnenja, da je treba
podpreti predvsem domace ustano-
ve. Rabijo nujno ¢im ve¢ narocni-
kov. Ce 7e druge (nemske) podpira-
mo, zakaj ne bi domacih.

Ste gotovo Ze opazili, da sem
zvest pisec »pisem bralcevs, In to
bom sigurno ostal tudi naprej.

Zelim blagoslovijene in zadovolj-
ne praznike in sre¢no 2002.

Friedl Mak, Sele-Borovnica

Foto: Stukelj

pa je dnevno od 6. ure zjutraj
do 24. ure, Lacni in Zejni avto-
mobilisti in pa seveda drugi go-
sti bodo lahko po ugodnih ce-
nah kaj dobrega pojedli in popi-
li. V hisi pa je tudi trgovina z
domacimi mesnimi in Zitnimi
izdelki. Poleg gosti§Ca se naha-
Jja tudi bencinska crpalka.

M. S.

Ne vem, ¢e niste nasega Casopisa
zamenjali s katerim drugim: da bi
mi kaj prida porocali o Avstraliji in
Argentini, ne bo dralo. Kar pa za-
deva Slovenijo: drugim je 3e prema-
lo porotanja ... Je Ze tako, da nikoli
ne mores ustredi vsem.

Urednistvo

RAVNE NA KOROSKEM
Prvi projekt
drustva
Kultkista

Nedavno so v Partizanski uli-
ci, kjer Ze pol leta odpira kul-
turnikom svoja vrata Razsta-
visce, odprli novoletno razsta-
vo enajstih koro8kih likovni-
kov s Stiridesetimi slikami,
grafi¢nimi listi in skulpturami
iz lesa in gline. Predstavljajo
se: Franc Berhtold, Bogdan
Bor¢i¢, Stojan Brezocnik,
Andrej Groselj, Miroslay
Hajnc, Peter Hergold, Benja-
min Kumprej, Zoran Ogrinc,
Luka Popi¢, Naca Rojnik in
Milan Unkovi¢. Umetnostna
zgodovinarka Simona Javor-
nik je v nagovoru menila, da

Razstava koroskih likovnikov

Zivimo v ¢asu iskanja skrajnih
medijev izraZanja in je takSno
tradicionalno izraZzanje izjem-
na kvaliteta. Umetnikom je
skupno prikazovanje elemen-
tarnih ¢lovekih vzgibov, ven-
dar pa ima sleherni izviren
pristop, zato tudi naslov: »11
umetnikov-1 Isporocil«.

Razstavo je pripravilo novou-
stanovljeno kulturno drustvo
KultkiSta z Raven, z name-
nom ponuditi moZnost raz-
stavljanja in nastopanja Stevil-
nim kulturnim ustvarjalcem
ter tako razgibati kulturno
zivljenje. To je bil njihov prvi
projekt, kateremu je poleg
podjetij Kos & partnerji, Raz-
staviSce Ursnik, Tus Market,
denar prispevala tudi ravenska
ob¢ina , Zupanja Ivana Klanc-
nik pa je ob tem zaZelela, da
bi ta ulica postala kulturno Zi-
vahnejia . 55

Foto: Stukelj

VOGRCE

Veselo
predbozicno
razpolozenje

KKD Vogrce je preteklo so-
boto priredilo adventno petje
v domaci farni cerkvi, kjer se
je kljub izredno nizkim tem-
peraturam zbralo lepo Stevilo
faranov, da bi skupno s pev-
skimi skupinami in Solsko
mladino doziveli v najbolj
hekticnem casu leta trenutke
adventnega vzdu§ja.

Bogat spored so oblikovali
Vogriki cerkveni zbor (Josko
Koncilija), otro$ki pevski

o

Vogrski cerkveni zbor pod vodstvom JoZeta Koncilija

zbor in instrumentalna skupi-
na LS Vogrée, ZePZ »Vidrin-
ke«, kvintet MoPZ »Foltej
Hartman«, Pevsko instrumen-
talna skupina KPD »Drava«
in MoPZ »Kralj MatjaZz« iz
Libu¢. Ubrano petje so zacini-
li z recitacijami razli¢nih av-
torjev na temo advent in pred-
bozi¢ni ¢as (Hermann Enzi,
Verena Plosch, Elisabeth
Kontschitsch in Mateja Ker-
bitz). Duhovne misli o ad-
ventnem casu pa je podal do-
maci Zupnik Florian Zergoi.

S skupno pesmijo »Vi ob-
laki ga rosite« so udeleZenci
in oblikovalci vecera zakljuci-
li atmosfericno predboZicno
petje v belo odejo pogrnjeni
idilicni vasi.

Foto: Stukelj




NAMIZNI TENIS

Napeti dvobo

T i e

L

Stevilka ena v Avstriji Liu Jia je slavila dve zmagi

w

S portna dvorana KD v Pliber-
ku je bila pretekli torek pri-
zoriice izredno napetega in ka-
kovostnega namiznoteniskega
turnirja Evropske lige. V Pliberk
so prifle najboljse avstrijske in
slovenske atletinje. Za avstrijske
barve je tekmovala 19 letna neo-
avstrijka in $tevilka ena »Susi«
Liu Jia, 17 letna Martina Petzner
in Judith Herczig. Slovenijo so
zastopale 21 letna Petra Derma-
stija, ki igra skupno s »Susi« pri
avstrijskem klubu Froschberg
Linz, 23 letna Helena Halas in
24 letna Biljana Todorovic.

Po razglasitvi tekmovalnih
parov in kratkih nagovorov je v
prvem srecanju izredno gib¢na
in hitra »Susi« Liu Jia gladko
premagala Biljano Todorovic v
treh nizih s 3:0.

V drugem srecanju je Stevil-
ka ena v Sloveniji Petra Derma-
stija potrebovala 3tiri nize za
zmago proti avstrijki Herczig.
Stanje po dveh tekmah se je
glasilo 1:1.

Tretje srecanje pa je bilo Ci-
sto po okusu Stevilnih gledal-
cev-napeto, izredne kombinaci-
je s strani obeh atletinj. V petih
nizih je podlegla Avstrijka
Martina Petzner odli¢no razpo-
loZeni Slovenki Heleni Halas s
3:2. Slovenija je §la v vodstvo z
2:1!

Dvoboj med »Susi« Jia in
Petro Dermastijo je odlocila
Kitajka gladko v svoj prid s 3:0
in izenacila na 2:2.

V odloc¢ilnem petem dvobo-
ju je Judith Herczig imela bolj-
e Zivce in vecC rezerv. V prvem

ODBOJKA

Z zmago v novo leto

Narai¢aj s trenerko Anito Cajcman, predsednikom Andrejem Wakouni-

gom in predsednikom kluba Gerhardom Matschkom (z leve zadaj)

Foto: Stukelj

Vzadnjem srecanju leto¥nje
tekmovalne sezone so Dob-
ljani preteklo soboto gostili eki-
po iz Hartberga in jo gladko
premagali s 3:0 (-16/-15/-18),
V komaj enournem dvoboju so
bili domadini za razred boljsi
od nasprotnika, najboljsi igralci
pa so bili R. Chocholak, MatjaZ
Hafner in S. Duri¢. Dan poprej
pa je SK Zadruga Aich/Dob na
Dunaju podlegel v pokalnem
tekmovanju proti Hot volleys s
0:3. Na lestvici so Dobljani na
odlicnem Cetrtem mestu,

Dob 11 je na domacih tleh iz-
gubil proti vodeci ekipi v 2.
zvezni ligi Wesser Gradec z 1:3.
Po tekmi pa so se zbrali odboj-
karji in odbojkarice vseh ekip
(skupno 12) na tradicionalni
bozi¢nici v veliki dvorani KD.

Predsednik kluba Gerhard
Matschek se je v kratkem nago-
voru zahvalil Sportnikom, tre-
nerjem, odbornikom in spon-
zorjem za delo in podporo v iz-
tekajocem se letu 2001. Tudi
presednik Andrej Wakounig je
izrazil veliko zadovoljstvo nad
potekom prvenstvenega tekmo-
vanja in uspe$nem nastopu na
CEV turnirju v Zlinu. Dejal je
e, da so odlicni pogoji v KD
osnova za uspeSno delovanje.
Izredno dobro vzdugje v klubu
pa mu vliva veliko upanja za
nadaljnje delo.

Ob dobri jedati in pijaci je
boZi¢nica izzvenela v prijetnem
vzdudju. Igralci in igralke pa
imajo sedaj zasluZen boZi¢ni
odmor,

M. S.

in Zmaga za Avstri

-3:2

Petra Dermastija
v polni koncentraciji

Foto: Stukelj

nizu je ?e vodila Biljana To-
dorovic, toda Avstrijka ni klo-
nila pritisku in niz tesno dobila.
NavduSeni gledalci so videli iz-
redne kombinacije, hitre in dol-
ge menjave, obe sta dali vse od
sebe. Z zmago Judith Herczig
si je Avstrija utrdila prvo mesto
v skupini in ima dobre moZno-
sti, da se Se kvalificira za tek-
movanje v evropskem pokalu.

Med gledalci je bil tudi nek-
danji slovenski evropski prvak
v namiznem tenisu leta 1968
Edo Vecko, Zupan Raimund
Grile, Mirko OraZe in drugi.
Vso ¢ast pa velja prireditelju
»Humske skupnosti« z Fran-
cem Juwanom na celu.

Po tekmovanju je sledila pri-
jetna druZabnost, ki jo je
glasovno zacinila »Gospel sku-
pina« iz Pliberka pod vodstvom
Cornelije Sternjak.

M. S.

| KOSARKA

KOS slavil
najvisjo zmago

Po dveh porazih so varovanci
trenerja Bojana Grzetica de-
klasirali ekipo ALV II iz Bel- |
jaka-Landskrona s 104:48.

V sre¢anju pred domaco
publiko so fantje od vsega
zacetka prevzeli vodstvo in
bili gospodar na parketu. V
ekipi je tokrat manjkal Filip
Ereiz, njega pa so odlicno
nadomestili igralci juniorske
ekipe. S prepricljivo zmago
so se slovenski koSarka$i
spet povzpeli na prvo mesto
| lestvice (boljSe razmerje v

koSih). Celoviki Pirati so
| presenetljivo  premagali
ALV 1 72:63. M.S.

Legionar Brane Kosir je velika

Foto: Stukelj

okrepitev

SKUPEN OBISK V LJUBLJANI

Podpora
zamejskemu

sportu

ovi drZavni sekretar za

Sport Jakob Bednarik je v
Ljubljani sprejel skupno dele-
gacijo Sportnih organizacij v
Italiji in Avstriji, predsednika
Jureta Kufersina (ZSSDI) in
Marjana Velika (S5Z). Na po-
govoru sta sodelovala tudi taj-
nika Martin Maver in Ivan
Lukan. Predstavniki zamej-
skega Sporta so novega sekre-
tarja seznanili s poloZajem,
teZnjami in nacrti organizacij.
V zelo stvarnem pogovoru je
bila s strani zamejcev naceta
problematika financiranja slo-
venskih Sportnih struktur v
zamejstvu. Ponovila sta skup-

no zahtevo, da naj bi bil Sport |
deleZen vsaj deset odstotkov
podpornih sredstev, ki jih na-
menja R Slovenija Slovencem
v zamejstvu, Tako Kufersin
kot Velik sta izrazila tudi Ze- |
ljo, da naj bi zamejski Sport v
letu 2002, tako kot v letu
2001, prejel finanéno pomoc¢
tudi s strani ministrstva za
$olstvo, znanost in $port in po
moZnosti tudi s strani funda-
cije za Sport RS. Predlagala
sta krepitev izmenjave infor-
macij med ministrstvom in
zamejskimi Sportnimi orga- |
nizacijami. |

Drzavni sekretar je zagoto- |
vil podporo zamejskemu |
Sportu s strani ministrstva in
pozval organizaciji, naj se na-
javita tudi na razpis ministr-
stva za leto 2002. Izrekel se je
tudi za tesnejSe stike med mi-
nistrstvom in zamejskimi
§portnimi organizacijami ter z
drugimi drzavnimi ustanova-
mi, ki so povezane s Sportom |
o0z. delom z mladino. '

IL |

SAH

Sahisti uspesno
zakljucili leto
2001

Sahovski ekipi S$Z in SSK
»Obir« Zelezna Kapla sta leto
2001 zakljucili z zmagama. V
5. krogu prvenstva v koro3ki
podligi je ekipa SSZ v napetem
dvoboju premagala mostvo
ASKO Bekstanj I1s 5,5:2,5. Z
istim rezultatom pa so Kapelca-
ni prekosili Sahiste IBS Ce-
lovec L.

Prvenstvo v podligi se nada-
ljuje 19. januarja 2002. Ekipa
S8Z/Zveza-Bank igra v gosteh
proti IBS Celovec vzhod,

»Obir« pa bo moral nastopiti v
Velikovcu proti tamkaj$njemu
mostvu Sahmaty Velikovec-
Ruda, ki §teje poleg SG Hypo
WAC Wolfsberg I za ko-favo-
rita za podvig v najvi§jo Sahov-
sko ligo na Koroskem.

LL

Lestvica po petih krogih:

1. Hypo WAC Wolfsberg I 31
(15 match-tock), 2. Gospa Sve-
ta I1 23,5 (10), 3. SSZ/Zveza-
Bank 1 23 (10), 4.Velikovec-
Ruda 23 (10), 5. Sk Feistritz-
Paternion 1 23 (9), 6. SV Trg 1
22,5 (8), 7. SSK »Obir« Zelez-
na Kapla I 21 (9). 8. Bekstanj I1
20,5 (6), 9. Hypo WAC Wolfs-
berg 11 17 (4), 10. IBS Celovec
I15(3), 11. SV Weitensfeld I
10,5

SSK »OBIR«-SANKANJE
Deizelno 3
prvenstvo ASKO

SSK Obir prireja 26. 12. v Le-
peni tradicionalno deZelno pr-
venstvo v sankanju. Organiza-
tor Hanzi Smrtnik z marljivimi
pomagaci pricakuje okrog 60
udeleZencev in udeleZenk z vse

Koroske. Proga je dobro pri-
pravljena in ¢e bo ostalo tako
mrzlo, bodo imeli sankaéi od-
licne tekmovalne pogoje.
Domacini  Toni Kogoj
(splo3na skupina), Anja Smrt-
nik (skupina Solark) in dvojica
Harald/Toni Sadovnik sodijo v
krog favoritoy.
Tekmovanje se bo pri¢elo ob
9. uri dopoldne. Vabljeni!
M. S

ZAHOMC

Skakanje

Z mednarodno
udelezbo

SD Zahome bo otvoril 29. de-
cembra letodnjo skakalno sezo-
no z mednarodno udeleZzbo na
vseh Stirih skakalnicah (75 m,
50 m, 30 m in 20 m).

Zaradi nizkih temperatur so
bili pogoji umetnega zasneZe-
nja skakalnih stez optimalni.
Skakalnice so odli¢no priprav-
ljene, treningi pa so Ze v pol-
nem teku. Pod vodstvom tre-

nerja Francija Wiegeleja vadijo
tako fantje kot tudi dekleta, ki
so v pretekli sezoni odli¢no
odrezali ifa raznih tekmovanjih.

Skakalne prireditve se bodo
udelezili tudi gostje iz Sloveni-
je, ltalije, glajerske. Salzburga.
Na startu pa bodo predvsem do-
macini iz Korogke.

Med favorite Steje pri fantih
Sepp Walluschnig, Matija
Druml in skakalec SV Beljaka
Tschuschnig, ki je osvojil pre-
tekli konec tedna v Beljaku 2,
mesto (Austria cup), Pri dekle-
tih sodita K. Drage in K. Stefa-
ner v krog favoritinj.

Skakanje se bo pricelo ob
12. uri. Vabljeni! M. S



Januar Februar Marec April Maj Junij

1 10 Novo leto 1 pe Ignac 1 pe Albin 1 po Velikon. pon. 1 sr Praznik dela 1 so Fortunat

2 sr Makarij 2 so Svecnica 2 so Janja 2 1o Frandisek 2 Ce Boris 18 2 ne Erazem

3 ¢e Genovefa 1 3 NE Blaz 3 NEe Marin 3 sr Ljuba 3 pe Filip in Jakob 3 po Pavla €
4 pPe Angela 4 po Andrej (4 4 po Kazimir 4 ¢&e lzidor q 4 so Florijan « 4 70 Franc

5 so Simeon 5 To Agata 5 1o Gerda 5 pe Vinko 14 5 NE Angel 5 sr Valerija

6 Ne Sv.3kralji € 6 sr Rotija 6 sr Nika € 6 so Viljem 6 Po Janez 6 ¢e Norbert 23
7 po Zdravko 7 ¢&e Egidij 6 7 & Tomazi 10 7 n~E Darko 7 1O Stanko 7 pe Robert

8 10 Severin 8 pPe Janez & pe Dan Zena 8 pro Albert 8 sr Miha 8 so Medard

9 sr Julijana 9 so Polona 9 so. Frandigka 9 1o Tomaz 9 ¢t Vnebohod 19 9 NE Primoz

10 ¢e Gregor 2 10 ne Viljem 10 NE Viktor 10 sr Janez 10 pe Izidor 10 po Marjeta

11 pe Pavlin 11 po Marija 11 po KriStof 11 &e Stanke 15 11 so Ziga 11 10 Sre¢ko @
12 so Tatjana 12 10 Pust ® 12 10 Gregor 12 pe Juljj @ 12 ne Mat.dan @ 12 sr Janez

13 Ne Veronika @ 13 sr Pepelnica 13 sr Kristina 13 so Ida 13 po Servacij 13 e Anton 24
14 po Srecko 14 ¢ Zdravko 7 14 ¢e Matilda @ 14 NE Justin 14 To Bonifacij 14 pe Vasiljj

15 1o Pavel 15 pe Jurka 15 pe Klemen m 15 po Helena 15 sr Zofka 15 so Vid

16 sr Marcel 16 so. Julijana 16 so Hilarij 16 TO Bernarda 16 Ce Janez 20 16 NE Beno

17 ¢&e Anton 3 17 ne Silvin 17 NE Jerica 17 sr Rudi 17 pe Jodt 17 po Dolfe

18 pPE Marjetka 18 PO Simeon 18 po Ciril 18 ¢e Konrad 16 18 so Erik 18 Tto Marko b
19 so Marij 19 To Konrad 19 7o Jozef 19 pe Leon 19 n~e Binkosi 3 19 sr Julijana

20 ~Ee Bostjan 20 sr Leon b 20 sr Srecko 20 so Neza p) 20 po BinkoStnipon. 20 &g Silverij 25
21 po Neia b 21 Ce Irena 8 21 <e Benedikt 12 21 _NE Simeon 21 1o Feliks 21 pe Alojz

22 1o Vincenc 22 pe _Marjeta 22 pe Vasilij 3 22 po. Leonida 22 sr Milan 22 so Ahac

23 sr Rajko 23 so Marta 23 so Oton 23 To Vojko 23 & Zeljko 21 23 NEe Zeno

24 ¢e Felicijan - 4 24 nE Matija 24 ‘ne Cvetnanedelja 24 sr Jurjj 24 pe Suzana 24 po Janez ®
25 pe Darko 25 po. Sergij 25 po Minka 25 ¢e Marko 17 25 so Urban 25 10 Hinko

26 so Pavla 26 1O Aleksander 26 10 Emanuel 26 pe Marcel 26 NE Zdenko ® 26 sr Stojan

27 Ne Janez 27 sr Gabrijel © 27 sr. Rupert 27 so Jaroslav = © 27 po Avgustin 27 ¢e Ema 26
28 po Peter ® 28 ¢e Leander 9 28 ¢e Janez ® 28 NE Pavel 28 To Viljem 28 pe Hotimir

29 To Valerij 29 pe Veliki petekis 29 po Peter 29 sr Magdalena 29 so Peter in Pavel
30 sr Martina 30 so Velika sobota 30 To Katarina 30 Ce Resnje telo 22 30" ne Emilja

31 &e Janez 5 31 NEe Velika no¢ 31 pe Angela

SLOVENSKI VEST NIK 2002

Julij Avgust September Oktober November December
1 Po Bogoslav 1 &e Peter € 1 ne Tilen 1 1o Julija 1 pe Vsisveti 1 nNe Marijan

2 TO Marija « 2 pe Stefan #n 2 po Stefan 2 sk Bogumil 2 so Verne dude 2 po Bibijana

3 sr Tomaz 3 so Lidija 3 1o Dora 3 Ce Terezija 40 3 NEe Silva 3 10 Franc

4 ¢e Urh 27 4 ne Dominik 4 sr Rozalija 4 pe Frandisek 4 po Karel @ 4 sk Barbara @
5 pe Ciril in Metod 5 po Ozbalt 5 ¢e Lovrenc 36 5 so Marcel 5 TO Elizabeta 5 &e Sava 49
6 so Bogomil 6 10 Ljubo 6 pe Zaharija 6 Ne Vera ] 6 sk Lenart 6 pe Miklavz

7 nNe Vilibald 7 sr Kajetan 7 so Regina @ 7 po Marko 7 ¢e Engelbert 45 7 so AmbroZ

8. po Evgen 8 ce Miran ® 8 NEe Marija 8 TO Brigita & pre Bogomir 8 NE Brezmad. spot.
9 1o Veronika 9 pe Jaroslav 32 9 Po Peter 9 sr Abraham 9 so Teodor 9 po Valerija

10 sr Ljuba ® 10 so Lovrenc 10 To Nikolaj 10 ¢e Daniel 4 10 NE Andrej 10 To Smiljan

11 ¢e Olga 28 11 NE Suzana 11 sr Erna 11 pe Milan 11 po Martin ) 11 sr Danijel B
12 P Mohor 12 po Klara 12 ¢e Gvido 37 12 so Maks 12 To Emil 12 ¢e Aljosa 50
13 so Henrik 13 1o Lilijana 13 pe Filip b 13 n~Ee Edvard p) 13 sr Stanislav 13 pe Lucija
14 ~ne Kamil 14 sr Demetrij 14 so Rastko 14 po Veselko 14 e Nikolaj 46 14 so Dusan

15 po Vladimir 15 ¢e Marijino vneb. D 15 Ne Nikodem 15 TO Terezija 15 pPe Leopold 15 nNe Kristina

16 TO Marija 16 Pe Rok 33 16 po Ljudmila 16 sr Jadviga 16 so Jerica 16 po Albina

17 sr Ales p) 17 so Pavel 17 Tto Lambert 17 & Marjeta 42 17 Ne Gregor 17 to Lazar

18 ¢e Miroslav 29 18 nE Helena 18 sr Irena 18 pe Luka 18 ro Odon 18 sr Teo

19 pPe Vincenc 19 po Ludvik 19 ¢ Suzana 38 19 so Etbin 19 1o Elizabeta 19 &g Urban ®
20 so Marjeta 20 to Bernard 20 pe Svetlana 20 NEe Irena 20 sr Srecko ® 20 pe Evgen 51
21 wne Danilo 21 sr Ivana 21 so Matevz @ 21 po Urska ® 21 ¢e Marija 47 21 so Tomaz

22 po Majda 22 &k Timotej @ 22 ne Mavricij 22 10 Kordula 22 pe Cecilija 22 NE Mitja

23 TO Branislav 23 pe Filip 34 23 po Helena 23 sr Severin 23 so Klemen 23 po Viktorija

24 sr Kristina ©® 24 so Jernej 24 To Nada 24 e Rafael 43 24 nNEe Janez 24 10 Adamin Eva
25 &g Jakob 30 25 ne Ludvik 25 sr Zlata 25 pe Darja 25 po Katarina 25 sr Bozi¢

26 pe Ana 26 po Viktor 26 ¢e Kozma+Damijan 26 so Nacionalnipraz. 26 To Konrad 26 & Stefan 52
27 so Sergij b 27 10 Monika 27 peE Vincenc 39 27 Ne Sabina 27 sr Virgil € 27 Pe Janez [§
28 NE Zmago 28 sr Avguitin 28 so Vendeslav 28 po Simeon 28 &g Jakob 48 28 so NedolZni otroci
29 po Marta 29 Ce Janez 35 29 w~e Mihael C 29 1o Narcis C 29 pe Radivoj 29 Ne Tomai
30 To Julita 30 pe Roza 30 po Sonja 30 sr Alfonz 30 so Andrej 30 po David

31 sr Ignac 31 so Rajko C 31 &e Volbenk 44 31 1o Silvester
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Moja knjiga - tvoja knjiga: I DRAVA - Nasa knjiga

KNJIGARNA »DRAVA - NASA KNJIGA«, PAULITSCHGASSE 5-7, 9020 KLAGENFURT/CELOVEC, FON 55464, FAX 55464-20

Sreéa |
Gliick open

Lahko postane vse.
Le revna ne.

Sie kann alles werds ﬁ

Nur nicht arm. > o e 1090
\ 0 d " 4 ATS'\SCL

Paket vseh knjig
stane ATS 450,- / € 32,70

Memoari v nems¢ini

«Andrej Kokor

Jdas Kind, das ich war
W hcarrasers i die Vovnlblball dor Sostaon oup Kkrase

184 str., ATS 263,—/ € 18,00

Premozenjsko varéevanje
Vermogensaufbau

www zvezabank.at

POSOJILNICA-BANK Q
Banka, ki povez zujel ZVEZA BANK 256 str., ATS 283~/ € 19,50

Die Bank, die




